RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1891. Forsta Kammaren. N:o 36.

Lordagen den 9 mayj.

Kammaren sammantridde k1. 11 f. m.

Pd begiiran af herr Reuterswird beviljades honom ledighet frin
riksdagsgbromélen under dtta dagar frin den 13 i denna ménad.

Upplistes ett inkommet likarebetyg af foljande lydelse:

Herr baron Sten Leijonhufvud #r p4 grund af sjukdom (cephal-
algia) urstindsatt att under de nirmaste dagarne deltaga i Riksdagens

arbete. Stockhoim 8 Maj 1891. Tor Lamberc
(=]

leg. likare.

Justerades protokoll for den 2 i denna méanad.

Anmildes och bordlades
konstitutionsutskottets memorial och utldtanden:

n:o 12, angdende anmild anledning till anmirkning mot stats-
radet och chefen for sjoforsvarsdepartementet;

n:o 13, i anledning af viickt motion med forslag till #indrad ly-
delse af § 13 riksdagsordningen; och

n:o 14, i anledning af viickta motioner med forslag till indrad
lydelse af §§ 71, 72 och 73 riksdagsordningen; samt
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lagutskottets memorial n:o 48, i anledning af kamrarnes skilj-
aktiga beslut 1 friga om forsta.punkten af utskottets hemstéllan i
utlitande n:o 38 ofver dels Kongl. Maj:ts proposition med forslag
till lag angdende #ndrad lydelse af 17 kap. 4 § handelsbalken, dels
ock vickta motioner om tilligg till ndmnda lagrum.

Anstildes jemlikt 65 § riksdagsordningen omrbstning dfver fol-
jande af bevillningsutskottet i dess memorial n:o 17, punkten 1, fore-
slagna och af bdda kamrarne godkdnda voteringsproposition:

Den, som, i likhet med andra Andra Kammaren, vill, att nu
gallande tull & fartyg och batar, med tillbehor, af jern &éfvensom
angfartyg af tri skall afskaffas, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen, i likhet med Forsta Kammaren, be-
slutat, att berdrda tull skall bibehallas oférindrad.

Vid omrdstningens slut befunnos rosterna hafva utfallit sdlunda:
Ja — 48;
Nej — 88.

Sedan protokoll dfver omréstningen blifvit uppsatt, justeradt och
afsindt till Andra Kammaren, ankom derifrin ett protokollsutdrag,
n:o 285, som upplistes och hvaraf inhemtades, att omrdstningen
derstiides utfallit med 137 ja och 80 nej, samt att bada kamrarnes
sammanriknade roster befunnits utgéra 185 ja och 168 nej, hvadan
beslut i frigan blifvit af Riksdagen fattadt i Ofveremsstimmelse
med ja-propositionen.

Anstiildes jemlikt 65 § riksdagsordningen omrbstning ofver fol-
jande af bevillningsutskottet i dess memorial n:o 17, punkten 2, fore-
slagna och af bida kamrarne godkiinda voteringsproposition:
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Den, som, i likhet med Andra Kammaren, vill, att 1 mom. 8 §
1 underrittelserna till tulltaxan skall erhdlla foljande forindrade ly-
delse:

§ 8.

1. Vid inférsel af materialier och fornddenheter till fartygs
nybyggnad, forbyggnad eller reparation, husgerddssaker och provi-
antartiklar derifrdn undantagna, ma restitution af erlagd tull atnju-
tas for sadana svenska och utlindska fartyg, hvilka innehafva en
afgiftspligtic dridgtighet af 6fver 40 tons, under vilkor:

o) att afsigten med de inférda materialiernas och skeppsforno-
denheternas anvindning till forberdrda sndamal vid deras inforsel till
tullbehandling skriftligen angifves;

b) att det fartyg, till hvilket materialierna anvindas, inom tva
ar efter deras inforsel till riket styrkes vara i fullfirdigt skick;

¢) att innehafvaren af eller forestindaren for det varf eller den
verkstad, der fartyget bygges, nér detta dr fullt fardigt, till general-
tullstyrelsen aflemnar en af honom under edlig forpligtelse afgifven
och af tvenne hans bitriden, som med arbetet tagit befattning, be-
styrkt noggrann forteckning 6fver myckenheten af alla till fartyget
anvinda olika materialier och skeppsférnédenheter, materialférlusten
vid arbetet deri inrdknad, for hvilka restitution sokes, jemte under
samma forpligtelse afgifven forsikran, att dessa materialier och for-
nddenheter &ro af utlindskt ursprung och att full inférseltull for
dem blifvit behdrigen erlagd, eller af generaltullstyrelsen godkind
sikerhet for densamma stild, samt uppgift pad tiden, da de till riket
inkommit, och den ligenhet, med hvilken inforseln skett;

d) att varfs- eller verkstadsinnehafvaren &r forbunden att under-
kasta sig all den kontroll i dfrigt, hvilken generaltullstyrelsen kan
finna skiligt foreskrifva.

Varfs- eller verkstadsinnehafvare, som Onskar anstind med er-
liggande af tullumgilderna fér i detta moment berdrda materialier
och skeppsfornddenheter till dess frigan om dessa umgilders resti-
tution blitvit afgjord, kan, efter hos generaltullstyrelsen derom gjord
anhallan, erhilla sidant anstind, om han for tullumgildernas erlig-
gande stéller sikerhet, som generaltullstyrelsen finner betryggande,
rostar

Ja;
Den, det ¢j vill, rdstar
Nej;

Vinner Nej, har Riksdagen, i likhet med Forsta Kammaren, be-
slutat, att berbrda moment skall bibehdllas oforindradt.

N:o 36.
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Vid omrdstningens slut befunnos résterna hafva utfallit sdlunda:
Ja — 60;
Nej — 75.

Sedan protokoll dfver omrostningen blifvit uppsatt, justeradt och
afsindt till Andra Kammaren, ankom derifran ett protokollsutdrag,
n:o 286, som upplistes och hvaraf inhemtades, att omréstningen der-
stides utfallit med 140 ja och 71 nej, samt att bada kamrarnes sam-
manriknade roster befunnits utgbra 206 ja och 146 nej, hvadan be-
slat i fragan blifvit af Riksdagen fattadt i ofverensstimmelse med
ja-propositionen.

Foredrogos, men bordlades & nyo pa flere ledamdters begiran
foljande under gardagen bordlagda drenden, nemligen: statsutskottets
memorial n:o 68, sammansatta stats- och lagutskottets memorial
n:o 9, lagutskottets memorial n:o 47 och Forsta Kammarens till-
filliga utskotts utlatande n:o 17.

Vid fornyad foredragning af statsutskottets nedannimnda, den
7 och 8 i denna manad bordlagda utlatanden:

n:o 5 b, angiende det under riksstatens fjerde hufvudtitel upp-
forda anslaget till lindring i rustnings- och roteringsbesviiren; och

n:o 6 a, i anledning af Kongl. Maj:ts i statsverkspropositionen
under femte hufvudtiteln gjorda framstillning angdende derunder
uppforda forslagsanslaget till lindring i rustnings- och roterings-
besviren,

bifoll kammaren hvad utskottet i dessa utlatanden hemstilt.

Foredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgérande statsut-
skottets den 7 och 8 innevarande maj bordlagda utlatande n:o 64,
angdende berdkningen af statsverkets ordinarie inkomster.

1 punkten.

Hvad utskottet hemstilt bifolls.

2 punkten.

Lades till handlingarna.
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Foredrogs & nyo statsutskottets den 7 och 8 i1 denna méanad
bordlagda utlitande mn:o 65, i anledning af vickt motion om anslag
till uppritthéllande af rikets neutralitet.

Herr statsrddet friherre Palmstierna: Med anledning af den
detta utldtande vidfogade reservationen tillater jag mig frambhalla,
att en stor fordel for forsvaret skulle blifva foljden af det ifragasatta
anslagets beviljande. Sirskildt ber jag att fi némna, att da Kongl.
Maj:ts till denna riksdag afgifna forslag om stérkande af det lef-
vande forsvaret i Norrland icke af Riksdagen bifallits, anslagets be-
viljande skulle utgbra en hidgst visentlig hjelp till Norrlands forsvar.
Jag antager nemligen for gifvet, att hvad af de medel, som md)-
ligen anvisas, komme pa landtforsvarets del, skulle nteslutande an-
vindas till befistande af ndgon punkt i Norrland.

Herr Alin: Statsutskottet har afstyrkt nu ifrigavarande mo-
tion pd det skiil, att »Riksdagen icke lirer underlita att jemvil for
ar 1892 till Kongl. Maj:ts disposition stidlla de vanliga kredifiv-
summorna for anviindande till rikets forsvar, da s profvas nodigts.

I 63 § regeringsformen heter det att dessa kreditivsummor skola
anslas for oforutsedda hiindelser. De behof, som 1 motionen berdras,
dro icke oforutsedda. De Hro kinda, till sin beskatfenhet uppgifna
och till sina kostnader utredda. Hvad man vill vinna med det an-
slag, hvilket 1 motionen ifragasittes, ir saledes nagot helt annat #n
det, for hvilket kreditivsummorna #ro atsedda.

Vidare siiger utskottet, att »nigra sirskilda omstindigheter, si
vidt utskottet har sig bekant, icke mellankommit, som ma foranleda
till anvisande af extra anslag for forsvarets stéirkande, sedan dess
tillfilliga anslagsbehof for ar 1892 blifvit af Riksdagen profvade».

De siirskilda omsténdigheterna synas mig ligga i det anférande
af statsridet och chefen for landtforsvarsdepartementet till statsrids-
protokollet dfver landtforsvarsirenden, hvilket dberopas i motionen och
hvari meddelas, att ifragavarande behof &ro af vederbérande utredda
och siasom oundvikliga ansedda, hvarjemte statsridet och chefen for
finansdepartementet meddelat till statsridsprotokollet ofver finans-
drenden for den 12 januari, att dfverskottet & 1890 ars statsreglering
kunde berdknas till ett belopp af ofver sju millioner kronor. Seder-
mera har den af statsradet och chefen for landtforsvarsdepartementet
nyss papekade sirskilda omstéindighet intriffat, att de atgirder,
hvilka Kongl. Maj:t ansett nu bora vidtagas for forsvarsorganisa-
tionens stdrkande, icke blifvit af Riksdagen medgifna, hvaraf synes
bora folja, att man under nuvarande forhdllanden borde genom ett
anslag Atminstone bereda méjlighet att stirka den del af forsvaret,
som dr oberoende af hvarje forsvarsorganisation, nemligen det fasta
forsvaret.

Slatligen har utskottet forklarat, att »utredning ej foreligger,
huru den ifrigasatta anslagssumman skall anvindas, vid hvilket for-
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Ifrdgasatt an-héllande tillforlitlig ledning saknas ej allenast for bedémande af de
s‘lf‘gl f;l” e antydda forsvarsitgirdernas behdflighet och &dndamalsenlighet, utan
;;l,ti;f :Zu;';f afven for beriknandet af kostnaderna derfory.
litet. I motionen heter det, d& motiondiren anhiller om motionens
(Forts)  remitterande till statsutskottet, att detta utskott »icke torde sakna
tillfille att erhalla tillgang till de handlingar, hvilka md finnas vara
nodiga for utredning af det behof, som i motionen berdres». Jag
tror mig veta att, om utskottet satt i fraga att fi hiir afsedda
handlingar sig meddelade, svirighet icke skulle hafva mott att er-
hilla dem. Jag finner siledes de skiil, statsutskottet anfort for mo-
tionens forkastande, icke ega ndgon giltighet. En del af de leda-
mdter 1 utskottet fran denna kammare, hvilka icke ansett sig kunna
helt eller delvis tillstyrka motionen, hafva ocksd funnit sig bora
reservera sig mot den motivering, som utskottet funnit skiligt an-
vénda.

Tre ledamdter af utskottet hafva med anledning af motionen
hewmstilt om anvisande af ett anslag & tvd och en half millioner,
att stillas till Kongl. Maj:ts disposition for stirkande af landets fasta
forsvar m. m. Herr statsridet och chefen fér landtforsvarsdeparte-
mentet har nyss framhallit Onskvirdheten af att detta anslag nu
beviljas. Under sidana forhallanden anser jag mig bdra yrka bifall
till reservationen,

Herr vice talmannen: Jag behofver icke forsvara motiveringen
i det foreliggande utlitandet, di jag och flere andre ledamdter i
utskottet frin denna kammare deremot anmilt vir reservation. Jag
tror mig ock kunna siiga, att mina ofriga kamrater frin kammaren
skulle varit med om denna reservation, sa vida icke expeditionen af
utlitandet under demna riksdagens sista timme varit hastig och de
pd grund deraf kommit att forsumma att anmila sin reservation.
Antagligen hafva de ocksad tinkt, att motiveringen till ett afstyr-
kande af en enskild motion icke hade samma betydelse som i andra
fall, emedan denna motivering icke inflyter i nigon skrifvelse.

Hvad sjelfva saken angar, vigar jag pastd, att utskottets ut-
litande framgatt ur en lika varm kirlek till forsvarets ordnande
som den vi veta hafva framkallat motionen. Meningarna kunna
emellertid vara olika derom, huru denna kirlek till forsvarets Skande
limpligast bor gifva sig uttryck. Vi ledamoter i utskottet ansigo
det lampligt att icke i den form, motiondren ifrigasatt, nu lemna
2,500,000 kronor till det dioda forsvaret, hvaremot motioniren trott,
att detta skulle synnerligen gagna forsvaret. Skilet till var upp-
fattning ligger deri, att for mig &tminstone, och jag tror mig kunna
siga ifven for mina kamrater, det lefvande forsvarets fullstindiga
organisation stir sisom hufvudsaken och att vi tro, att hvarje at-
gird, som 1 sin mén skulle kunna bidraga att forminska mojlig-
heterna att ett annat ar erhdlla en forbidttrad organisation, just ir
det som &r for forsvarsfrigans 19sning farligast. Jag hoppas nemligen
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lifligt, att det afslag, som for nigra dagar sedan gafs 4t Kongl. Maj:ts Ifrdgasatt an-
proposition om Okning af det lefvande forsvaret, icke matte af Kongl. ".lj“tgh ,’l'l” i
Maj:t s& betraktas, att frigan dermed forklarats hvilande. Jag o " Z:u;zf
hoppas att frigan skall dterkomma nista ar i forbéttrad form och litet.
di med bittre lycka, och for att detta mal, hvilket vi alla 6nska, (Forts.)
métte kunna si mycket kraftigare friimjas, bora vi undvika hvarje
atgiird, som skulle kunna verka himmande och forsvagande pi vira
bemddanden, och det tror jag en strid i riksdagens sista timme om
ett af enskild motionir framstildt forslag att lemna en rund summa
for afhjelpandet af de materiella bristerna skulle gbra.

P3 detta skdl yrkar jag ur forsvarsfrigans synpunkt bifall till
utskottets hemstillan.

Efter hirmed slutad ofverliggning yttrade herr talmannen, att
i afseende pd nu forevarande utlatande yrkats dels bifall till ut-
skottets hemstillan dels ock, af herr Alin, bifall till det forslag, som
innefattades i den af herr von Hedenberg med flere afgifna, vid ut-
latandet fogade reservation.

Sedermera gjordes propositioner jemlikt dessa yrkanden, och
torklarades propositionen pa bifall till utskottets hemstéllan vara med
Ofvervigande ja besvarad.

Vid fornyad foredragning af statsutskottets nedannidmnda, den
7 och 8 innevarande maj bordlagda memorial:

n:o 66, med forslag till atskilliga stadganden, hvilka béra in-
féras 1 det nya reglementet for riksgildskontoret, och

n:o 67, om anvisande af de i regeringsformens 63 § foreskrifna
kreditivsummor,

bifoll kammaren hvad utskottet i dessa memorial hemstilt.

Vid fornyad foredragning af bevillningsutskottets den 7 och 8
i denna médnad bordlagda betinkande n:o 20, i anledning af Kongl.
Maj:ts proposition om tilligg till 7 § i kongl. férordningen angiende
stimpelafgiften den § september 1890, biféll kammaren hvad ut-
skottet i detta utlatande hemstélt.

Foredrogs 4 nyo bevillningsutskottets den 7 och 8 innevarande ’_f"&-‘?;‘“" in-
ménad bordlagda betinkande nio 21, i anledning af viickta mo- m:j:nigt:k
tioner om inforande af en sirskild bevillning under namn af vérn- ’
skatt.
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Herr Cavalli: Af det foreliggande betinkandet torde herrarne
inhemta, att jag jemte sex andra ledamidter af denna kammare inom
utskottet icke bitridt det slut, hvartill det kommit. Skilnaden
mellan majoritetens och minoritetens mening dr af tvd slag, dels i
afseende pid motiveringen, dels ock i afseende pd klimmen. I moti-
veringen hafva vi Onskat, att det endast skulle angifvas, att stats-
verkets behof for nirvarande icke pékallade denna skatt, under det
att majoriteten lyckades att fa infordt ett uttalande om, att »fram-
liggandet af ett nytt forslag om ordnandet af virt forsvar torde
bora foregis at en noggrann profning, om och i hvilken form en
sadan beskattning, som af motiondrerna foreslagits, bor ifrigakommanr.
I f6ljd deraf har majoriteten hemstilt, att motionerna icke fir néir-
varande ma till nagon Riksdagens atgird foranleda, under det att
reservanterna yrkat, att motionerna icke ma till ndgon Riksdagens
atgérd foranleda.

Vi ibhdgkomma alla hvilka anstringningar gjorts for att 4t
vart land bereda ett starkare forsvar, och vi minnas huru dessa
utfallit. I heller hafva vi gldmt hvilka som bira skulden derfor.
Skulle nu alla anstringningar resultera derhiin, att vi ginge Andra
Kammaren till motes med att hos Kongl. Maj:t anhilla att vid
framliggandet af ett nytt forslag till forsvarets orduande foresld en
s. k. varnskatt? Jag tror det icke, och jag vill icke understddja
detta forslag. Itt sidant resultat synes mig mycket erinra om,
hurusom, nér berget skulle foda, det fodde en ratta. Och ett sidant
principuttalande &r derjemte ytterst olimpligt sisom bindande for
framtiden. Jag yrkar, att kammaren méitte med ogillande af ut-
skottets motivering bifalla reservationen.

Friherre Barnekow: I birjan af denna riksdag, di denna
friga behandlades, var jag af den meningen, att frigan mycket vil
kunde afslas, ty jag ansig ej, att en virnskatt skulle kunna komma
i fraga, si linge skyldigheten att bidraga till landets forsvar drab-
bade si ojemnt de skattskyldige som for nidrvarande. Men utskottet
var af en annan mening. Det ville uppskjuta fragan till riksdagens
sista timme, och jag méste underkasta mig majoritetens beslut 1 det
afseendet. Nu sta vi vid riksdagens sista timme och skola yttra
oss i fragan. Utskottet vill afsld den utan att afgifva nigra egent-
liga motiv. Inom utskottet uppstodo olika meningar. En del ville
1 skrifvelse till Kongl. Maj:t begéra utredning af frigan. Jag for
min del jemte nigra med mig motsatte oss detta, men vi forklarade
oss vilja gi med derpd att i klammen afsld, men i motiveringen
ndmna nagot om uppfattningen af denna virnskatt. Den foregéende
talaren namnde, att det ingifna arméforslaget fallit och dermed
grundskatteafskrifningen. Jag beklagar #fven jag, att det fallit,
men en af anledningarna dertill var #fven den, att man ej uttalat
nagon uppfattning om hvarifran dessa penningar skunlle tagas annat
genom konsumtionsskatter. Da jag bitrddt utskottets beslut och
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motivering. anser jag mig dermed hafva uttalat den uppfattning, att, Ifragasatt in-
s& vidt jag fran formogenheten skall aflyfta 7 millioner, vill jag ej/férandeafs. k.
vara med om att ligga dessa skatter endast pi konsumtionen. Jag “¥"Fe
anser nemligen att, om vi skola gora en si stor lindring for for- (Foste.)
mogenheten, bora vi, innan denna genomgripande reform genomfores,

ocksa veta, om det verkligen &r kamrarnes vilja att betunga for-
mogenheten med en deremot ungefir motsvarande skatt. Detta har

utskottet hir uttalat. Den, som hyllar dessa principer, bor taga ut-

skottets motivering. Hyllar kammaren dem ej, bor kammaren afsla
motiveringen. For min del hyllar jag dem, och derfor anhaller jag

om bifall till utskottets forslag.

Grefve Douglas: Motionerna hafva till uttrycklig forutsitining
hdrordningsforslagets antagande och grundskatternas afskrifning. Da
nu grundskatterna fortfarande finnas qvar och da harordningsfor-
slaget fallit, #ro ju dermed helt enkelt de skil angifna, hvarfor dfven
motionerna béra afslas. Att utdfver denna enkla och korta moti-
vering inlata sig i nagot resonnement om hvilka som i Sverige
hafva mer eller mindre att forsvara, att understka frigan om, huru-
vida konsumtionsskatter eller formogenhetsskatter hufvudsakligast
bora anvindas till bestridande af kostnaderna for forsvaret, samt att
slutligen aflifva motionerna under en mingd vackra ord om offer-
villighet m. m., har jag for min del ansett onddigt. Och derfor
har jag reserverat mig mot en sadan vidlyftig motivering. Jag an-
ser nemligen, att af ord hafva vi haft alldeles tillrdckligt i denna
fraga. Hvad som behdfs dr handling. Forsta Kammaren har genom
handling bevisat, att den verkligen vill nadgot i forsvarsfragan och
alla dithdrande frigor. D& tycker jag, att vi kunna ofverlata 4t
andra att med vackra forsikringar om sin offervillighet slutligen
aflifva motioner och yrka afslag pa desamma. Jag ber att fi for-
ena mig herr Cavallis yrkande.

Herr Reuterswiird: Jag ber att fi i protokollet anteckna, det
jag pd grund af sjukdom varit forhindrad att deltaga i bevillnings-
utskottets nu ifragavarande betinkande. Men 6m jag varit nir-
varande 1 utskottet, hade jag slutit mig till den mening, som herr
Cavalli uttalat.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande foreliggande betinkande yrkats dels bi-
fall till utskottets hemstillan, dels ock, af herr Cavalls, att kam-
maren, med ogillande af den utaf utskottet anvénda motivering,
skulle godkénna den af herrar Fock, Sederholm m. fl. mot betéin-
kandet afgifna reservation.
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Ifrigasatt in- Hérefter gjordes propositioner i enlighet med dessa yrkanden,
forande of s. k- el forklarades propositionen pi bifall till herr Cavallis yrkande vara

parnsta med dfvervigande ja besvarad.
(Forts.)

Vid fornyad foredragning af bevillningsutskottets den 7 och 8
i denna ménad bordlagda betinkande n:o 22, angdende berdkning
af vissa bevillningar for ar 1892, bif6ll kammaren hvad utskottet
i detta utlatande hemstiilt.

Foredrogs 4 nyo konstitutionsutskottets den 5 och 6 inneva-
rande maj bordlagda utlatande n:o 11, i anledning af dels Kongl.
Maj:ts proposition till Riksdagen angdende #ndrad lydelse af § 11
i regeringsformen och Kongl. Maj:ts proposition med forslag till
dndrad lydelse af § 5 i den mellan Sverige och Norge upprittade
riksakt, dels ock enskild motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t med
begidran om revision af riksakten.

Herr Bergius: Jag hemstéller, att detta betinkande matte
toredragas punktvis silunda, att andra punkten behandlas forst, der-
efter den forsta och slutligen den tredje punkten.

Pa gjord proposition biféll kammaren denna hemstillan.
2 punkten.

Ifrégasast dn- Herr vice talmannen: P4 grund af foreliggande forhillanden
dring of § 5ifar jag foresld, att kammaren, utan att vidare ingd i profning af de
riksaklen.  yittsliga forhillandena bada rikena emellan, behagade besluta afslag

4 Kongl. Maj:ts proposition med forslag till #ndrad lydelse af § 5
i den mellan Sverige och Norge uppriittade riksakt.

Friherre Leijonhufvud, Broder Abraham: Vi hafva nu
hunnit till den tidpunkt af riksdagen, di man fir vara beredd pd
att icke kunna mnoga genomga de inkommande utskottsbetiinkandena,
och da det siledes &r nodvindigt for den, som i ndgon viss fréga
vill yttra sig, att pd férhand hafva beredt sig derpa. Jag har derfor,
redan innan konstitutionsutskottets forevarande betinkande utdelades,
skriftligen uppsatt, hvad jag i denna friga tinkt yttra, och ber nu
att fi foredraga det fran papperet, icke derfor att det &r min vana
att hafva skriftliga anféranden och icke derfor att jag &r okunnig
om, att man, ndr man ldser innantill, icke har just ndgon vidare
uppmirksamhet att parikna, utan derfor att jag icke har velat
lingt efterdt justera ett anférande, som, muntligen framfordt, méj-
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ligen icke 1 protokollet blifvit ett korrekt uttryck for mina Ifragasatt an-
tankar. (lrin.g af § 51

Kongl. Maj:its forslag till sittet for forindring uti foredrag- mk,mkm'
ningen af ministeriella drenden tyckes ej hafva vunnit odeladt bifall (Forts.)
i nagotdera af de forenade rikena, och dock var forindringen af sa
oskyldig beskaffenhet, att den &tminstone fran svensk sida ej borde
mott nagon betinklighet. S8 som forhallandena nu gestaltat sig.
lirer e for nirvarande nigot annat yrkande kunna ske dn det af
herr grefve Sparre redan framstilda.

Hvarje upprigtig viin af unionen, som lika med mig &r ofver-
tygad om foreningens nodvindighet for bada rikenas politiska obe-
roende, borde vara angeligen om att bortskaffa de stotestenar, som
forekomma 1 samlifvet de bada folken emellan. Det ena rikets in-
vanare borde vara villiga att ga till mdtes de dnskningar, som med
nigon ritt framstillas frin det andras, si lingt som ske kan utan
att fororsaka det egna landet ndgon visentlig skada. Jag &r nu
beredd att 1 friga om dessa unionella utrikes angeldgenheter g ett
godt stycke lingre éin kanske flertalet af mina landsmén och tror,”
att s kan ske utan att Sverige deraf skulle hafva ndgon reel
oligenhet.

Hvad man med nigot skil skulle kunna forebrd oss svenskar
iir, att vi kanske for [litet tinka pad Norge och dess Hnskningar.
Vi folja med intresse hvad der tilldrager sig, och beklaga de poli-
tiska hviillfningar der egt rum under de senare aren, men vi be-
trakta dem i det néirmaste si som de ej anginge oss. Jag menar
att detta ej dr fullt ritt, sfrskildt hvad de unionella angeligen-
heterna angar, dfven dd ett parti 1 Norge forklarar att Norge skall
taga dem 1 sin egen hand. KEtt godt tillmdtesgiende fran svensk
sida skulle sikerligen bidraga att sd vil stéirka bandet de bada
rikena emellan som att utjemna méanga svarigheter inom broder-
landet. Genom att sdtta hardt emot hardt vinner man ingenting
mot ett s& ambitidst och nackstyft folk som det norska! Ma da
hellre den ildre brodern bjuda handen till uppgtrelse si som han
kan gbra utan forédmjukelse.

For att kunna betrakta unionsférhillandena objektivt och
opartiskt, har jag sokt tinka mig sjelf sisom fodd norrman och fran
den standpunkten taga i skirskddande den nu forevarande fragan.
Ganska sikert hade jag sdsom norrman blifvit en fullgod »hoger-
many» och dertill ganska unionsviinlig. Men derjemte hade jag nog
delat en god del af de kiinslor och onskuningar om »fullstindig lik-
stillighet» i unionella fragor, som &terfinnas #Hfven inom norska
hogern, och den nu ifrdgasatta lilla forfindringen 1 foredragnings-
sittet for ministeriella Arenden skulle jag nog med noje accepterat —
men endast sisom ett ringa steg mot ett storre mal.

Da jag derefter atertog min svenska stdllning, gjorde jag mig
den fragan: 1 hvad man dr det mdjligt for oss att gi dessa norska
onskningar till motes, utan att Sverige derigenom komme att lida
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Ifragasatt dn-
dring af § 5 i

riksakten.

(Forts.)

12 Lordagen den 9 Maj.

en verklig svar skada? Ma vara historiker och rittslirde granska
och tyda ‘den historiska utvecklingen och den juridiska riatten! Det
ir godt och vil, men hvad hir behofves &r snarare ett valvilligt
tillmotesgaende, forestafvadt af ofvertygelsen om onskligheten att 1
mojligaste matto vinna entghet de bdda bridrafolken emellan, till
fromma for dem & Omse sidor. Som vi veta, gi de norska onsk-
ningarna ut pa att Norge i afseende pé de utrikes angeligenheternas
behandling ma blifva 1 allo stidldt i jembredd med Sverlge “Ar nudetta
en omth(fhet9 Jag tror det ej! Men fragan dr huru knuten skall
kunna lésas praktiskt. Da man lemnar & sido den si kallade shon-
nette ambition», eller »aresfolelser, som nog finnes #fven a var sida,
sa har storsta praktiska svarigheten varit dew inviindningen, att den
svenske utrikesministern ej kan svara infor det norska stortinget —
eller, om man medgafve, att en norrman kunde blifva utrikesmi-
nister, denne norske man ej infor svenska Riksdagen —, och att en
gemensam delegation fran bada lindernas nationalférsamlingar for
de utrikes #rendenas granskning ej skulle leda till enighet och
sdmja.

Jag har fr_]01t ett forsok att losa denna svirighet, och nedlig-
ger det nu sasom en framtidstanke i kammarens protokoll. Jag
tror nemligen att, om min tanke eljest har nagon lifskraft, &r det
bittre att den framkommer fran svensk sida och fran en 1 det hela
konservativ man, #n frin norska vare sig hioger- eller venstersidan.
Jag har med tanken hirpa uppsatt foljande skelett-artade program
till ordnande af dessa omtvistade utrikes drenden och sittet for deras
bebandling inom unionen pa en vig som stiller bdda rikena all-
deles i jembredd med hvarandra. Det lyder silunda:

1:0) Bada rikena skola fortfarande hafva en gemensam wutrikes-
minister. Detta #r alldeles oundgingligt si vida unionen skall fort-
fara, ty, sasom ofta blifvit framhallet, den gemensamme konungen
kan ju ej fora en utrikespolitik sisomi konung af Sverige och en
annan sasom konung af Norge. Men denne utrikesminister bor
kunna wara antingen svensk eller norrman. Detta fir en eftergift
at den norska sjelfstiindighetskiinslan och begiret efter full likstil-
lighet, som jag anser vi bora medgifva, derest det kan ske utan
att medfora nagra obfverstigliga svarigheter for vart land. Huru
jag tinkt mig detta kunna ske skall jag strax uppgifva.

2:0) Den diplomatiska representationen i utlandet maste ock,
af samma skil, blifva gemensam for bada rikena. Men hvartdera
kan, om man si noédvindigh vill, fa sitt eget konsulsvisende, hvilket
dock ej hindrar att i regeln samma person kan representera si vil
Sverige som Norge. Det #r ju ej ovanligt att en person &r konsul
for flera alldeles olika ldnder, om ock detta vanligen endast brukas
pa mindre vigtiga platser eller tillfdlligtvis for kortare tider.

3:0) 1 hvartdera riket skall finnas ett statsdepartement for
»Handel och Sjifarty, hvilket departement fir sig uppdraget att
handligga alla rikets konsulsdrenden jemte den nuvarande kamerala
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delen af utrikesdepartementet, hvar for den del, som angar det egna Ifrigasatt dn-
landet. Detta hindrar ej att samma departement, efter sig i dedring @/ § 3¢
skilda linderna foreteende olika forhallanden, far sig tilldelade dfven riksakien.
andra drenden — sisom fiskerierna, lots- och fyrvisendet eller kan- (Forts.)
ske niringarna i allminhet m. m.

4:0) De rena diplomatiska &rendena beredas af utrikesministern,
som till sitt bitriide har ett kabinett fér utrikes brefvexlingen, med
tjenstemiin af svenskar och norrmin. All brefvexling med de diplo-
matiska agenterna i utlandet, som angar diplomatiska #renden,
sker genom utrikesministern, vare sig drendet angar bada de for-
enade rikena eller endast det ena af dem.

5:0) Konsulerna for hvartdera riket lyda under statsradet och
chefen for handels- och sjofartsdepartementet uti samma rike. Be-
biofver en konsul 1 nigon angeligenhet vidnda sig till den for bada
rikena gemensamme ministern® uti det frimmande landet, si eger
han att af denne erhilla allt det bitriide, som denne i enlighet med
utfirdad instruktion kan lemna. TUti rena konsulsirenden, som en-
dast angd det ena af de forenade rikena, mé ministern brefvexla
med chefen for handels- och sjofartsdepartementet i samma rike.

6:0) De diplomatiska drendena foredragas infor Konungen af
utrikesministern i1 nirvaro af svenske statsministern, statsridet och
chefen for svenska handels- och sjéfartsdepartementet och ytterligare
ett svenskt statsrdd, samt af norske statsministern och tvenne norska
statsrad, af hvilka det ena foretrider chefen for norska handels- och
sjofartsdepartementet; Konungen obetaget att, di han si profvar
nodigt, tillkalla flere statsrad, dock i sa fall lika manga for hvart-
dera riket.

7:0) Konsulsdrenden beredas inom det lands handels- och sjo-
fartsdepartement, hvilket drendet angér, och foredragas infor Konun-
gen af samma departementschef i nidrvaro af utrikesministern,
statsministern och s& ménga statsrdd Konungen bestimmer. Angéar
arendet bada rikena, sker foredragningen, efter foregdende gemensam
beredning, af bada de ifrdgavarande departementscheferna i nérvaro
af samma personer, sora ofvan nimndes i fraga om de diplomatiska
drendenas foredragning.

8:0) Kongl. propositioner angéende forbund eller handelsfordrag
med frimmande magter kontrasigneras af foredraganden. Men fra-
gor och framstdllningar som goras 1 svenska Riksdagen eller norska
stortinget angéende diplomatiska #renden besvaras ej af utrikesmi-
nistern, utan af svenske eller norske statsministern, hvar i sitt land.
Denne eger dock dervid, dé& han sd finner nédigt, uppskjuta sitt svar
till dess han hunnit samrida med utrikesministern. Ar utrikesmini-
stern sjelf ledamot af svenska riksdagen eller norska stortinget, ma
han sésom sidan svara fran sin plats. Denna bestimmelse ér nodig,
emedan det mbjligen ej skulle falla sig behagligt i svenska riks-
dagen att hora en minister upptrida och tala norska — och siker-
ligen e] mera falla norrminnen i smaken att hora en svenskt ta-
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Ifragasett dn-lande wminister i regeringens namn svara i en friga. Ej heller

dring af §

riksakten.

(Forts.)

3 ihlefve det alltid mo.]htrt for en utrikesminister att svara samtidigt 1

Stockholm och Kristiania.

9:0) D3 det ej vore med hvartdera rikets fulla sjelfstindighet
ritt forenligt att en svensk embetsman lunde stillas for en norsk
riksritt eller tviirtom en norsk embetsman for en svensk riksritt, sa
bor det stadgas att § 106 1 svenska regeringsformen (om riksriitt) och
motsvarande paragraf i norska grundlagen ej #r tillimplig 1 afseende
pd den gemensamme utrikesministern, men vil ma § 107 1 svenska
regeringsformen och en motsvarande i norska grundlagen (om an-
malan hos Konungen om afskedande) kunna tillimpas s i ena som
andra landets nationalférsamling. I norska grundlagen bor inforas
en bestimmelse motsvarande § 105 i svenska regeringsformen anga-
ende ministeriella Arenders undantauande fran Gransklrnnﬂr i konstitu-
tionsutskottet.

10:0) Utgifterna f6r ministerstaten bora bestrldas till hélften af
hvartdera riket. »Likstdllighet» i rittigheter medfor likstillighet 1
skyldigheter.

Manga bestimmelser aterstode om #mnet nu forelage till nir-
mare behandling! Men hvad jag velat framstélla &r endast ett ske-
fettartadt utkast — ett fr5, som om det har nagon lifskraft kan
dter upptagas 1 en framtid, och som jag for nérvarande begrafver 1
kammarens protokoll!

Jag har hirvid ej vidrort fldO'an om det gemensamma forsvaret.
Det har ej skett hvarken af hkcrlltlghet eller glomska. Men jag
har alltid hyst den ofvertygelsen och gbr det iin, att den omtalade
norska grundlagsparagraf, som férbjuder Konungen att utan stortin-
gets medgifvande fritt fi anvinda mer #n en viss del af Norges
krigshdr pd en krigsteater inom Sverige, aldrig skall utgbra nigot
verkligt hinder for vara truppers fulla samverkan, da det pd allvar
fordras. Det maste d& framstd klart for hvarje norrman, att de
strider, som utkiimpas inom Sveriges landaméiren, gilla lika mycket
Norges som Sveriges frihet och oberoende. Och om i Norge nagon
opposition deremot di finnes, blir den berdfvad sitt starkaste vapen
just derigenom, att den ej kan siga att Norge varit pad minsta vis
utestingdt frén deltagande uti de diplomatiska férbandlingar, som
foregatt krigets utbrott. — 25 paragrafen i norska grundlagen hin-
drar ej storting och Konung att, da sa fordras, 6fverflytta till exempel
hilften af landtvirnet till linien och silunda gbra det anvéndbart
utom Norges griinser utan att sira grundlagen. — Se der den anda,
i hvilken jag skulle vilja »tala svenska» med véra norske broder!

Herr Bergius: Med dberopande af utskottets motivering yrkar
jag bifall till hvad utskottet i den féredragna punkten foreslagit,
nemligen att Kongl. Maj:ts proposition med forslag till dndrad ly-
delse af § 5 1 den emellan Sverige och Norge upprittade riksakt
icke ma af Riksdagen bifallas.



Lirdagen den 9 Maj. 15 N:o 36.

Herr Adelskold: Uti ingressen till riksakten siges: »att, se- //rdgasatt dn-
dan det foreningsband lyckligen blifvit knutet emellan Skandinaviens ¢ing af § 5
tvenne folk, som ej af vapnen, men af den fria Gfvertygelsen till- riksakten.
vigabragts, bor och skall detta foreningsband endast hvila pa ett i)
inbordes erkdnnande af folkens lagliga rittigheter», hvarefter 1 § 1
stadgas att »konungariket Norge skall vara ett fritt och sjelfstin-
digt rike, forenadt med Sverige under en konungp.

Sasom k#ndt #r, inrymmer emellertid hvarken riksakten eller
nagon annan unionel lag it Norge delaktighet ide ministeriella ma-
lens handhafvande, hvilka enligt § 11 1 regeringsformen Konungen
mé lata bereda och handhafva pd sidtt honom limpligast synes, och
som skola foredragas infér Konungen af den svenske utrikesministern
i n#rvaro af statsministern och nagon annan statsridsledamot.

Konstitutionsutskottet har hir dfven uti sitt betinkande erkiint,
att en »brist pa likstdllighet mellan de forenade rikena» forefinnes.

Under sddana forballanden #r det vil ej att undra pd, om man
1 Norge onskar en #ndring hdrutinnan, och #fven for Sverige och
for »brodrafolkens styrka, frid och lycka» maste det synas onskvirdt,
att full likstdllighet vinnes och att en #ndring i1 berdrda hinseende
saledes vidtages.

Hans Maj:t Konungen har dfven 1 sammansatt svenskt och
norskt statsrad den 17 januari 1891 bland annat behagat yttra:

»Af min konungsliga pligt manad att efter formaga sbka be-
trygga och frimja den tirening, som till mina tvenne folks lycka
nu redan under tre fjerdedels sekel egt bestind, tror jag det vara
angeldget undanrddja allt, som skulle kunna framkalla misstroende
och misshilligheter emellan brédrafolken, forsvaga foéreningen samt
sdlunda motverka det hoga mal jag 1 mitt valsprak uttalat.»

Konungen yttrade vidare:

»De forenade folkens ©nskningar icke mindre #n rikenas vil-
forstddda intressen anvisa dem en tredlig utveckling inom deras lika-
som af sjelfva naturen utstakade grinser. Men de mdste icke desto
mindre vara tillreds att skydda dessa intressen och dnskningar, sa-
som det anstar fria och sjelfstindiga stater. Bada méaste derfor
samvetsgrant deltaga i det gemensamma forsvarets bordor pa ett
sitt och 1 en utstrickning, som motsvarar hvartdera rikets folk-
mingd och lige.

Hvad i detta hinseende &aterstdr att gora blifver foremal for
framtida profning i lagbestimd ordning. For dgonblicket och vid
detta tillfille framtriider for min tanke onskvérdheten af férandring
af nun gillande riksakt 1 syfte att vid behandlingen af mini-
steriella (diplomatiska) maél Afven &t Norge mé inrymmas ett del-
tagande, rittvist motsvarande dess genom foreningen tillférsikrade
statsriittsliga sjelfstindighet.

Ett mal, sa vigtigt for brodrafolkens framtida styrka, frid och
lycka, si magtpaliggande #fven for hvarje unionskonung, hvilken on-
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Ifragasatt_dn-skar med oveld skipa riitt at biada sidor, iir i sanning vil viirds ett
dring af § 3 i5msesidigt och irligt tillmotesghende.»

riksakten.,
(Forts.)

Jag har velat, att dessa hogstimda ord skulle icke blott beva-
ras 1 den Kongl. propositionen och 1 konstitutionsutskottets utla-
tande, utan iifven intlyta i Riksdagens protokoll, och har derfor
tagit mig friheten citera desamma.

Det #r ej att undra pa, yttrade jag for en stund sedan, att man i
Norge onskar att den likstéllighet i de ministeriella (diplomatiska) mf-
lens behandling avégabringas, som Hans Maj:t Konungen och konstitu-
tionsutskottet ansett vara berdttigad; ty enligt nu gillande bestimmel-
ser kan Konungen triiffa sidana athandlingar eller aftal med frimmande
magter och suveréiner som, utan att norska statsridet och &nnu min-
dre dess representation och folk har en aning derom, kunna inveckla
landet 1 krig. Jag hemstiller till er, mine herrar, hvar och en for
sig, om ni, for den h#ndelse ni vore norrmén, under sadana forhal-
landen icke skulle onska att, sisom norminnen nu gora, astad-
komma likstéllighet i detta h#nseende och soka genom restriktiva
grundlagsbestimmelser forekomma de vador for landet, som af stad-
gandet 1 svenska regeringsformens 11 och 12 paragrafer skulle kunna
uppsta. Hans Maj:t Konungen har, sisom forut anforts, uttalat sisom
sin asigt, »aft vid behandlingen af de ministerielia mdlen dfven daf
Norge md inrymmas ett deltagande, rdttvist motsvarande dess genom
Joreningen tillforsikrade statsritisliga sjelfstindighet», och vore jag
norrman, skulle jag anse som en fosterlindsk pligt att verka for att
detta uttalande blefve sanning. Jag vill dock hirvid kraftigt fram-
halla, att under en fredsilskande monark som nu &r faran mindre,
men under en krigisk konung kan man ej veta hvad som kan in-
triffa, och derfor tror jag, att det vore skl att wmedan tid #r ordna
en for brodralanden si vigtig angeldgenhet som hir ifragavarande.
Jag anser siledes for min del, att en &ndring i riksakten och riks-
dagsordningen bor snarast mojligt goras och det pd ett sadant siitt
som, enligt hvad Hans Maj:t Konungen antydt, »tillgodoser den
fredliga utveckling de forenade folkens dénskningar ef mindre dn
rikenas vdalforstadda intressen anvisar.

Och med god vilja tror jag ej att detta skall mota ndgra omdj-
ligheter.

Hér har nyss ett forslag blifvit framstildt af friherre Leijon-
hufvud, som i vissa delar forefoll mig tilltalande, ehuru det natur-
ligtvis dr omdjligt att efter en hastig upplidsning yttra sig derom,
och andra forslag kunna ju uppgbras, grundade pa principerna af
»omsesidigt erkéinnande af folkens lagliga rittigheters, och dstad-
kommandet af »brodrafolkens framtida styrka, frid och lyckan.

Pé forsvarsfrigan, som stdlts och &ifven stdr i samband med
losningen af frigan om Konungens grundlagsenliga ritt att ingé
afhandlingar och forbund med frimmande magter, vill jag for nir-
varande ej ndrmare inlata mig.
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Jag tror, i likhet med friherre Leijonhufvud, att om krig upp- //rdgasatt an-

stode, innan forsvarsfrigan inom Sverige och Norge fatt sin losning, ¢

den saken nog skulle reda sig, ty jag &r Ofvertygad om, att sven-
skar och norrmin #ro bida lika intresserade af att ej den ena eller
andra magten blifver undertryckt eller underkufvad och att man
skulle skynda till hvarandras bistdnd, der faran hotade. Men denna
fraga, som #fven dr pa dagordningen, méste i sammanhang med den
ministeriella losas, och jag forestiller mig, att detta skulle kunna
underlittas pa det sitt, att en likformig forsvarsorganisation genom-
fores 1 bdda linderna, hvarigenom den kontingent, som skulle utgd
frin det ena och andra landet i hindelse af krig, littare kunde be-
stdmmas.

En annan friga, som éfven snart nog torde komma p4 dagord-
ningen, ir traktater med frimmande stater.

Hérom hyser jag den uppfattningen, att, di Sverige och Norge
hafva si olika intressen i utlandet, det méhiinda vore rigtigast om
sirskilda tralktater emellan de respektiva linderna och utlandet upp-
riittas. Hiirigenom skulle hvartdera landet kunna bevaka sina spe-
ciella intressen, och ingen kunna siiga att det ena af de forenade
rikena betingats fordelar pd det andras bekostnad.

Den olika handelspolitik som for nérvarande #r herskande pé
Omse sidor om riksgrinsen, tvingar dessutom till separattraktater
med utlandet.

Under ofverliggningen for nagra dagar sedun rorande forsvars-
fragan uttalades farhdgor for forhallandena till utlandet, och #fven
jag _yttrade mig i detta hinseende, dervid stddjande mina &sigter
pi Kongl. Maj:ts tal vid riksdagens 6ppnande den 19 januari detta ar
deruti Hans Maj:t Konungen betecknar den allmiinna stillningen som
fredlig och vart forhillande till alla frimmnande magter som tillfreds-
stillande.

Forhallandena fran utlandets sida torde silunda kunna betraktas
sisom tillfredsstéllande, och det @ir att hoppas att ingenting fran var
sida skall stora detta goda forhillande. Men i friga om unionen med
Norge, som likvdl méste anses vara véar styrka, kan faran vara
verkligen stor, om man icke, sisom Hans Maj:t Konungen yttrade
den 17 januari, soker »undanrddja allt, som skulle kunna framkalla
misstroende och misshilligheter emellan brodrafolkens.

Ett gammalt latinskt ordsprik siger: »divide et impera». Men
icke blefve det hvarken Sverige eller Norge, eller de, som, i likhet
med mig, skatta unionen hogt, som skulle vinna pd om detta ordsprak
blefve sanning, utan de bida forenade rikenas och unionens fiender.

Jag hyser for min del visserligen icke nigon fruktan for att
den draksidd, som under dratal frin vissa hall utsitts genom na-
tionella forolampningar, barnsliga sméaktigheter och lumpna insinua-
tioner for att dstadkomma den hatade unionens upplosning, skall
bira nagon frukt, ty lyckligtvis finnes & bida sidor om Kolen en
betryggande majoritet af lugnt tiinkande folk, som inser unionens

Forsta Kammarens Prof. 1891. N:o 36. 2

ing af §5i
riksakten.

(Forts.)



N:o 36. 18 Lérdagen den 9 Maj.

Ifragasatt dn- stora fordelar s vil for Sverige som Norge, ej blott i kommersielt,
dring of § 5 iytan fastmer i politiskt afseende, om den hdgsint uppfattas, och som
riksakten. . o o e . =
Forts.) icke 1ater. hénfora sig af obgtanksamma yttranden, utan nog skall
S veta att forekomma hvarje stérande rubbning i den férening emellan
de skandinaviska brodrafolken, hvilken nu egt bestind i 6fver tre
fjerdedels sekel.
Jag yrkar bifall till utskottets hemstillan om afslag pd Kongl.
Maj:ts proposition.

Hans excellens herr statsministern friherre Akerhielm: Kinne-
dom om det af Andra Kammaren i den nu foredragna fragan fat-
tade beslut torde redan hafva hunnit till hér nirvarande ledamidter
af denna kammare. Detta Andra Kammarens beslut gor det for
mig limpligast att redan nu yttra mig och, derest icke nigot annat
sedermera forefallande till annat sdrskildt manar, fatta mig kort
och e] vidare i saken orda.

Det af vice talmannen framstidlda yrkandet skulle jag for min
del helst hafva sett vinna anklang inom denna kammare. Ett s~
dant uttalande undviker att gi in pd omtéliga forhéllanden, forhal-
landen, om hvars ytterliga Omtélighet jag 1 dessa dagar sirskildt
blifvit pdmind. Men di efter vice talmannens uttalande ett yr-
kande af konstitutionsutskottets ordférande blifvit formuleradt, deri
han pd skil, som jag fran hans standpunkt finner helt naturliga,
bestimdt framhéller utskottets motivering, s& méste jag redan nu
siga nagra ord.

Det klander, som i utskottets motivering tydligt och bestimdt
framtrider mot de radslag, Konungens nuvarande radgifvare gifvit,
och som vallat att frin svensk sida handen s& broderligt rickts till
Norge, det klandret kan jag for min del ej finna fullt berdttigadt.
Jag hyser fastmer den uppfattningen, att, om &n ett afslag pa den
rickta handen, ovintadt nog, méott frdn Norges sida, vi svenskar
dock, huru vi &n vilja i ett eller annat héinseende annorlunda tinka
oss losningen #n den nu erbjudna, dock icke borde genom en allt
for skarp motivering taga bort tillfillet for begagnande éfven af
denna enkla, praktiska och sfsom jag tror icke annat #n fullkom-
ligt broderliga och rigtiga lésning.

Jag siger alltsi: Ett bifall till utskottets motivering skulle vara
ett uttalande fran Forsta Kammaren mot den vig, hvarpd man nu
sokt att tillmdtesgd norrménnen och finna ett aftal emellan de bada
folken. Hirtill ldgger jag, att jag ej finner den af utskottet an-
tydda nya vigen si synnerligen praktisk. Det komme nog att
krifva tunga och allvarliga former for att finna den granskning
en utrikesminister, som det ena dret #r norrman, det andra svensk,
skulle vara underkastad; sammansittningen af en delegation frin
de bida folken torde blifva svirt att ofverenskomma om, och ar-
betet for en revisionskomité torde blifva ganska langvarigt.

Af alla dessa skiil hyser jag for min del tvekan om den antydda
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vigen kan vara bitire och rigtigare @n den, som jag trott att man Ifrégasast an-
borde gi. Men visst ir i alla hindelser, att den antydda viigen #r ¢ring of § 5
annu endast antydd, och konstitutionsutskottet méa visserligen fa Tikeakten.
viga tungt, #fven enligt min uppfattning, sisom granskande och (Forts.)
profvande, men icke viiger det tungt nog for att jag, for min del,
skulle tro, att det redan kan foreligga skil for Forsta Kammaren
att nu genom ett bestimdt godkinnande af denna motivering hafva
for nigot lingre tid fastlist en dsigt och undanskjutit en amnan.
Jag forstdr mer #n vil deremot, att det enda yrkande, som
man kan framstilla under virt svenska nuvarande statsskick, hvilket
icke kiinner nigot uppskof med behandlingen af en friga af denna
art frin en riksdag till en annan, méiste vara ett yrkande om afslag
4 Kongl. Maj:ts forslag, men jag tror, att detta yrkande om afslag
kan langt bittre, klokare och enklare motiveras, om man helt kort
och godt gor det pd sitt vice talmannen foreslagit.
For min del har jag vordsamt for kammaren velat hafva ut-
taladt, att jag hyser den uppfattning, som framgdr af hvad jag nu
yttrat.

Herr Bjornstjerna: Sedan denna kongl. proposition, som jag,
och formodligen de flesta af oss, forestilt oss skulle blifva med stor
tillfredsstillelse mottagen i Norge, likvil ej der lyckats vinna stor-
tingets bifall, forestiller jag mig att det bista &r, att vi, pi samma
siitt som Andra Kammaren, icke inldta oss i nigon vidare diskussion
ofver hvad som skulle vara onskligt eller icke onskligt. Fran en
sidan diskussion komme otvifvelaktigt &tskilligt att missforstis eller
illa upptagas pa det ena eller andra hallet.

Jag skall derfor inskrinka mig till att #fven bitrida vice tal-
mannens forslag, att Kongl. Maj:ts proposition métte utan nigon
vidare motivering afslds.

Herr Forssell: T likhet med den siste #rade talaren anser
ifven jag, att det hade varit biist om ingenting annat i kammaren
yttrats eller forklarats, &n det som vice talmannen nyss foreslagit.
Men sedan utskottets ordférande omedelbart efter honom upptridt
och yrkat, under aberopande af utskottets motivering, bifall till hvad
utskottet foreslagit, och denna proposition paturligtvis kommer att
stillas mot den af vice talmannen foreslagna, si #r det klart, att
forhallandena nagot forindrats. Om kammaren afslir vice talman-
nens forslag och bifaller hvad konstitutionsutskottets ordférande si-
lunda yrkat, skall den naturligtvis anses hafva derigenom bifallit
och instimt uti utskottets motivering och grunder for ett afslag.

Ett sidant forhdllande framkallar & min sida forst och frimst
den anmirkningen, att utskottets motivering ir 6fverflodigt innehdlls-
rik. Om utskottet hade inskrinkt sig till nigra anmirkningar mot
den kongl. propositionen och nagra klart formulerade punkter till
program for de svifvande fragornas losning, s& hade man ju kunnat
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Ifrégasatt in-tinka sig, att denna kammare efter moget 6fverviigande lemnat bifall
dring af § 5itjll en sidan motivering och dermed forvandlat utskottets forslag

riksakten.
(Forts.)

till ett politiskt aktstycke. Men de 8 sidorna i detta betinkande
innehéalla derutéfver en mingd historiska deduktioner och statsriitts-
liga péstienden af mycket stridig art. Det finnes stycken der, om
hvilka lirde miin skulle kunna skrifva volymer bide till angrepp och
forsvar, och andra, hvilka skulle kunna gifva politiska advokater pd
bada sidor om Kélen dmne till tioariga processer. Jag hemstiller,
huruvida det kan vara ritt och klokt, att kammaren genom ett in-
stimmande i sidan motivering pa forhand gifver sitt bifall till yr-
kanden och pastdenden af denna art. Nej, det vore forst och frimst
alldeles onddigt att s& handla; det skulle vidare stimma illa 6fverens
med det forhallandet, att kammarens ledamdter, upptagna, sdsom de
nu varit, under den korta tiden af tva dagar, omdjligen kunnat
sitta sig in i de historiska och statsriittsliga fragor, som hir blifvit
bergrda. Det tillhor slutligen allra minst denna kammare att »jurare
in verba magistri», eller att blindt lita p& den ene professorns liror,
dd méanga andra professorer och advokater forst borde fi afgifva
sina pastdenden.

Hor det andra, och efter det nu #r friga om motiveringen, ber
jag for min del att fi uttala den ofvertygelsen, att utskottets mot
den kongl. propositionen rigtade formella anméarkningar icke dro
befogade.

Den forsta af dessa anmirkningar, pd sidan 13, forfaller full-
komligt for den, som vet att Kongl. Maj:t eger mer &n en utvig
for att afhjelpa de svdrigheter, som kunna uppstda vid tillfalligt for-
fall for en norsk statsradsledamot.

Den andra anmirkningen synes mig bero pa en si konstlad och
onaturlig tolkning af paragrafens bestimmelser, att den knappt borde
hafva framkomumit.

Den tredje och vigtigaste anmérkningen #r, mirkligt nog, full-
komligt oférenlig med de pistdenden, som utskottet sjelft i slutet af
sitt betinkande pa det bestimdaste framstdller. Det iir ett stort fel,
menar utskottet, att Kongl. Maj:ts proposition lemnar frigan om
utrikesministerns nationalitet oafgjord och oppen. Hvarfor r det
ett si stort fel? Jo, siiger utskottet, forst och frimst, och motiverar
det utforligt, derfor att sidan obestimdhet strider mot det pistiende,
som gjordes af 1886 érs svenska regering. Liksom om hvad 1886
ars svenska regering pastdtt och yttrat i nationella eller internatio-
nella fragor skulle vara for all framtid bestimmande och sirskildt
bestimmande just for denna kammares majoritet!? Det &r ocksd ett
fel, siger utskottet, att norska stortinget och norska regeringen dren
1886 och 1890 ansett det vara af yttersta vigt att demna friga
hilles oppen, derfor att de visat sig dermed belitna. Likasom om
det vore ett fel vid en 6fverenskommelse, att den ena parten ér be-
laten med hvad fverenskommelsen innehdller!? Att norske min an-
sett det vara af vigt, att frigan om utrikesministerns nationalitet
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hilles i riksakten Gppen och oafgjord, det borde dock icke kunna /fréigasatt dn-
forvana eller forskricka nagon och allra minst 1891 ars konstitutions- d7"'l",z_“£ §5i
utskott. Ty hvad ir det vil for en mojlighet, som derigenom &r " ”a_tte"'
lemnad 6ppen? Jo, helt enkelt den mijligheten, att ntrikesministern (Forts.)
ma »kunna vara lika vil norrman som svensk»; och hvem ir det,

som har for oss uppstilt def framtidsperspektivet? Jo, 1891 ars
konstitutionsutskott i detta nu foredragna betdnkande!

Det dr sant, konstitutionsutskottet har for en sidan anordning
uppstilt vissa vilkor. Men, herr talman, det kongl. forslaget lemnar
oppen icke blott fragan om utrikesministerns nationalitet, utan ifven
fragan om vilkoren for att utrikesministern ma kunna vara af vare
sig svensk eller norsk nationalitet. Det kongl. forslaget innehiller
ju och uttrycker, rorande utrikesministerns nationalitet, ingenting
mer och ingenting mindre dn hvad som redan forut i riksakten
forekommier. Den tystnad det 1akttager i denna punkt, innebir
ostridigt intet annat, &n att riksaktens bestimmelser hidanefter som
hittills ej ligga nigot hinder i vigen for att utrikesministerplatsen
mé kunna besittas med en norrman eller en svensk man, om nem-
ligen eller ndr det varder konstitutionelt mdjligt att genomfora en
sadan anordning.

Den fjerde anmirkningen slutligen synes mig Kongl. Maj:ts
regering kunna taga littare in nigot annat; den faller deremot tungt
tillbaka pa nutskottet sjelft. Ty om det verkligen vore sant och
rimligt, att stadgandet 1 riksakten om tre norska statsrids tilltride
till den maenisteriella konseljen, fir sin giltighet Lkrifver att mot-
svarande bestiimmelser upptagas i den svenska regeringsformen, da
vore det ocksi ovilkorligen sant, att riksaktens nuvarande stad-
gande om tre norska statsrids tilltrade till det svenska statsrddet
Jor sin gultighet krift en motsvarande hestimmelse i regeringsformen,
en bestimmelse som der ej finnes och aldrig funnits. D& vore ju
ock denna bestdmmelse ogiltig och skulle hafva varit ogiltig inda
sedan 1815. Jag tror e} att Forsta Kammaren vill taga pd sitt
ansvar sanktionerandet af denna nya teori och dermed afgifva en
ogiltighetsférklaring mot sjelfva unionsdokumentet.

Slutligen, herr talman, kommer jag till utskottets program for
unionsfragornas losning, ett program som utskottet ju har uppgjort
med hénsyn till nédvindigheten att pd en gdng undanrddja alls,
som skulle kunna »framkalla misstroende och misshilligheter emellan
brédrafolken och forsvaga foreningen», sdsom Hans Maj:t Konungen
yttrade i statsridet den 17 januari 1891. Utskottet har vid detta
programs uppgorande tydligen utgitt fran den 4sigt, att den svenska
Riksdagen bor nttala sig nu genast om unionsférhillandenas utveck-
ling och gora det si, att brodrafolken veta hvad de hafva att viinta.
Utskottet anser, att »en vidt utbredd mening i Sverige 'fordrar’,
att dndringar i bestimmelserna om Norges stiillning till den yttre
politikens ledning endast kunna medgifvas i sammanhang med stad-
ganden om Norges deltagande i det gemensamma forsvarets. Ut-
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skottet vet och erkdnner vidare, att man nu » Norge temligen all-
mént hyser den uppfattningy, att den nyssnimnda svenska asigten
skulle »innebdra en krénkning af de rittigheter, som vid unionens
stiftande blefro Norge tiliforsikrader. Af denna antagonism anser
utskottet det vara en nddviindig foljd, att man, just for misshillig-
heternas undanrddjande, & svensk sida skarpt betonar den uppfattning,
som #dr motsatt den allmint norska.

Héruti ma nu utskottet vara i sin goda ritt. Det bor ock
billigtvis fran begge sidor erkidnnas, att utskottet visat sig synner-
ligen fordomsfritt i1 sin uppfattning af unionsforhillandena. Det har
frangatt den ensidigt svenska standpunkten. Det har erbjudit de
utrikes #rendenas styrelse under eu gemensam minister sisom en
unioniel institution.

Skada blott att utskottet i fraga om denna unioniella institutions
oundgingliga vilkor — dess konstitutionella stillning — har stannat
vid en allmént hallen fras: »under gemensam konstitutionel ansvarig-
hety. Ja, ett gemensamt konstitutionelt ansvar for en gemensam
unionel utrikesminister, det #r just det problem, som nu under &r-
tionden har brytt statsmiins och statsrittslirares hjernor 1 de bada
skandinaviska rikena, och som genom utskottet icke har blifvit fordt
ett enda steg nirmare sin losning. Ingen konst att tala om den
konstitntionella ansvarigheten! Konsten &r att siga, huru denna
ansvarighet skall forverklicas. Men om nu den svenska Riksdagen
eller denna kammare vill pa allvar yttra ett ord i denna hogvigtiga
friga, da synes det mig, att dess ovilkorliga skyldighet ar att ut-
siga eller &tminstone antyda, huru vida och i hvilken man den svenska
Riksdagen kan vara villig att ofverlita sitt inflytande pa utrikes-
drendena 4 en annan vepresentation eller dela detta inflytande med
den norska representationen. Sker icke detta, dr hela utlitandet,
enligt min mening, snarare af den beskaffenhet, att det blott gifver
anledning till nya misshélligheter och nya tvister. Redan detta ir
en stor brist i ntskottets program.

Men &nnn virre dr det med utskottets program i férsvarspunkten.
Utskottet sidger, att ingen rubbning skall ske i grundsatsen att de
biada linderna »skola i friga om inre angeldgenheter vara fullt sjelf-
stindiga 1 forhallande till hvarandra, medan de i friga om forhal-
landena till frimmande magter utgdra en organisk enhet med gemen-
samt forsvar och gemensam styrelser. Frasen dr ndgot dunkel. Man
fragar sig: &r det meningen, att forsvaret skall vara gemensamt sa,
att de bada arméerna och de bdda flottorna skola utgéra en armé
och en flotta under en gemensam krigsstyrelse? Ar detta utskottets
mening, #r densamma otvifvelaktigt 1 sig sjelf fortrifflig. Ja, den
dr ocksi — det tror jag ingen skall beslrida — fullt utfsrbar ur
militirisk och administrativ synpunkt. Men ur politisk synpunkt?
Det &r hufvudfragan. Hvarje arméorganisation forutsitter manskap
och penningar, och i var tid firutsiittes for erhallande af manskap
och penningar — lagstiftning och bevillning. Da framstiller sig
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den frigan: huru skall man stilla till si, att till denna gemensamma /fragasatt an-
arméorganisation ma kunna skaffas manskap och penningar af de i 4/ ¥
bada folken? Jo, svarar utskottet, derigenom att de dmsesidiga skyl- riksakier.
digheterna bestiimmas — i foreningsfordraget.

Afven hir har utskottet lemnat detaljerna &t en blifvande under-
sokning, men det hade ma hidnda varit bist om utskottet grundligt
ofvervigt dmnet, innan det nedskref denna punkt. Ty, herr talman,
med en manskapssiffra allena ir man icke betjenad i ett dylikt for-
eningsfordrag. Femtiotusen Ofverdriga eller undeririga soldater be-
tyda icke detsamma som femtiotusen man i biista krigsildern. Femtio-
tusen man med 42 dagars 8fning éro icke att jemfora med femtiotusen
man med ett 4rs 6fning. Femtiotusen man med starka kadrer dro
langt ifrin detsamma som femtiotusen man med svaga eller inga
kadrer. Och femtiotusen man med dilig tring och daligt artilleri
iiro langt underligsna femtiotusen man med fullt tidsenlig utrustning.

Hiraf &r det klart, att om i foreningsférdraget utsittes allenast
en siffra for hvardera statens manskapsstyrka, sa ir just gérdet Gpp-
nadt for allskons misshilligheter och missforstind. Har man forut
4 nagondera sidan hyst beniigenhet, eller tyckt sig hafva anledning
till misstro mot brodrafolkets vilja eller formaga att uppfylla sin
eventuella, men obestimda forsvarsskyldighet, skall naturligtvis, sedan
skyldigheten blifvit kontraktsenligt, men ytterst ofullstindigt bestimd,
misstroendet f3 #nnu storre anledning att spdrja och profva, huru-
vida den bestdmda kontingenten utgdres med full valuta eller icke.
Nej, vill man genom foreningsfordragets bestimmelser verkligen ernd
det, som utskottet ju anser vara det vigtigaste af allt — fullstindig
och slutlig uppgorelse af alla misshiilligheter “och tvister, di maste
man i detta foreningsfordrag intaga mycket noggranna bestimmelser
yorande forsvarskrafternas qvalitet, om forsvarstruppernas aldersmatt,
ofningsmitt, kadrer och utrustning. Men sidana bestimmelser inne-
biira ater en inskrinkning i bada representationernas sjelfstindiga
ritt till lagstiftning och bevillning for forsvaret.

N2 vil, en sidan inskrinkning ir ju &tminstone tinkbar. Med
mycket god vilja liter den sig gemomforas. Men nu kommer hir-
till, att foreningsfordraget ju miste vara uppgjordt for all framtid,
dels derfor att vi naturligtvis icke bora utbyta det nuvarande oupp-
sigbara unionsfordraget mot ett, som skulle gi pa uppsiigning hvart
tionde eller tjugonde ar, dels ock derfor, att vi for den kiira fridens
skull méste undvika periodvis aterkommande nya uppgorelser. Men
skall foreningsfordraget vara pa en gang detaljeradt och gilla for all
framtid, sa frigar jag: huru skola di dess detaljerade bestammelser
vara affattade? Hvilket militdriskt snille skall uppgora dem sa, att
de motsvara en oberiknelig framtids och de oupphorligt sig utveck-
lande militira institutionernas kraf? Svaret blir, herr talman, si
vidt jag forstir, att en militirorganisation for bida rikena, grundad
pa bestimmelser i ett foreningsfordrag, r — si vida man vill vid-
balla den af utskottet starkt framhéilina uppgiften: att for framtiden

(Forts.;
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forekomma unionella misshilligheter — den &r helt enkelt outforbar.
Men att sisom vilkor for unionella uppgbrelser, hvilka man forkiarar
hogst onskvirda, uppstilla ett vilkor, som &r outférbart — det &r
icke en lofviird politik. De, som styrka den svenska Riksdagens
kamrar att uppstilla sidana vilkor for nppgorelsen, de synas mig
handla icke mycket bittre éin de norske min, hvilka vilja ofvertala
norska stortinget att sisom vilkor for unionel uppgirelse fordra en
omdjlighet: de tva utrikesministrarne.

Man befrimjar genom dylik affattning af underhandlingens vilkor
icke simjan inom unionen. Man befister nied sidana vilkor icke sin
egen stilining. Men man utsitter sig frin tinkande unionsviinners
sida for den beriittigade forestillningen, att vilkoren hafva tillkom-
mit for att icke allt for mycket underlitta uppgorelsen.

Hirmed vill jag icke hafva sagt, att en gemensam forsvarsor-
ganisation fér Sverige och Norge skulle vara ombjlig och outforbar.
Léngt derifrin. For mig har densamma sisom ett framtida mal
nigot hogst tilltalande. Och jag férmodar, att en hvar, som ur
fackmannens synpunkt uppfattar denna friga, maste obetingadt siga,
att en sidan forsvarsorganisation bor vara virt gemensamma mal.
Men vi miste se saken sidan den &r. Vilkoret for att uppnd detta
mal dr icke skyldigheternas bestimmande i ett foreningsfordrag, utan
helt enkelt ofverflyttande pi en unioniel representation af svenska
Riksdagens och mnorska stortingets lagstiftnings- och bevillningsritt
i hvad de afse forsvaret.

En sidan unionstanke — visserligen miste den lifligt tilltala
lifliga sinnen. Vore det nu friga om att fatta resolutioner pi ett stu-
dentmdte, kunde det’ ju hiinda, att sinnena forenades om dess god-
kinnande. Men att den for nivvarande icke har utsigt till bifall
svenska riksdagen, det anser jag vara till dfverflsd Adagalagdt af det
enkla forhdllande, att konstitutionsutskottet, som dock #r si starkt
och si radikalt unionielt i sina onskningar, icke vigat draga fram
for Riksdagen den nodvindiga forutsittningen for dess egna slutsatser.
Nej, mine herrar, forhillandet #r nog sidant, att just nir denna
tanke pi en unioniel representation allvarligt profvas ur rent svensk
synpunkt, skall man nodgas erkinna att den svenska Riksdagens
kamrar &nnu icke dro mogna for 16ftet att afsti sina lagstiftnings-
och bevillningsrittigheter till en unioniel representation, om hvars
sammansittning och beskaffenhet de dnnu icke hafva nagon fore-
stillning. Och de, som hafva kinnedom om stimningar och tycken
pid andra sidan Kolen, ldra nog vitsorda, att, om i en framtid ett
dylikt férslag skulle kunna vinna nigon utsigt till framging, skulle
framgéngen bero derpd, att insigten om dess befogenhet vaknat och
initiativet till dess férverkligande tagits fran den sidan.

Med hénsyn till hvad jag nu anfért, kan jag, herr talman, for
min del omdjligen lemna min rost for en proposition, som afser att
hinvisa till utskottets motivering och grunder. Jag anser ocksi
alldeles ofverflodigt att pikalla nigot kammarens ogillande af dessa
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motiv och grunder. Biist &r att kammaren derom i sitt beslut talar Ifragasatt dn-
s& litet som mojligt. Jag tilliter mig derfor att instimma i viedring of § 54

iksakten.
talmannens yrkande. ”
y (Forts.)

Herr Adelskdld: DA jag for en stund sedan tog mig friheten
fororda bifall till konstitutionsutskottets hemstéllan om afslag pa
Kongl. Maj:ts proposition, var det naturligtvis under forutsittning,
att detta icke hade ndgot att gora med utskottets motivering, utan
endast gilde afslag & Kongl. Maj:ts proposition; men sedan hans
excellens herr statsministern antydt, att -ett bifall till utskottets
framstillning skulle innebira ett gillande af utskottets motivering
och man efter hans excellens upptridande skulle kunna tolka ett af-
slag p4 Kongl. Maj:ts proposition sisom ett fortroendevotum for re-
geringen, vill jag tillkdnnagifva, att, da jag icke kan instimma,
hvarken med utskottet i dess motivering eller kan gilla Kongl. Maj:ts
proposition, utan onskar fragan Oppen, si Oppen som mojligt, si att
nya underhandlingar om de ministeriella drendenas behandling m. m.
méi kunna upptagas 1 annan form &n nu varit i fraga, far jag —
sans fagon — yrka afslag pa allt sammans, si vil konstitutions-
utskottets motivering som Kongl. Maj:ts proposition.

Herr Alin: Med anledning af den niist siste talarens yttrando
skall jag anbdlla att for en stund fi taga kammarens uppméirksam-
het i ansprak.

Den #rade talaren tycktes hafva ndgot missuppfattat det yr-
kande, som gjordes af konstitutionsutskottets ordférande. Han tyck-
tes hafva uppfattat det sd, att det, likasom vice talmannens forslag,
innehdll en motivering, om hvilken kammaren skulle direkt besluta.
Detta idr ett misstag, om hvilket jag anhéller att fa upplysa den
drade talaren. Det yrkande utskottets ordférande framstilde var
helt enkelt det vanliga yrkandet, dé ett utskottshetinkande fore-
kommer och det ir fraga om att besluta om hvad utskottet hem-
stilt, nemligen att kammaren madtte bifalla utskottets hemstillan.
Men den som framstiller ett sidant yrkande &r naturligtvis skyldig
angifva skilen, hvarfor han framstiller det, och likasom t. ex. herr
Adelskodld angifvit sina skil, har konstitutionsutskottets ordférande
angifvit sina. Och om kammaren antager det forslag han fram-
stilt, har kammaren endast forfarit pa vanligt sitt, nemligen det
att utan att dorekt uttala sig om motiveringen bifalla utskottets
hemstéllan.

Hvad vidare angdr den #drade talarens kritik af utskottets ut-
latande, si tycktes den gifva till kénna, att det icke fann mycket
behag for honom. Han antydde atskilliga saker. Han ndmnde, att
betinkandet var Ofverflodigt vidlyftigt. Ja, hvad det betraffar, si
har jag fr@n annat hall hort den anmérkningen, att det skulle vara
allt for knapphindigt. Han talade om, huru denm ene professorns
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Ifrégasatt an-lira skulle fitt sitt uttryck i1 detta betinkande, likasom en annan
‘l"’_"_i “{ﬁ 5 tprofessors eller advokats lira skulle kunna fi sitt uttryck i ett an-
”(I:j:rt:;‘ nat, och nimnde nigot om »jurare in verba magistri». Jag tror,
“att Riksdagens konstitutionsutskott kan gira ansprik pa att bestd
al allvarliga och tinkande miin, som icke — och minst i ett dylikt
fall — folja regeln »jurare in verba magistrin. Och jag tror, att
det funnits s& mycket mindre skil for den #rade talaren att komma
med en dylik insinuation, som det redan af en af de betinkandet
itfoljande reservationerna fullvdl kan synas, att frdgan undergitt
vederbdrlig préfning inom utskottet, och att inom dess minoritet
funnits atminstone en person, som icke blott siirskildt studerat dessa
saker, utan tillika egt synnerligen god vilja att nagelfara hvad ut-

skottet anfort 1 sin motivering.

Hvad angir den d#rade talarens yttranden i ofrigt, si nimnde
ban forst, att han fann konstitutionsutskottets formella anmirknin-
ningar obefogade. Dessa anmérkningar sammanfalla, sisom utskot-
tet papekat, delvis med dem, som af svenska statsradet 1886 fram-
stildes mot det d& af norska regeringen framlagda forslaget. Den
firade talaren framholl med afseende pa dessa anmirkningar sirskildt,
att den anmirkning, enligt hvilken bestimmelsen, att ovilkorligen
tre norska statsrdd skola vara niirvarande i den ministeriella konsel-
jen, kan villa svarigheter, icke vore af synmnerlig betydelse, allden-
stund Konungen skulle ega medel i sin hand att ldtteligen afhjelpa
dessa svérigheter. Da dessa svirigheter foranledde svenska stats-
radet att vid forhandlingarna angéende det nyssndmnda forslaget af
1886 deremot rigta samma anmirkning, som af konstitutionsutskot-
tet blifvit framstild mot det nu foreliggande forslaget, sa maste det
vara efter den tiden, som de af den #rade talaren antydda medlen
till deras afhjelpande blifvit upptickta. ¥or den héndelse de skulle
forefinnas 1 det nu framlagda forslaget, s& maste det vara i den be-
stimmelse, 1 kraft hvaraf wministeriella drenden i foljd af Konungens
siirskilda beslut kunna behandlas i statsrdd. Jag hemstiller dock,
huruvida det &r for att afhjelpa bristfilliga bestimmelser i friga
om den ministeriella konseljens sammansittning, som forslaget gifver
Konungen ritt att fatta ett beslut af ifrdgavarande beskaffenhet?

Hvad vidare angar den utskottets anmérkning mot det kongl.
forslaget, att det lemnade fridgan om utrikesministerns nationa-
litet oafgjord, fann den #rade talaren, om jag minnes hans ord ritt,
att den anmirkningen aterfolle pa utskottet sjelft. Det 4r mig
verkligen obegripligt, huru niigot dylikt kan sfigas. En sak &r att
i féreningsakten bestdmma, att utrikesministern kan vara antingen
svensk eller norrman, en annan sak #r att i riksakten lemna rum
for nagon tvetydighet i afseende pa fragan, huruvida han kan vara
det ena eller det andra. Denna tvetydighet 1§ 5 ér, om man granskar
de forhandlingar, ur hvilka nu ifrigavarande forslag framgatt, pa-
taglig. Sadsom herrarne erinra sig, forutsittes i riksakten klart och
tydligt, att utrikesministern skall vara svensk. Detta har fatt sitt



Lordagen den 9 Maj. 27

N:o 36.

uttryck 1 7 paragrafen riksakten, i hvilken bestimmes om interims- Ifrigasatr an-

regeringens sammansiitining, och hvilken paragraf ursprungligen ¢

Iydde si, att de tio svenska ledamdterna af interimsregeringen skulle
utgbras af de bada statsministrarne, hofkansleren, sex statsrid och
en statssekreterare. Sedan bestimdes i ett foljande moment, att
hofkansleren skulle foredraga de diplomatiska #rendena i denna re-
gering, en bestimmelse som kom in pa yrkande af stortinget och
patagligen under intryck af stortingets uppfattning af det normala
forhallandet, nemligen att utrikesministern skulle vara svensk och
siledes en svensk man foredraga de diplomatiska irendena under
sddana tider, di ingen interimsregering behdfdes. Detta klara och
bestimda forhéllande har nigot skymts bort genom den formella
indring af riksakten, som egt rum i f5ljd af férdndringen i svenska
statsradets organisation 1840, men med afseende & verkliga forhal-
landet har ingenting fordndrats, Trots detta har man nu emeller-
tid frin norsk sida péstatt, att i riksakten icke finnes nagon ritts-
lig grund for utrikesministerns svenska nationalitet, utan att frigan
om denne embetsmans rittsliga nationalitet &r en Gppen fraga, och
det har sirskildt framhallits i norska stortinget under behandlingen
af nu ifrigavarande forslag, att detta forslag, genom att, pa siitt
det gor, halla nimnda fraga oppen, vore ej blott lika bra, utan
till och med biittre dn det norska forslag, som af svenska statsradet
1886 ogillades och som svenska statsrddet di fann det vara en
oafvislig pligt att ogilla derfor, att det lemnade denna fraga Gppen.

Jag vill hemstélla, buruvida det kan bidraga till en god ut-
veckling af forhillandet mellan de bada folken, att man i riksakten
intager en bestimmelse, som &r tvetydig och om hvars betydelse
redan vid dess tillkomst olika meningar gjort sig ghllande. Denna
tvetydighet skulle hér vara sd mycket betdnkligare, som med den
foreslagna fordndringen af 5 paragrafen riksakten icke samman-
bundits fordndring jemvil af 7 paragrafen, utan di det i den se-
nare heter »statsministern for utrikes drendenan, skulle det i 5 para-
grafen talas om »ministern for utrikes &rendenar, osh siledes skulle
med afseende pi detta embetes innehafvare i riksakten finnas tvd
olika benéimningar, hvilket visserligen icke kan bidraga att frimja
tydligheten.

Vidare har den #rade talaren mot utskottets motivering fram-
stilt en annan anmirkning af den beskaffenhet, att det forefaller
mig obegripligt, att den hér kunnat framstéillas. Han tycktes utgd
derifrén, att man genom att dndra riksakten skulle kunna genom-
fora snart sagdt hvilken foréindring som helst i regeringsformen,
alldenstund riksakten skulle ega vitsord framfor regeringsformen.
Jag ber att fi fista uppmiirksamheten pa huru forhillandet i verklig-
heten #r.

Fragan om riksaktens forhillande till de siirskilda ldndernas
grundlagar ir klar och tydlig. Jag skall be att fi citera ett yt-

ing af §5i

riksakten.

(Forts.)
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Ifragasatt dn-yande i denna fraga af en kind statsrittslirare, professor Rydin,

dring af §
riksakten.
(Forts.)

7 isom synes mig hafva klarerat saken fullstindigt. Han siger:

»Betraktad 1 sitt forhallande till hvardera landets sirskilda kon-
stitutionella ritt, befinnes riksakten pd en ging ofverordnad och
sidoordnad de sirskilda rikenas grundlagar. Den ir 6fverordnad sé
till vida, som densamma, sdsom angdende bida rikena och stild un-
der bidas samfilda lagstiftande magt, eger giltighet framfor de
sirskilda grundlagarne, si att hvarhelst nigon stridighet skulle fore-
komma emellan ett grundlagsbud och ett riksaktsstadgande, det
sistnimnda erkiinnes sfsom gillande; men & andra sidan, der ej
detta #r fallet, ir den endast sidoordnad, si att i ofrigt allt, hvad
i hvardera rikets sérskilda grundlagar stadgas om folkens sirskilda
konstitutionella rittigheter, forblir 1 orubbad kraft jemte riksaktens
gemensamhetsbestimmelser. Riksaktens giltighetssfer kan derfor
sigas pa en gang begrinsa och begrinsas af de sirskilda grund-
lagarnes. Detta forhallande innebir vissa nodvindiga foljder. Forst
och frimst kan &t ingen dndring af riksakten tillerkinnas giltighet,
som kommer i strid med nagon bestimmelse i nigotdera landets
grundlag, hvilket #r si mycket nodvindigare att iakttaga, hvad
Sverige betriffar, som beslut om riksaktens findring kan afgbras vid
samma riksdag de vickas, utan att, likt grundlagsforslag, hehofva
uppskjutas till en foljande.»

Om riksakten j sin nuvarande lydelse kommer i kollision med
regeringsformen giller riksakten; men man kan icke endast genom
mmférande af en eller flera nya bestdmmelser i riksakten #ndra nidgon
bestimmelse i regeringsformen. — Till hvilka orimliga konseqvenser
skulle icke en sidan lira, som den irade talarens, leda! Genom att
1 riksakten bestdmma, att utrikesministern skulle kunna vara norr-
man, skulle man utan vidare kunna forindra svenska regerings-
formens stadgande om denne embetsmans nationalitet! — Den nu be-
rorda anmirkningen mot utskottets utlitande forefaller mig sé-
ledes vara om mojligt dnnu mera obefogad iin den, som nist forut
berdrdes.

Hvad angar det program, som utskottet uppstilt for den blif-
vande revisionen, #r det, som herrarne finna, hillet i allménna orda-
lag. Der iro endast uttalade vissa hufvudgrundsatser. Det kan
derfor lemna utrymme for mycken kritik, om man tinker sig, att
det eller det skall forstds endast med den eller den tillimpningen;
men gent emot en dylik kritik kan ater framhallas, att man kan
tinka sig en annan tillimpning af de uttalade grundsatserna in
den, mot hvilken kritiken vindt sig. Det har icke kunnat vara
utskottets uppgift att utarbeta ett detaljeradt program, utan utskottet
har endast bort angifva de hufvudgrunder, frin hvilka det anser,
att en blifvande revision bor utgd. Att till dessa hor, att de om-
sesidiga skyldigheterna i afseende & det gemensamma forsvaret skola
bestimmas i foreningsakten, synes ej med fog kunna utgbra foremil
for nigon anmirkning. Betriiffande den anmirkta svirigheten i
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fraga om sittet att stadga dessa skyldigheter, vill jag hiinvisa till fragasets dn-
t. ex. det sitt, hvarpd den sista unionskomitén sbkte losa fragan,dring of § 51
Vidare framhaller utskottet, att man bor gi Norge si till motes, ok
att utrikesministersembetet blir unionelt och kan bekladas lika val ~ (For's?
af en norrman som af en svensk, hvarmed naturligtvis maste folja

gemensam ansvarighet. Huru denna grundsats om den gemensamma
ansvarigheten skall tillimpas, har utskottet ej bort utveckla. Olika

satt for dess tillimpning kunna naturligtvis finnas. Och slutligen

har utskottet framhallit, att alla unionella konstitutionella bestim-

melser bora intagas i foreningsakten, si att det icke skall kunna

ens sittas i friga, att ettdera landet skall genom nigon ensidig for-

andring 1 sin grundlag kunna #ndra de unionella bestimmelserna.

Jemte detta har utskottet betonat, att vid den ifrigasatta revisio-

nen naturligtvis ¢ngen rubbning bor ske i den grundsatsen, att de

bdda rikena skola vara fullt sjeifstindiga i afseende & tnre ange-
ligenheter, men med afseende a yttre forhillanden utgbra en orga-

nisk enhet med gemensamt forsvar och gemensam styrelse. Detta

dr hvad utskottet har sagt.

Den idrade talaren framhsll, att det skulle vara synnerligen
svart att fi en uppgorelse till stand, om man sammanholle frigan
om rikenas bidrag till det gemensamma forsvaret med frigan om
deras andel i inflytandet pi den yttre politiken, och han syntes till
och med vilja antyda, att det vore ¢ afsigt att forsvdra en upp-
gorelse, som utskottet forklarat sig anse dessa frigor bora samman-
hallas. Frin en en dylik afsigt tar jag utskottet fritt, och den
drade talaren borde verkligen icke hafva kommit fram med en an-
tydan af denna beskaffenhet.

Hvad for 6frigt angar den irade talarens kritik, sd tycktes han
finna utskottets utlitande synnerligen oforstindigt. Ja. utskottet
far finna sig i att e} rona den &drade talarens gillande. Det fir
trosta sig dermed att, enligt hvad jag tror mig veta, grinade stats-
min funnit hvad utskottet yttrat sa tillfredsstdllande, att de icke
haft nagot att deremot inviinda, och kanske omddmet af miin, som
granat i statsmannavirf, kan nigot uppviiga omdomet af den #Hrade
statsman, mot hvilken jag nu vinder mig.

Jag vill slutligen med afseende pid hvad som blifvit yttradt an-
gaende utskottets betdinkande siiga, att jag tror att det &r pa tiden,
att man hiir i Sverige oppet, klart, tydligt och tillika pad ett till-
mdtesgiende sitt siger ifrin, huru man hir onskar och vill, att de
udionella férhallandena skola ordnas.

Jag vill anféra ett exempel pd, huru foérhandlingar mellan
Sverige och Norge under foregiende tider ansetts bora foras. Ar
1814 yttrade de svenske kommissarierna till norska stortinget fol-
jande ord:

»Det gifves tillfillen, da for stora intressen iro pd vagspel, att
klida sanningens sprak i afmitta uttal; di allt bjuder att redeligen
yttra hvad hjertat gommer, att oftrstildt tala hvad ofvertygelsen
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Ifrigasatt dn-hesannat. Med Norges friborne soner kunna frie svenske min ej
dring of § 5 igpnorlunda handla.

riksakten.
(Forts.)

Jag vill anfora ett annat yttrande angiende samma sak frin
en lingt senare tid. Det fiildes i stortinget af dess president,
Steen, 1886, just i frigan om de diplomatiska &rendenas behandling,
och lydde sa:

»Det er kun den aabne og bestemte, men rolige Tale, der, tror
jeg, kan klare Synet her, stille Lidenskaben og indgyde den Tillid
og den gjensidige Agtelse for Rettigheder og Pligter, som kan danne
Grundlaget for en Forening mellem frie Folk og frie Stater. En
saadan Tale er det, jeg har villet, och derfor er det, jeg har onsket
disse Aktstykker oversendte fra Odelsthinget til Storthinget. Jeg
har anseet det som en Pligt mod Unionen ikke mindre end mod
mit Feedreland.»

Ltt sadant tal dr det som jag anser, att utskottet fort i sin
motivering. Utskottet har, s& vidt jag forstar, bjudit allt hvad man
frin svensk sida kan bjuda for att aviigabringa ett godt forhéllande
med broderfolket, eller, réttare sagdt, for att afligsna anledningar
till tvister, som mdjligen eljest i framtiden kunna uppkomma. Ut-
skottet har utvecklat sina asigter pa ett, s& vidt jag forstdr, klart,
lugnt och hofsamt s#tt, och utskottet kan siledes icke erkinna, att
det skulle hafva i nigot afseende oriitt forfarit, da det pd sitt som
skett motiverat sin hemstillan,

Pi grund af hvad jag nu anfort far jag, herr talman, hem-
stilla, att kammaren matte bifalla utskottets forslag i den fore-
dragna punkten.

Herr Reuterswird: Innan ofverliggningen forklaras afslutad,
ber jag att fi yttra nigra ord. Jag skall folja den nist siste tala-
rens uppmaning att si litet som mdjligt tala i denna grannlaga
friga. Detta rdd gaf han likvisst kammaren, sedan han sjelf under
ett langt anforande varit 1 tillfille att till punkt och pricka klandra
konstitutionsutskottets motiv och betinkande.

Jag ber att fi nidmma, att jag deremot wvill till konstitutions-
utskottet frambéra min tacksamhet for de lojala och vil valda ut-
tryck samt de dsigter, som konstitutionsutskottet har uttalat. Jag
anser nemligen, att, niir en Kongl. Maj:ts proposition foreligger till
Riksdagens beslut och afgérande, hvarje redlig svensk man har ritt
att uttala sin mening. Men, mine herrar, hiir har under diskussio-
nen regeringens frimste man upptridt och lagt denna kammare pé
hjertat att icke sidtta regeringen i en obehagligare stillning #n den
sannolikt ging efter annan haft, nir dessa unionella forhallanden
hafva varit foremal for bebhandling i konselj. Det #r endast for
denna uppmaning som jag bdjer mig. Och jag vill gifva vir nu-
varande regering ett fortroendevotum genom att forena mig 1 vice
talmannens yrkande.



Loérdagen den 9 Maj. 81 N:o 36.

Sedan ofverliggningen ansetts hérmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att betriiffande den nu foredragna punkten yrkats, dels att
utskottets hemstillan skulle bifallas, dels ock af herr vice talmannen,
att kammaren pd grund af foreliggande forhdllanden métte besluta
att, utan att ingd 1 vidare profning af det rittsliga forballandet de
bdda linderna emellan, afsld Kongl. Maj:ts proposition med forslag
till #ndrad lydelse af § 5 i den emellan Sverige och Norge upp-
rittade riksakt.

Hirefter gjordes propositioner enligt dessa yrkanden, och for-
klarades propositionen pa bifall till herr vice talmannens yrkande
vara med Ofvervigande ja besvarad.

1 och 3 punkterna.

Hvad utskottet hemstilt bifélls.

Vid fornyad foredragning af lagutskottets nedannimnda, den 7
och 8 i denna ménad bordlagda utlétanden:

n:o 44, i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af 7 §
i jagtstadgan den 21 oktober 1864,

n:o 45, 1 anledning af viickt motion om #ndrad lydelse af 1 §
i forordningen om landsting den 21 mars 1862, och

n:o 46, i anledning af vickt motion om tilligg till 17 kap.
10 § handelsbalken,

bif6ll kammaren hvad atskottet i dessa utlétanden hemstilt.

Foredrogs & nyo Forsta Kammarens tillfilliga utskotts den 7 -ing.ordnandet
och 8 innevarande ménad bordlagda utlitande n:o 16, i anledning “f{f'h“l”“"def
af herr Adelskolds motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t rorande m:cha’}m}ggf: '
ordnandet af forhallandet mellan de bofaste och lapparne i svenska
lappmarkerna.

Herr Adelskold: Den friga, som nu forekommer till afgbrande,
ar visserligen icke af den storpolitiska beskaffenhet som de, af hvilka
vi under sist forflutna veckan haft sidan vembarras de richesse».
Det #r endast en humanitetsfriga, som jag funnit mig foranlaten
framligga for kammaren, men hvars afgérande pi ena eller andra
sittet emellertid &r af den allra hogsta vigt for den utddende folk-
stam, som fordom fritt stréfvade omkring i Sveriges land, innan den
undantringdes till de dde fjelltrakterna af den nu herskande stammen.
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Ang. ordnandet
af forhallandet

mellan lappar
och bofaste.

(Forts.)

s2 Lérdagen den 9 Maj.

Lika med alla nomader #ro lapparne, hvarom hir 4r friga,
liksom Amerikas indianer utsatta for att undantringas af civilisa-
tionen, och de gd enligt naturens hirda lagar forr eller senare sin
undergang till motes. Men si linge de dnnu finnas qvar, bbra de,
enligt min mening, skyddas af gillande lagar mot de vildsamheter,
for hvilka de for ndrvarande dro utsatta i svenska lappmarkerna.
Det fir detta min motion om en skrifvelse till Konungen afser, och
denna motion #r dfven i hufvudsak tillstyrkt af det tillfilliga
utskottet, af hvilket jag haft iran vara ledamot.

Jag har emellertid funnit mig foranldten att i vissa afseenden
reservera mig mot utskottets betdnkande.

Denna reservation har foranledts

dels af att utskottet tillatit sig aflkorta Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvandes i Jemtland officiella skrifvelse och andra officiella hand-
lingar och icke i betdnkandet intagit linsman Linds skrifvelse till
landshofdingen i Jemtland af den 3 april detta ar och Ljusnedals
bruksegares af den 23 september 1890, hvilka handlingar till fullo
bestyrka lagloshetstillstandet 1 Herjeidalen och Norrbotten och adaga-
ligga nodvindigheten af, att en revision foretages 1 nu gillande
lapplag, och att en understkning bir ske i afseende & lapparnes for-
hallande till nybyggarne &fvensom sins emellan, samt att kraftiga
atgdrder vidtages till stifjandet, medan tid #r, af oordningar inom
lappmarkerna;

dels af utskottets utlatande i allminhet, hvilket jag ansett bora
vara mera utredande;

dels ock slutligen af »klimmenv, icke si till vida, att jag skulle
vilja reservera mig mot det slut, hvartill utskottet kommit, eller mot
bifall till min motion, men jag har ansett att utskottet, efter de
upprorande upplysningar som kommit utskottet till handa, bort foresla,
det Kongl. Maj:t ticktes »sd snart som mdjligé» foretaga en utred-
ning i berorda fraga. Utskottet, som synes hafva uppfattat saken
sasom mindre bradskande, har derfor endast foreslagit, att Kongl.
Maj:t matte verkstilla en sidan utredning och niir det passade in-
komma till Riksdagen med proposition i dmnet.

Under de tio ar jag tjenstgjorde sisom chef for norra viig- och
vattenbyggnadsdistriktet hade jag ofta tillfille att bestka de trakter,
der lapparne vistas och hafva sitt tillhdll, och jag lirde temligen
noga kinuna forhallandet mellan lapparne och de bofaste pa den tiden,
och under den resa, som konung Carl XV sisom kronprins-regent ar
1858 foretog i Norrland, hvarvid jag fick befallning medfdlja i hans
svit, var det dfven tillfille att lira kinna hvarjehanda forhillanden
i lappmarkerna, for hvilka H. K. H. &dagalade stort intresse.

Under denna resa instiilde sig allt som oftast deputationer frén
lapparne, klagande Gfver véldsamheter och oriittvis behandling frin
de bofastes sida.

»Stindrittr med forhor af nirvarande linsmin holls d& pa
platsen, och resultatet blef alltid, att landshdfdingarne erhdllo befall-
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ning att anstilla ytterligare undersokningar och att ordna stridig- 4ng.ordnander
heterna mellan lapparne och de bofaste. Och efter hvad jag under en @f/orhdllandet
resa 1 lappmarkerna dret derpd, pd Hans Maj:t Konungens befallning, 17;:52«17;0}25:11-
trodde mig finna, hade detta gammaldags sitt att skipa lag och ritt (Forts.) ’
ledt derhiin, att forbdllandet mellan lapparne och de hofaste blifvit

hetydligt forbittradt.

Sedermera uppstodo emellertid nya anledningar till oenighet mellan
lapparne och nybyggarne; och med anledning deraf stiftades for
nigra ar sedan den s. k. lapplagen, afsedd att reglera forhallandet
mellan nybyggarne och lapparne. Denna lag kan man vil siga i
teoretiskt hinseende vara utmirkt vil hopkommen, men eger enligt
min asigt flera praktiska brister, hvilka kunna anses hafva icke si
obetydligt bidragit till stridigheterna mellan lapparne och de hofaste,
och iir dessutom partisk till lapparnes nackdel. S& forekommer bland
annat 1 paragraf 11 af denna lag en bestimmelse, enligt hvilken
lapparne, om de bofaste icke hafva sina hohisjor eller stackar in-
hiignade, idro fria fran ansvar for skada, som derd gores af deras ren-
bjordar. Detta later ju mycket rittvist och Smsesidigt billigt; men nir
man vet, att dessa hohiisjor ligga milsvidt afiigsna fran hemmanen,
lingt bort 1 vildmarken, och att det icke ir mdjligt for lapparne
att hindra renarne att gora skada pd dessa oinhignade hotappar,
inses att issimja ldtt uppkommer genom nimnda lagstadgande; och,
efter de upplysningar jag inhemtat, tror jag att detta stadgande
hufvudsakligen gifvit anledning till striderna mellan de bofaste och
lapparne.

Under forliden sommar fiste négra gamla bekanta i Norrland
min uppmirksamhet pa stridigheterna mellan lapparne och de bofaste,
hvilka hotade med fullkomlig lagloshet och lapparnes utrotande, och
under vintern, efter riksdagens borjan, har jag frin Herjeddalen er-
hillit meddelanden, som gifva vid handen, att ett fullkomligt laglos-
hetstillstand derstiides linge varit ridande.

Detta gaf anledning t1ll min motion, som af kammaren remitterats
till dess tillfilliga utskott n:o 2.

Nir fragan forsta gangen forekom i utskottet, beslots att, for
dess fullstindiga utredning, infordra officiella rapporter frin Kongl.
Maj:t befallningshafvande i Jemtlands lin, #fvensom att ordféranden
1 utskottet under hand skulle sdka forskaffa sig underrittelser fran
Vesterbottens 1dn. Sjelf framlade han i egenskap af landshofding i
Norrbotten en del handlingar och lemnade ménga virdefulla upp-
lysningar i fragan.

Sddana uppgifter fran Jemtland och Vesterbotten hafva till ut-
skottet inkommit, deribland en sérdeles intressant och upplysande
officiel rapport frén Kongl. Majits befallningshafvande i Jemtlands
lin. Denna rapport med bilagor har emellertid utskottet beslutat
att icke intaga 1 sin helhet i sitt utlatande, hvilket, som ofvan an-
forts, dr en af anledningarna till min reservation, i ty att just det,
som uti de officiella handlingarna uteslutits, 4r hvad som gifver den
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Ang. ordnandet biista inblicken 1 det laglosa forhallandet i vestra Herjeadalen med
af forhdllandet florg  stillen och visar nodvindigheten af att snabba och kraftiga

mellan lappar o, . o e o e . s
och bofaste. atgirder vidtagas mot den eller dem, som utdfva »nifriitt i stillet

(Forts.)  for lag.

D4 det emellertid skulle allt for linge upptaga kammarens til
att nu upplidsa denna rapport med bilagor samt andra handlingar,
som inkommit till utskottet och #ro siirdeles upplysande, men jag
anser densamma bdra i protokollet intagas, tér att de auktoriteter,
hvilka framdeles, i hindelse Riksdagen skulle bifalla utskottets hem-
stillan, komma att behandla frigan, och andra som intressera sig
for saken matte fi kinnedom om forhallandena i lappmarken sadana
de #ro, skall jag anhalla hos herr talmannen, att dessa skrifvelser jag
har har i min hand — nemligen Kongl. Maj:ts befallningshafvandes
i Jemtland underddniga skrifvelse af den 13 april 1891 jemte bilagor
litt. A, B, C och D samt lappfogden herr F. Forsstroms till Kongl.
Maj:ts befallningshafvande i Norrbotten insinda protokoll 6fver sam-
mantride 1 Jukkasjirvi den 14 april 1890 litt. E — méa 1 sin
helhet fi intagas sisom bilagor i dagens protokoll.

Vid genomlisandet af dessa handlingar ¢ sin helhet, och de
stranssumier» utskottet bebagat meddela kammaren, far man en olika
uppfattning om »stéllningar och férhillandenv.

Af dessa officiella handlingar och privata meddelanden af fullt
troviirdiga personer, som kommit mig till handa, framgar att egentliga
sitet for de mest upprorande laglosheterna och valdsamheterna mot
lapparne #r Ljusnedals bruks omréde (uppgende till en areal af 5
gvadratmil) 1 vestra Herjeddalen, men att dfven i andra delar af
Jemtlands lin, i Lycksele socken af Vesterbotten samt i vissa delar
af Norrbottens lin nedskjutning massvis af renar, renhjordarnes
skingrande genom den bofasta befolkningens hundar samt andra
valdsamheter under senare tider begatts i storre skala dn férut mot
lapparne, hufvudsakligen af hémnd derfér att renar skadat de bo-
fastes hishiisjor, stackar och betesmarker, men dfven for att stjila renar,
detta sistnimnda foretriddesvis i Norrbotten, der »talrika och plan-
messigt bedrifna renstélder férekomma af sidana, som derpa grundat
sitt uppehilles.

Obekant med resultatet, vill jag ej yttra mig om huruvida de
kraftitgirder Kongl. Majits befallningshafvande 1 Jemtland ansett
sig lagligen beriittigad vidtaga for att uppratthalla lagens helgd mot
den eller dem, som vigat uppenbart och »brutalty trotsa densamma,
kunna anses tillfyllestgbrande. Aro de det icke, sa visar det att
lagen dr felaktig eller medlen for dess tillimpning ofullstindiga och
otillrickliga.

Detta senare synes vara adagalagdt af lappfogden i Norrbotten,
herr Forsstroms, rapport till Kongl. Maj:ts befallningshafvande af den
10 december 1885, deruti han shger:

»Jag bestormas oupphiorligt af de redbara lapparne med fragan
om ¢ ndgon lag angdende remmdrken dr att forvinta, men har ej,
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kuanat ingifva dem ndgon stor forhoppning, ehury det mnog vore Ang.ordnandet
inskligt, att nagon lag kunde tillkomma, medan drliga lappar dnny @/ forhillandes
hafva quar nagra renar; ty stor fara dar for handen, att dessa mellan lappar
q ) Y och bofaste.
lappar snart blifva fattighjon allesamman. Om lapparne under sitt (Forts.)
stranga men ndra fruktlosa arbete med renarnes bevakning for tjuf-
varne skulle 1 afvaktan pd lagen firlora tdlamodet och sjelfve pa
ett radikalt sitt skaffa sig vatt, ar just e¢f att wndra pd. Rister
hafva nemligen biorjat hijas for, att det blifver nodigt tillgripa
cnahanda atgarder, som for cirka 60 dar sedan ¢ ett par fall hir
v socknen anvindes — att nedskjuta tjufvarne. Jag vill dock hoppas
att ndgot sidant ej intriffar, oaktadt forbittringen och hopplisheten
hos somliga dr ytterligt stor. Det dr ¢ nu lidmpligt att nedskrifva
de reflektioner, som goras om lagstiftarens oférmdga att dstadkomma
en, enligt lapparnes mentng, mycket enkel lag, men jag kan e un-
derldta att nimna, att det uwppenbara hdin, ¢j mindre frin de drliga
lapparnes dn dfven fran tjufvarnes sida, jag, for min fullkomliga
magiloshet, wnder mer dn 13 drs tid varit utsatt for, borjar blgfva
alldeles olidligt, och har endast kunnat fordragas under hoppet att
nagon gdang erhdlla en efter omstindigheterna 1 lappmarken limpad
lag, med stod af hvilken jag kunde pd ett fullt verksamt sitt upp-
trida mot tjufvarne © min egenskap af polisman och allmin dklagare.»
Jag ber kammaren observera, att denna anhillan af den pé-
tagligen utmirkte fogden att erhflla stod af lag att pa verksamt
sitt kunna upptrida sisom polisman och allmin éklagare, afgafs
redan ar 1885.
Kongl. Maj:its befallningshafvandes 1 Norrbotten underdiniga
skrifvelse af den 30 januari 1886, deruti Kongl. Maj:ts uppmirk-
samhet fistes pd att »renstélder redan dd tilltagit < sdidan grad, att
ett tillstand af ndstan fullkomlig rittslishet hotar att intrida, till
hvars afhjelpande sirskilda dtgirder dro oundgingligen erforderligay,
ddagaligger #fven behofvet af »efter omstindigheterna © lappmar-
kerna limpade lagar», samt att, sisom Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande i Jemtland anmirker, »dtgarder mdtte vidtagas, egnade att
astadkomma en wvaraktig forbittring och undanrédja anledningarna
tdl tvistigheter mellan lapparre och den bofasta befolkningeny.
Och dessa skrifvelser ddagaligga derjemte slutligen, att dessa
tgidrder bora vidtagas snart, innan »forbittringen och hoppldsheten»
tt sd langt, att vdld motes med vald och nifritt blifvit vana, ty
kunna »atgirderna» — som ofta hinder — komma fir sent.
Jag anser mig visserligen icke kompetent att framligga for
kammaren nagot fullstindigt forslag till undanrddjandet af orsakerna
till tvistigheterna mellan lapparne och de bofaste och inférandet af
ett godt forhallande dem emellan.
Detta kan endast ske genom Kongl. Maj:t.
Men med ledning af de officiella skrifvelser, af hvilka jag tagit
del, och den personliga kinnedom jag eger om forhallandena i lapp-
markerna, samt af de virdefulla upplysningar om den nuvarande
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Ang.ordnandet stillningen derstides jag erhallit af fullt troviirdiga personer, boende

“f{;"rh“l”“"d”f & platsen, och af sadana som nyligen rest i dessa trakter specielt

msc,:mboj'-la’;]::' for att taga kidinnedom om saken, vill jag icke undandraga mig att
(Forts)  Uttala de dsigter, hvartill jag kommit.

Till en borjan, och for att de af kammarens drade ledaméter,
som icke kiinuna till lappmarkerna nirmare, skola bittre kunna sitta
sig in 1 fragan, tilliter jag mig erinra om, att lappen, dfven om
han erhallit undervisning 1 skola, till sin natur &r och forblifver
nomad. Under sina kringvandringar i de ddsliga vildmarkerna under
forsakelser, modor, faror och besviirligheter af alla slag, hvarom
ingen, som icke lart kinna lapplifvet, kan gbora sig nigon forestill-
ning, trifvas de, och deras intelligens och deras biista egenskaper
utvecklas 1 otrolig grad, under det att lappar, som sla sig ner som
bofaste — nybyggare eller fiskare — eller taga tjenst hos de bo-
faste, oftast forfalla i fysiskt och moraliskt hinseende, fora ett uselt
lif och falla fattigvarden till last. Samma olycksbringande infiytande
har, som bekant, »civilisationen» haft pa infodingarne i Amerika och
Polynesien.

Rendjuret, hvaraf dessa nomader hufvudsakligen hafva sitt uppe-
hélle, och pa hvilket deras existens sisom folkstam #r beroende,
later lika litet som lappen ecivilisera sig oeh timjas, som andra
husdjur, utan péverkas oemotstindligt af naturforhallanden och in-
stinkt.

Under sommaren, da de i laglandet pligas af vérme och mygg,
drifvas de sidlunda af instinkt upp mot de luftiga, svala, myggfria
fjellen, och under vintrarne ater till dalarne, der renmossan da #@r
mera atkomlig.

D3 hirtill kommer, att dessa mer #n halfvilda djur #ro mycket
skygga for allt ovanligt, sisom gevirsskott, och rédda for hundar
och vargar samt paverkade af stormar, sng, tillging pa bete m. m.
dylikt, inses létt huru stora, ja, odfvervinneliga svarigheter det
méste mdta for lappen att halla dessa renhjordar, ofta uppgaende till
tusental, samlade inom de ofta allt for tringa omraden, som vid
afvittringen upplatits at lapparne, och foérhindra renarne att skingras
och spridas samt dstadkomma skador & den bofasta befolkningens i
odemarkerna — ofta flera mil fran hemmen — hir och der & myr-
angarne spridda oinhéignade hostackar, synnerligast om, sisom ofta
sker, renhjordarne skrimmas och skingras at tjufskyttar, vargar
eller hundar.

Tagas alla dessa omstéindigheter i betraktande, torde #fven in-
ses svarigheterna, ja omdjligheten att genom bestéimda foreskrifter och
drakoniska straffbestimmelser reglera sammanlefnaden mellan no-
mader med sina vilda husdjur, inrymda & trdnga omraden, emellan
de bofastes egendomar, sd, att icke kollisioner uppkomma, si mycket
mer som de bofaste 1 allminhet icke heller befinna sig pad nigon
sirdeles hog civilisationsstandpunkt.

Det gdller hiv vid lag, som jag trov, icke sa mycket att — annat
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én 1 vissa fall -— skirpa de nuvarande lagbestimmelserna, hvilka, sd- Ang.ordnandet
som erfarenheten visat, genom svdrigheterna att kunna dstadkomma AR
bevisning om brott, begangna i de dndlisa obygderna, sillan kunna mzlcl,:mbo}':f;f:r
beifras och komma wunder domstols prifning, utan sd mycket mer gy ’
att sika forekomma anledningar till missndje och brott och sitta

allminna  dklagare bittre © tillfdlle att wppticka och beifra lag-
ifvertridelser samt skipa full rittvisa genom att gira lapparne och

de bofaste likstilda infor lagen, hvilket de nu icke dro, ty under det

att lapparne enligt gillande lag dro solidariskt ansvariga for skador,

som uppkomma for de bofaste, dr detta icke forhdillandet med de

bofaste fir skador, som dessa tillskynda lapparne.

Sasom forut ar anfoérdt, torde — om man franser Ljusnedals
bruksomrade, der andra sirskilda motiv synas hafva varit anlednin-
gen till kriget mot lapparne och massmorden & renarne, och i vissa
delar af Norrbottens lin, der tjufskytte & lapparnes renar ordent-
ligen organiserats — fornimsta anledningen till missndijet, osdmjan
och stridigheterna mellan de bofaste och lapparne vara att soka i
den skada lapparne icke kunna hindra renarne gora & de forstnimndes
4 myrarne, i skogarne och & fjellsluttningarna spridda oinhignade
hostackar samt & beten om véren; och otvifvelaktigt ir att de bo-
faste hirigenom lidit skada.

D4 lappen emellertid, i enlighet med stadgandet i lapplagens 11
§ (vatt egare till ho som icke finnes i lador, utan i oinhégnade his-
jor eller stackar, icke #r berittigad till ersittning som gores af lap-
parnes renar»), vigrar att betala ersittning for dylika skador, skall
hémnd utkrdfvas, branvin utdelas till lappens tjenstehjon, hundar
hetsas pd renhjordarne, och da hjordarne spriingas, nedskjutas re-
narne. Nifritten har intriddt i lagens stille.

Och som pi de allra flesta stdllen hoet icke forvaras i lador
och vil kringgirdade stackar, utan liggande oppet, och lappen omdj-
ligen, med bésta vilja i verlden, kan forekomma skador & sidana
stackar af kringspridda renar, vill det forefalla, som om uppmirk-
samheten borde rigtas pd att sdka forekomma denna den férnéimsta
anledningen till missiimja.

Och stridsimnet skulle otvifvelaktigt, till stor ldttnad och for-
del for bada parterna, kunna undanrtdjas, om blott de bofaste kunde
formés att, sisom #fven forut citerade lagparagraf forutsitter, dfver-
gifva sin gamla ovana att forvara hoet i oppna stackar och i stillet
inligga detsamma i enkla lador, hvarigenom hoet skulle vinna be-
tydligt i viérde, mot att som nu urlakas af regn och sné.

Fran Norrbotten, der lador allminnare begagnas, har uppgifvits,
att hoet derigenom vinner 6fver 40 procent i fodervirde, och en annan
verklig vinst af lador skulle vara, att nybyggarne derigenom foran-
leddes att ofvergifva de ménga smi virdelosa myrdngarne, hvilkas
bergning oftast kostar mer &n hoet #r vdrdt och & hvilka skador
genom renar oftast forekomma.
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Ang.ordnandet

afforhéallandet

mellan lappar
och bofaste.

(Forts.)

88 Lirdagen den 9 Maj.

Frigan om inférandet af lador och ett forbittradt bergningssitt
af myrslitterna torde emellertid, endr inga bestdimmelser hirom
blifvit gjorda di nybyggena utsynades, konappast kunna ordnas an-
nat in pa ofvertygelsens och exemplets viig, genom hushallnings-
siillskap och andra vederbbrande.

For ofrigt borde, enligt Kongl. Maj:ts befallningshafvandes i Ve-
sterbottens lidn &sigt, laghestdmmelserna om den bofasta befolknin-
gens fritt utelopande hundar bora skérpas, si mycket mer som tu-
sentals sidana hundar paldggas for skinnens skull (hvilka anvéndas
till pelsar), och icke allenast gdra skada & renhjordarne, utan for-
stéra massor af matnyttigt vildt.

Och da det af Kongl. Majits befallningshafvandes i Jemtland
underdiniga skrifvelse af den 13 nistlidne april visat sig, att af
lapparne vefter hvars ochb ens antal renar» i endast Storsjo lappby
under Aren 1887, 1888, 1889 och 1890 utdebiterats ej mindre én
tillsammans 17,840 kronor, men deremot de bofaste, genom svarig-
heten att adagaligga och bevisa hwilken eller hwilka astadkommit
skador for lapparne, undgatt alla skadeersittningar, synes mig ritt-
visa och billighet bjuda, att full reciprocitet inféres 1 lagstiftningen,
sa att de bofaste, lika vil som lapparne, gbras solidariskt ansvariga
for de skador, som de forras fikreatur och hundar géra — inom de
i lapplagens 18 § omnidmnda »skadeerséttningsomradeny — pé lap-
parnes egendom, dfvensom for nedskjutning af renar o. s. v,

Detta maste auses vara en billig fordran, si mycket mera som,
om nagon skilnad 1 lagen skall finnas, den borde vara till fordel for
den svagare parten. som hdr #r lappen, och icke, sisom nu &r for-
hallandet, till den starkares, som #r den bofaste inkriktaren af lap-
parnes urildriga besittningar af fjellbeten. hvilka enligt sdviil men-
niskoratt som naturens lagar hort och séledes horde hora dessa no-
mader till, om de skola kunna hafva sin tillvaro pd jordens yta.

Jag skulle, i forbighende sagdt, i sammanhang hirmed kunna
anfora atskilligt om det lagstridiga uppskattningssitt af skador, som
pa vissa stitllen godkindts, till nackdel for lapparne — bevis finnas
hér i min hand.

Hirtorutom torde bora stadgas:
att renarne, sisom lappfamiljens lefvande egendom och lifsvilkor,
stidllas under verksammare skydd fran statens sida;

att aklagare beredes storre magt att ingripa bade till den bo-
fastes och lappens virn;

att hvarje lapp vid vite aliigges mérka sina renar inom viss tid:

att omirkta renar inmirkas sdsom hela lappbyns gemensamma
egendom ;

att de bofaste forhindras ega renar eller, om detta icke kan
forhindras, aliggas en viss e allt for ringa skatt for desamma;

att fisket 1 de sjoar lapparne brukat fiska uti icke. sasom nu
ofta sker, for en obetydlighet hortarrenderas for statens rikuing;
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att endast virdefullare slattermyrar & kronoskogarne bortarren- Ang.ordnandet
deras till de bofaste, och detta icke pa ar, utan pa lingre tider, hvar- zﬁ{;’;’:“llz"d;j
}geno}tf‘l'lagrendatorn intresseras uti att bdttre skota slattern och upp-"~, . bofmfe_
ora holador; Forts)
att de bofaste forbjudas beta sina hiistar och nétkreatur 4 om- (
riden. som upplétits at lapparne;
att striing tillsyn hélles till forhindrande af inférsel utaf rus-
drycker i lappmarkerna, och att hoga boter stadgas for rusdryckers
utlemnande till lapparnes tjenstehjon;
att grinserna for renbetena bittre regleras; samt slutligen i
friga om lagens tillimpning:
att lappfogdarnes och linsmiinnens tjenstgoringsskyldighet be-
triffande lapparne bestimmes genom noggranna instruktionar; och
att af lappmarksskogarnes afkastning medel afsittas till aflo-
nande af bitriiden &t lappfogdarne samt till upptickande af forbry-
telser och astadkommande af bevisning mot forbrytare, hvarigenom
det blefve mojligt att bestraffa lagofvertrddarne och dem som an-
vinda nifritt i stéllet for lag.
Jag har antagligen med mitt linga anforande tréttat kammaren,
men har icke kunnat hjelpa, att det mast blifva omstdndligt och sa
uttommande som mdjligt. Jag skulle velat siga mycket mera och
anfora atskilligt ur det rika privata material jag eger.

Saken #r efter min uppfattning vigtigare dn utskottet behagat
betrakta densamma; ty att doma efter de omférmiilda upprorande
officiella skrifvelserna och rapporterna samt enskilda meddelanden
frin lappmarkerna, giller frigan nira pa ett utrotningskrig mot
lapparne, hvilka likvil miste betrakias sisom menniskor och Konun-
gens undersdtar och som siledes borde skyddas af svensk lag och ritt.

Man klandrar med riitta de »hvita» 1 norra Amerika for deras
behandling af »rodskinnen», men forhallandet &r ingalunda bittre
hir, hvad vira rodskinn betriiffar, och for min enskilda del. och jag
hoppas att ganska minga skola dela denna asigt, forefaller det rent
af skamligt att lagen, om ocksh ofullstindig, skall sti magtlos mot
sidana dad som, enligt officiella uppgifter, begas i Jemtlands och
Norrbottens lin.

Och d& det #r »oundgiingligen erforderligty, sasom landshof-
dingen 1 Norrbottens lin redan 1886 uttrycker sig, »att, till afhjel-
pande af det tillstind af niira fullkomlig réttsloshet som hotar att
intriida, sirskilda Atgirder vidtagasy, fir jag med instimmande hir-
uti yrka

att Riksdagen 1 skrifvelse till Kongl. Maj:t ville anhalla, det
ticktes Kongl. Maj:t efter utredning snarast mojligt till Riksdagen
inkomma med forslag till de atgirder i ofvan omférmélda hénseenden,
som m4i finnas af omstiandigheterna pakallade for rittvisare och biittre
ordnande af forhallandet mellan lapparne och de bofaste.
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Aag. ordnandet

af forhdllandet

mellan lappar
och bofaste.

(Forts.)

40 Lordagen den 9 Maj.

Bilagor till herr Adelskolds anforande.

Bilaga litt. A.

Till Konungen.

Till atlydnad af Eders Kongl. Maj:ts nddiga befallning far Eders
Kongl. Maj:ts befallningshafvande hiirmed underdanigst meddela de
upplysningar och aflemna de handlingar, hvilka Férsta Kammarens
tillfilliga utskott n:o 2 i skrifvelse af den 81 sistlidne mars begirt.

Till besvarande af utskottets friga »om ndgon och i si fall
hvilken verklig grund forefinnes for de utspridda berittelserna om
‘massmord’ & renar i Ljusnedalstrakten» samt med anledning af ut-
skottets begiiran att fi del af de »undersdkningsprotokoll och rap-
porter», som mi hafva hallits eller afgifvits med anledning af for-
brytelserna, fir Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande underdanigst
bifoga tvenne rapporter af kronolinsmannen i orten, J. A. Ling,
bilagorna A4 och B, och tillkéinnagifva att lappfogdens rapporter,
hvilka med undantag af den arligen till Lders Kongl. Maj:t inséinda
arsberittelsen dro muntliga, i allt hufvudsakligt fverensstimma med
Lings.

Anglende utskottets friga, om hvilka &tgirder som vidtagits
med anledning af rapporterna, si anhaller Eders Kongl. Maj:ts be-
fallningshafvande till en borjan att fi fista uppmirksamheten pa
beskaffenheten af de lagstridiga handlingar, hvarom hir varit fraga,
och den befogenhet att inskrida, som enligt giillande lag tillkommer
polis- och iklagaremagt.

Nedskjutning af renar kan ske under olika omsténdigheter, och
deraf beror ordningsmagtens stdllning till den lagstridiga handlingen.
Det vanliga s. k. tjufskyttet, hvilket sker i afsigt att tillgodogbra
sig det skjutna djurets viirde, forekommer, fastin icke i nagon syn-
nerligt stor skala, och #r denna handling likstiild med stdld och si-
ledes foremdl for allmént dtal. Den slags renskjutuing, hvarom nu
egentligen &r friga, sker deremot icke i afsigt att bereda sig nytta
af det skjutna djuret, utan for att freda sina egor och genom skrim-
sel formd de bfriga djuren att draga bort och lapparne, till und-
vikande af forlust, att taga vird om sin hjord. Sidan skadegborelse
kan i enlighet med 17 § i lagen om renbete den 4 juni 1886 for-
sonas med skadans erséttande och boter intill hiogst 40 kronor, och
mi enligt 26 § samma lag icke dtalas af allmin aklagare, derest ej
malseganden angifvit saken till &tal. Icke heller finnes i strafflagen
nigon bestimmelse som, enligt Eders Kongl. Maj:ts befallningshaf-
vandes mening, gifver allmin &klagare vidstricktare befogenhet i fall
sddant som detta.
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Sedan det blef Kders Kongl. Maj:ts befallningshafvande bekant, Ang.ordnandet
att renskjutning borjat systematiskt bedrifvas denna vinter pa det aff¢rhdllandet
bruksegaren Farup tilthoriga Ljusnedals bruks egor, si blef s& viil mzlcl,:mbo}?;fe'fr
polisen pd platsen uppmérksamgjord pi att, i hvad pa honom kunde g . -
ankomma, hjelpa lapparne att astadkomma bevisning mot skyttarne,
dfvensom det stilts till linsman Lings forfogande penningemedel af
anslaget till extra polisindamél for att vidtaga spaningar 1 afsigt
att ofverbevisa forbrytarne.

Derjemte erhdll lappfogden order att resa till platsen, der gbra
sig underrdttad om forhéllandena, forsoka anskaffa bevisning och,
om detta lyckades, skaffa sig maélsegandens uppdrag att anstilla &tal.
Sedan han derjemte bevistat pagaende ting 1 Hede, 1 akt och me-
ning atbt gora sig kunnig om de der instimda malen emellan lappar
och bofaste och erbjuda sin hjelp at part, som deraf kunde vara i
behof, atervinde han hit, fér andra goromal, och lemnade rapport 1
ofverensstimmelse med ldnsman Lings den 3 dennes. De anmil-
ningar till &tal for renskjutning, som af Storsjo-lappar gjorts hos
lappfogden, hade alla varit si fullkomligt i saknad af hbevisning, att
atal var en omdjlighet.

Lappfogden beklagade #fven i rapporten det oskick, som &r ra-
dande bland lapparne 1 denna ort, att hafva omirkta renar, hvarom
jag lingre ned skall yttra mig vidare, hvilkas nedskjutande icke kan
af ndgon dtalas, da till sidan ren icke finnes nagon lagligen erkénd
egare och sledes ingen malsegande.

Att, sisom linsman Ling foreslir, anstilla sirskilda polismén
pa platsen, der véldshandlingarna utéfvas, skulle icke medféra nagon
nytta, d& dessa naturligtvis blefve af alla kinde, och di Ljusnedals
egoomrdde omfattar 5 gamla qvadratmil, der nagra fi personer, med
lokalen obekanta och sannolikt sjelfva af vederbbrande dfvervakade,
ingenting skulle kunna utrétta. D& dr storre anledning till fram-
gang, om linsmannen klokt anviénder de penningebelopp han eger
disponera.

Hvad vidkommer anledningen till tvisterna emellan de bofaste
och lapparne i dessa trakter, si finnas bade méanga och verkliga an-
ledningar till missnGjen & dmse sidor, fastdn oviljan icke forr &n pé
senaste tiden och egentligen blott pd ett stille gifvit sig pa sd bru-
talt sitt luft som nu skett.

Hvad forst angar lappen, si dro de granser, som vid afvittringen
bestimdes emellan hemmanens egor och renbetesfjellen, oférdelaktiga,
bide 1 s fall att de gifva renskdtseln for litet utrymme och att
dervid fists for litet och delvis intet afseende pd renskitselns behot
af skog och lagland for skydd vid langvariga oviider och vid kalf-
ningen. De forsta artiondena efter afvittringens slut hade detta foga
eller intet att betyda, dé lapparne opétaldt strofvade 6fver sina gamla
omriden, utan att de nye egarne dervid fiste afseende. Men 1 mén
som odlingen fortskred och behofvet af odlingsldgenheter, slatter-
ingar och betesmarker gjorde sig ghllande, blef hemmansegaren mer
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Ang.ordnandet och mer omtalig for intring pi omraden, som han sjelf ville draga
ef forhdllandet inlromst  af,  Affirerna uppgjordes dock i allmiéinhet i nigorlunda

mellan lappar

och bofaste.
(Forts.)

simja, och lappen tog vara pa sina renar de tider af aret, som de
kunde gbra skada, och betalade utan knot de i allmiinhet icke dfver-
drifna skadeersiittningar, som fordrades af honom, hvarfor éfven den
bofaste var Ofverseende, om &fven en och annan oliagenhet triffade
honom, di han sig att skadan skedde ofrivilligh. S& gar det pa det
hela taget till dnnu 6fver hela ldnet, der lappar och bofaste stota
intill hvarandra, utom i den del af 6fre Herjeadalen, som grinsar
intill Storsjo lappby. Hir har sedan en tid tillbaka forhallandet
varit mindre godt emellan dessa grannar med olika intressen, och
sarskildt hafva tvisterna emellan egaren af Ljusnedal och lapparne
mer och mer tillspetsat stillningen, och de frsdk lappfogden hir
gjort att medla emellan de stridande hafva dels afvisats och dels till
ingenting egentligen ledt.

De ofrige hemmansegarne, bland hvilka finnas de som arligen
lida mycken oldgenhet af renarnes stroftag, hafva emottagit lapp-
fogdens hjelp att erhélla ersiittning af renarnes egare. Detta har
sa tillgdtlt, allt sedan lappfogde blef i linet anstild, att skadorna
uppskattas antingen af sidan skiljenimnd, som omférmiles i 14 §
lapplagen, eller vanligast blott af ndgra ojifvige mén, till hvilka
hida parterna hysa fortroende, hvarefter, sedan ersittningsbeloppen
under lappfogdens bemedling blifvit skdligen jemkade och af bada
parterna godkinda, summan utdebiteras pa lapparne 1 byn efter hvars
och ens antal renar, uppbires af lappfogden eller ordningsman och
utbetalas af dem till de skadelidne. Silunda har af lappar i dessa
trakter med omkring 10,000 renar uttaxerats:

ar 1887 ... __......_____._ 3,254 kronor

» 1888 ... 4112 »

» 1889 ... 3220 » och
» 1890 ... 7954 »

Lgaren af Ljusuedal har endast tvenne ganger af dessa fyra ar
dnmilt sig till ersittning vid dessa lappfogdens forlikningsforrétt-
ningar och har for skada ar 1890 pd hans egendom betalts om-
kring 300 kronor af de silunda uttaxerade medlen och ar 1889
ungefir sanuna belopp.

Det dr siledes icke saut, att ersiittning icke kan erhallas
genom anlitande af lagliga medel, s& att man for den skull vore
hénvisad till anvéndande af vald sasom nddvdrn och sadant har icke
heller kommit till anviindande i nigon utstriickning annat &n pa
Ljusnedal. Egaren har tvenne ganger for Eders Kongl. Maj:ts be-
fallningshafvande forklarat sig &mna anviinda vald 1 stéllet for att
anlita lagen.

Den ena gangen i skrifvelse, hvaraf en afskrift bifogas som
hilaga C, dfvensom det svar, liders Kongl. Maj:ts befallningshafvande
med anledning hiraf lit tillstdlla herr Farup under bilaga D —
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andra gingen under forliden januari mdnad, da herr Farup till mig 4ng.ordnandat
pé mitt embetsrum forklarade, att han #mnade med vald befria sig®/ forkdilandet
frin betande renar pd sin egendoni, der lapparne enligt hans mening mz?,? b O}Z‘:f’ear
icke hade nigon sidan sedvaneriitt. som i lapplagen omformiles. (g, '
Hans uppmirksamhet fistes di bade derpa, att det jcke var ofver-
ensstimmande med lag att taga sig sjelf ritt, och att befintligheten

eller icke befintligheten af sedvaneriitten till uppehall pd hans egor

skall afgoras af domstol.

Det #&r val mojligt att, sisom linsman Ling befarar, renskjut-
ningarna ps Ljusnedal komma att upprepas i maj ménad. Nya for-
sok skola d& gbras att f& den brottslige lagford.

Detta tillvigagiende ir emellerlid enstaka, och det &r icke nigon
anledning befara, att de redbare och laglydige jordegare, som inne-
hafva hemman intill lappbyar, skola {dlja exemplet.

Forhillandena i ofre Herjeddalen tarfva emellertid atgirder,
egnade att dstadkomma en varaktig forbittring. Dessa miste bestd
uti att skaffa lapparne battre existensvilkor och att tvinga dem
till ordning. Bada delarne #ro lika nodiga, och det ena gaguar till
intet utan det andra.

De lappar, som tillhtra Storsjo och den derintill 4t norr grin-
sande Are lappby, #ro utan jemforelse de oordentligaste och vards-
Iosaste af alla lappar i limet. och de hafva s att siiga satt sin
oefterriittlica framfart 1 eft visst system.

Det forekommer i alla lappbyar, att en eller annan ren saknar
det mirke i dronen, som betecknar hvem han tillhor, men sidana
omirkta renars antal dr i allménhet icke betydligt, utom i Storsjd
och Ave, der deras antal antages utgbra ofver en tredjedel af alla
renar, siledes 3- & 4,000 stycken. Hir fir det med flit renar lem-
nas omirkta, pa det deras egare icke skola kunna antastas for den
skada, de &stadkomma, och dessa, jemte ytterligare en stor del af
de mirkta renoxarne, fa strofva hela dret omkring, fullkomligt utan
uppsigt, och denna halfvilda hjord beskattas af lappen genom infén-
gande och slagtning, d& de, efter att pia sommaren hafva sillskapat
med de tama hjordarne pid hogfjellen, #@nnu pa hosten &ro gvar.
Nar vintern tvingar lappen fran fjellen, sprida sig de otama som
verkliga skadedjur lingt ned. i provinsen #nda inpa Hede- och Vem-
dalens kyrkobyars inegor och rifva ned hostackar och dta upp eller
forderfva mingder af hondens hopskrapade vinterfoder. Det dr icke
att undra ofver, om jordegaren ibland forlorar talamodet, difven on:
han kan hoppas att genom lappfogden beredas nigon ersittuing af
renarnes egare.

For den slags renskotsel. som si bedrifves, forslar emellertid
ingen utvidgning af renbetesfjellen, och allt inkdp af hemman for
Storsjo lappbys rikning &r utan gagn, forr dn lapparne tvingats att
icke hélla andra renar #in sidana som de taga vard om. Det forsta,
som miste goras, ir att alla omirkta och eljest vilda renar infingas
och nedslagtas, och hirtill uppmanas lapparne stiéndigt af lappfogden,
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4ng. ordnandet men utan allt resultat, si att det aterstir nu icke annat &n att
af forhdllande! yidtaon 4tgirder for att tvinga dem dertill.

mellan lappar
och bofaste.

(Forts.)

Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvade har genom resolution
den 15 december 1890 férordnat, att de bada Storsjé- ochi Are lapp-
byar skola sammanslds till en by, och sedan detta beslut hunnit
taga 4t sig laga kraft, dmnar Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande
hos Eders Kongl. Maj:t gora framstillning derom, att den trakt der
denna bys renar strofva omkring métte, 1 enlighet med 13 § lapp-
lagen, forklaras utgora ett skadeersdttningsomréde. Hérigenom fram-
tvingas de otama renarnes nedslagtning och lappen sker hirmed ingen
oritt, da han fir gora sig till godo en egendom, som egentligen taget
icke @r hans, ty han har icke tagit ndgon vird om dessa djur. Han
far nu ett kapital och besparas de allt drygare utgifter, som afkrifvas
honom for denna vilda hops framfart i den odlade bygden. Den
nedséittning i renarnes antal, som af denna unedslagtning blir en
foljd, dr en nyttig och nodig forberedelse till den noggrannare vird,
som renarne hidanefter maste egnas, en reform, som kommer att
underhjelpas genom de kop af hemman, som staten liter verkstilla
for fjellens jutvidning och hvilka kunna forceras nigot mer &n hittills,
da det for nagot gagn med sig,

En omsténdighet, hvarpa Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande
forr fdst uppmirksamhet och som torde varit vird mera afseende,
dn som vid stiftandet af 1886 ars lag kom den till del, iir det ar
for ar tilltagande bruket att bofaste ega renar, som en lapp vérdar
at dem. Man har haruti till en del att soka orsaken till den pé
senare tiden starka Skningen af antalet remar i niistan alla fjellen.
Lappfogden berdknar, att inom Oviksfjells lappby renantalet inom
jemforelsevis kort tid fordubblats och 1 alla de 6friga fjellen, utom
ett, betydligt tilltagit. For det forsta blir det, om antalet renar
far vixa hur lingt som helst, till slut omgjligt att, dfven med stora
uppoffringar, skaffa tillrdckligt renbete. Vidare torde vil pd goda grun-
der kunna ifragasittas, huruvida det &r nédigt att staten underkastar
sig uppoffringar genom inkdp af jord for att anvindas till bonders
eller nybyggares industri att foda upp renar, eller om det #r riattvist
att en del jordegare genom lag aligges sl{yldmhet att tdla intrang
och inskrinkning 1 sin eganderitt, for att en annan jordegare vill
skaffa sig inkomst af 1enuppfodn1ng

Det som kan anses hafva skal och billighet for sig, da det afser
att hjelpa en svag och pd aterging varande stam, som fordom varit
herrar i orten, har icke samma berittigande och ses icke med samma
ogon, dia det begagnas som inkomstkilla af den bofaste grannen.
Det vore ingen orittvisa mot nuvarande bofaste renegare i detta
lin, om det féreskrefves, att de inom 5 &r (en renoxe bor aldrig lefva
ofver denna alder) skola hafva gjort sig af med sina renar, och att
for framtiden endast lappar finge tillgodogira sig de rittigheter lagen
tilligger renskdtseln. For lappen vore det en stor fordel att komma
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ifrén nu radande affirsgemenskap med bofaste, ty detta kompaniskap Ang. ordnander
slutar ofta med lappens ruin. of forhdliandet
Det har under nu pagiende oordningar framhéllits som en nad- mzlcl:"bo}gf;”
vindighet att inkdpa Ljusnedals bruk, och man har trott att dermed '
skulle allt eller mycket vara hjelpt.
Som jag haft den ndden framhélla, tjena inkop af nya omraden
i dessa trakter till ingenting forr #n lapparne realiserat sina otama
venar och taga vard om sin egendom; och Ljusnedals bruks egare
ir e heller den, som har mest skil att beklaga sig, ty vida storre
ohiign af renar forekommer 1 atskilliga af Storsjo och Hede socknars
byar, och de otama renarne stréfva 6 & 7 mil nedom Ljusnedals egor
och upptaga dervid hela landskapets bredd norr om Ljusne elf.
Eders Kongl. Maj:ts befallningshafvande har emellertid gjort an-
bud pa egendomen och dervid liksom vid alla andra bud pa hemman
for fjellens utvidning, till undvikande af expropriation, erbjudit en
hiogre kopeskilling, 4n egaren pé ndgot annat sitt och af nagon an-
nan kopare skulle kunna erhalla.
Anbudet har emellertid icke antagits, och di intet hufvudsak-
ligt for ordnandet af renskdtseln skulle ensamt genom forvirfvandet
af detta omrdde vara vunnet, si har Eders Kongl. Maj:ts befallnings-
hafvande icke ansett anlitande af utvigen att expropriera vara pa-
kallad. Att hioja anbudet dr af inga forhallanden betingadt, och det
skulle for dfrigt gifva ett diligt exempel, om den jordegare, som for-
klarat sig d@mna trotsa lagen och anviinda nafritten, skulle hirigenom
lyckas bereda sig fordelar, som den fridsamme och laglydige icke
kan erna.

Underdanigst
John Erieson.
Ostersund i landskansliet den 13 April 1891.
P. G. Rissler.

Bilaga litt. B.
Landshofdingen och kommenddren herr baron John Erieson.

Uti min skrifvelse till konungens befallningshafvande den 9
september sistlidet &r meddelade jag forhallandena mellan de bofaste
och lapparne si som jag uppfattat dessa forhdllanden.

Jag uppgaf da att nedskjutning af renar pagatt en lingre tid,
hufvudsakligen inom Ljusnedals omrade. Négon eller nigra sirskilda
personer tycktes emellertid icke hafva datagit sig renjagten, utan
forefoll det, som om renar nedskdtos da och di, der de hindelsevis
patraffades. Under yrkande om ansvar for nedskjutning och stsld
af renar, instimde jag emellertid till sistlidet ting trenne personer
(tillridcklig bevisning for deras hiktning ansig jag mig icke hafva).
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Ang. ordnandet Hvilken hevisning som kan vara méjlig att dstadkomuma i dessa mal
of forhillandet 3y o godt att pa forhand siga, emedan man aldrig far lita pa att

mellan lappar

och bdofaste.
(Forts.)
-

folk talar lika infor ritten som utom ritten; sikert #r emellerlid,
att den egentliga bruksbefolkningen upphorde att forfolja renarne.
Bruksegaren legde da tremne personer (af simsta packet), hvilka, af
Farup forsedda med remingtongevir, giatt pi bruksegendomen under
december, januari, februari och hilften af mars ménader. Négon
betydligare skadeg6relse & renar har dock icke horts af forr fin under

_senare hilften af februari manad, da ett betydligt antal renar ned-

skdtos, churu ingalunda till si stort antal, som en del tidningar veta
att omtala. Som det varit icke endast Funisdals-bonder, utan #fven
bonder fran Medskogen inom Hede socken, som pa anmodan af lap-
parne hopsamlat venkropparne, har jag ej kunnat fi nagon siker
uppgift pid antalet, men har jag hort uppgitvas omkring sjuttio stye-
ken. En hel del har naturligtvis blifvit sa forstorda af rofdjur, att de
ej kunnat tillvaratagas, och manga hafva antagligen skjutits, som man
ej fatt reda pd, men om man uppskattar under vinterns lopp skjutna
venar till 150 stycken, torde detta tal icke vara for lagt.

DA herr landshdfdingen uppmanar mig att uppgifva Farups stall-
ning til saken, méiste jag bestimdt péstd, hvad som ock af ofvan-
staende framgdr, att Farup icke endast ir anstiftaren af renskjut-
ningen, utan numera helt och hallet leder densamma. Nagon direkt
hefallning torde han nog hafva aktat sig for att utfirda, men be-
visligen har han upprepade ganger yttrat, att den som skjuter renar
ir hans bista vin. Da wan nu kiuner, i hvilken beroende stédllning
brukstorparne std till Farup, dr latt forstd, att manga forsokte att pa
detta sitt vinna hans bevagenhet, men, som jag férut nimnt, tror
jag icke att bruksbefolkningen i allménhet numera gér hans firenden
i hir ifragavarande fall. Hvad betriffar ofvannimmda trenne legda
personer, sa ldrer han heller icke direkt uppmanat dessa att nedskjuta
renar, hvilket de ock maturligtvis forneka sig hafva gjort, men det
faller af sig sjelft, att detta varit meningen, di de for att afhilla
renarne fran hans omride utrustats med remingtongevir och skarpa
patroner.

Det kan nu synas, som skulle det bero pd slapphet att valds-
verkarne icke blifva fast, da det ju tyckes vara klart, hvilka de #ro,
men infér vara domstolar giller ej 1 dylika mal annat éin vittnen,
och sidana finnas icke. Man kan icke ens begagna sig af det i
Ofrigt vidriga stttet att atala den ene och dberopa de tva ofriga som
vittnen, ty enligt hvad som vid undersdkning framgitt, hafva de
iakttagit den forsigtigheten att alltid g& hvar och en pa sitt hall,
sa att den ene aldrig sett hvad den andre gjort.

Lapparne hade ojifviga personer, som under de dagarne, da
de flesta renarne nedskitos, gingo pa Ljusnedals-omridet for att soka
ofverrumpla valdsverkarne, men lyckades aldrig. Véaldsverkarne éro
for vil instruerade; si har man t. ex. ingen ledning af skotten, da
tre personer hvar och en pa sitt hill aflossa skott pa skott dagen
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i #nde, men kanske halla pd s 1 veckor utan att filla ett enda 4Ang. ordnandet
djur. De skjuta, pasti de, endast for att skrimma renarne. En @/ forhallandet
annan svarighet bestir deruti, att den person, i hvars intresse ren- mzlcl:"bo}';’;f‘”‘
skjutningen sker, jemvil dr egare till si vél hus som mark inom (Forts)e.
det omrade, der brottet sker; detta gbr att man icke kan honom '
ovetande vistas inom Ljusnedal diver natten eller i ofrigt vidiaga
den ringaste &tgird utan valdsverkarnes kiunedom derom.
Renarne hafva nu redan omkring en ménad varit borta friun
Ljusnedal, men sannolikt &r att de under maj komma &ter och jag
vagar derfor 6dmjukligen fornya min uti ofvan dberopade skrifvelse
den 9 september gjorda framstilining om tillsittande af tva eller
flere extra polismin for att forhindra ytterligare véldsatgirder.
Visserligen forefaller det mig, som om den nu drifna renskjut-
ningen mera asyftade att tvinga regeringen att inkdpa bruksomradet
an att afvirja renarnes skadegorelse, men jag fruktar dock, att, da
bruksegaren haft mod att lita nedskjuta en saidan massa renar under
vintern, d& de val #ndd gora jemforelsevis liten skada, jagten skall
komma att bedrifvas om mojligt dndd hinsynslosare pd véren, di
renarne verkligen gbra stor skada genom att afbeta den uppspirande
grisbrodden.
Samtliga vid hiradsritten anhingiga mal emellan Favup och
lapparne rora yrkadt ansvar for skadegorelse samt ersittning for
liden skada & skog, mossa och, si vidt jag ej missminner mig, dfven
& slatter gemom minskad hoafkastning. Endast tva af dessa mél
iro vid hdradsritten afdomda. T det ena, som afgjordes i juli 1889,
dlades lapparne virjemalsed, hvilket utslag dock upphéfdes af hof-
ritten och ligger nu i hogsta domstolen. Det andra malet afgjordes
sistlidne december, dervid lapparne helt och hallet frikindes, men
har Farup ofverklagat mélet hos hofritten, der det dnnu icke blifvit
afdomdt.

Odmjukligen
J. A. Ling.
Funiisdalen den 3 april 1891,
' Vidimeras
Ostersund & landskansliet den 7 April 1891.
Ex officio

P. G. Rissler.
Bilaga litt. C.
Till Konungens befallningshafvande i Jemtlands ldn.

Aberopande min senaste vordsamma anmilan m. m. af den
20 sistlidne augusti med ty i styrkt afskrift bifogade syneprotokollen
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rorande den allt jemt fortfarande forodelse a mig tillhoriga Ljusne-
dals bruks egor genom renar, tillhérande nirboende renegare, hvilken
forddelse 1 synnerhet & senare tider mer och mer dkats, utan att
jag hitintills sett eller ser mig i stind att ens i niagon man hindra
eller hejda densamma eller derfor skaffa mig uppritttelse, 6fversiin-
des hiirhos 1 styrkt afskrift nytt syne- och viirderingsinstrument af
den 10, 11, 12 och 13 i denna ménad, utvisande att forodelsen allt
jemt fortfar och i hog grad hotar brukshemmannens bestand.

Icke mindre #n sex rittegangar piga 1 syfte att vinna atminstone
nigon upprittelse, men utgangen #r oviss och torde i alla hindelser
linge lita vinta pa sig. Dertill kommer — hvad ock syneproto-
kollen utvisa — att det skadestdnd, som mdjligtvis kan vinnas,
ingalunda vill motsvara den verkliga skadan, som synem#nnen af
uppgifna orsaker icke sago sig i stand att uppskatta, fast de med
styrka framhallit, att brukshemmanens bestand deraf pa det allvar-
ligaste hotas. Det #r si lingt ifran att inkriktarne hitintills 1atit
sig afskricka, att ostridigt dr, det de numera obehindrade tagit i
besittning och nyttja min egendom, och &fven i dag, da denna an-
milan nedskrifves, lita n#rboende renegare renar till ett antal af
sikerligen mer fin tio tusen vistas & mina egor, sisom af bifogade
hevis synes.

Lagen af 4 juni 1886 tilligger sedvaneritten med afseende a
begagnandet af renbetesmarker en forr okidnd betydelse, och det
torde icke vara tvifvel underkastadt att inkriktarne hér genom det
olagliga intranget och besittningstagandet af mina egor #dfven afse
att slutligen gora sig till lika lagliga innehafvare af desamma, som
jag sjelf, helst de uti sitt brottsliga forfarande hitintills atnjutit en
hiogst beklaglic uppmuntran.

1 stillet for att vinna skydd och uppriittelse genom mangariga
anmilanden och klagomil hos de administrativa och démande myn-
digheterna for hvad jag silunda lidit och lider, dervid jag utan re-
sultat underkastat mig kostnader till mycket stora belopp, har alltsa
den stiillning, hvaruti jag nu slutligen blifvit forsatt, klart nog lagt
i dagen, att numera endast dterstdr antingen att, 4 ena sidan, se
min egendom mig berdivad och forstord, eller ock, 4 andra sidan,
gripa till den mest motbjudande af alla utviigar, nemligen att — sa
vidt jag formir — genom noddvirn sbka virja mig — si mycket
mera motbjudande, som jag hir endast kan vérja mig emot de osji-
liga djuren — de fordolde inkriktarnes synliga redskap — genom
deras oskadliggbrande.

D3 det vore dindamailslost och icke heller med skil kan begiras
eller i lag forutsittas, att den senare utviigen skall uppskjutas, tills
jag icke eger nagot mera att virja eller forsvara, si nddgas nu
ocksd jag 1 likhet med en del tillgrinsande grannar att sbka radd-
ning genom nddviirn, intills eganderiitten i hir omhandlade afseende
dter métte vinna helgd och skydd, och min egendom kunmnat ater-
vinnas, men pa det att denna sista utviig icke wmétte tilliggas



Lordagen den 9 Maj. 49 N:o 36.

falska eller ovirdiga motiv, eller andra motiv #n de som verk- Ang.ordnandet
ligen foreligga, si gores hirom vordsam anmélan hos Kongl. Maj:ts “f-Zorh“lZl“”dE‘
befallningshafvande, reserverande mig mot allt ansvar for den skada ch:nbon{i gr

4 djuren, som inkriktarne hirigenom métte forvallas. (Forts.)

Ljusnedals bruk den 23 september 1890.
Vill. Farup.

. Fran hir forvarade originalbandling ritt afskrifvet; intygas,
Ostersund & landskansliet den 10 april 1891.
Ex officio

P. G. Russler.
Biluga Latt. D.

Herr bruksegaren, ledamoten af Riksdagens Andra Kammare
V. Farup.

Uti skrifvelse den 23 sistlidne september hafven I hos konungens
befallningshafvande anmilt, att I, till f6ljd af den betydliga Averkan,
som af renar fororsakades & eder tillhdrig mark, samt, eniir annat
skydd deremot ej kunde eder beredas, funne eder nddsakad att stka
riddning genom uddvérn, i sammanhang hvarmed I reserverade eder
mot allt ansvar for den skada & rendjuren, som deras egare hirige-
nom kunde forvallas.

Och fir konungens befallningshafvande i anledning hiraf fista
eder uppmirksamhet derd, att, derest de skyddsatgirder, som af eder
komma att vidtagas, skulle befinnas innebira nigon lagdfvertriidelse,
den gjorda anmilan icke kan linda eder till ursiki eller medfora
befrielse frin ansvar enligt lag.

Ostersund & landskansliet den 4 oktober 1890.
John Erieson.
P. G. Rissler.

Frian konceptbrefboken ritt afskrifvet, intygas

ex officio
P. G. Rissler.

Bilaga Litt. B.
Protokoll, hallet vid samman-
tride med Jukkasjirvi lappar i
Jukkasjirvi gamla kyrkolLy den 14
april 1890,

S. D. T anledning af att Jukkasjiirvi lappar flere ginger under
vintern klagat ofver att renstdlder inom socknen fortfarande fordfva-
des i sidan grad, att lapparne kunde siigas vara niistan rittslosa med

Forsta Kammarens Prot. 1891. N:o 36. 4
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Ang.ordnandet hiinsyn till sin egendom, samt hemstdlt om det ej vore mojligt att
af forhéllandet jtotirder kunde vidtagas, som kraftigare dtminstone hejdade eller for-
mellan lappar . = e . o . .

svarade dessa brott @n linsman vore i stdnd till med de ringa me-

och bofaste.
(Forts.)

del han hade till sitt forfogande, hade undertecknad ansett det ndd-
digt att hora befolkningen, s& vil lappar som bofaste, i fragan, och
for #ndamalet genom kungbrelse, som semast under girdagen publi-
cerats i gamla kyrkan hirstides, utsatt sammantride att hallas denna
dag & gistgifvaregarden. Oaktadt nu holls s. k. kyrkhelg, hade ej
s3 manga infunnit sig, som jag vintat och dnskligt hade varit. Dock
antecknades foljande sisom nirvarande; nemligen frn Talma byalag:
Anders Olsson Saari, Olof Nilsson Svonni, Per Jonsson Svonni, An-
ders Jonsson Svonni, Anders Nilsson Svouni, Nils Jonsson Nutti, Per
Olsson Nutti, Esaisas Olsson Tjoggi, Nils Mikaelsson Nia och Olof
Larsson Inga; frin Rautusvuoma byalag: Mikael Nilsson Nia, Olof
Nilsson Svonni den dldre, Erik Persson Hufva och Nils Ersson Hufva;
frin Kaalasvuoma byalag: Mikael Mikaelsson Inga, Nils Jousson Sa-
ari och Per Persson Hufva den yngre. Af bofaste hemmansegare hade
endast nigra fi af de vil ansedde bland dem infunnit sig. Lénsman
Hultin var af pigienda urtima ting i Wittangi forhindrad att be-
vista sammantridet, hvaremot kyrkoherden Lidstrom var niérvarande
och bensget lemnade nodiga upplysningar.

Talma-lapparne uppgafvo, att de pa viren och sommaren flytta
och uppehilla sig mellan Torned trisk och Altevand pa bada sidor
om fjellryggen, hvarefter dtertiget sker om hdsten, med passerande
af girdarne Kattovuoma, Salmi, Wittangijirvi, Seojarvi och vidare
i nirheten af Wittangi elfs vestra strand genom Jukkasjirvi socken
nda in i Pajala forsamling. Namnda grdar &ro upplatna nybyg-
gen, utom Kattovuoma, som anlagts utan tillstdnd. Ehuru aborna,
hvilka &ro si pass redbara, att de ej fororsaka synnerligh obehag ge-
pom tjufnader, icke omgirda sina hostackar, hetala dock lapparne
for simjans skull hoskador, di mittliga ansprik goras. En af 300
skogsrenar bestiende hjord, som for ej sé linge sedan bildats af unga
fiellrenar och vardas af Isak Stjernstrom fran Seojarvi, fororsakar
mycken oligenhet genom att alla betesmarker dessa renar om som-
maren ganomstrofva blifva om vintern odugliga, 1 foljd hvaraf de
forut knappa betesmarkerna in mera inskrinkas. De trakter, genom
hvilka Talma-lapparne flytta, dro ganska inskriinkta. Pa trakten
emellan Lonnesjaur och Alnatjokk pa morska sidan och Wuoskajaur
pa svenska omrédet sammanblandas renarne med renar tillhorande
Saarivaoma byalag, hvaraf foljer mycket och tidstdande arbete att
hopsamla och dterfora de renar, som fterstd, sedan en stor del till-
gripits af Saarivuoma-lapparne, hvilka ater skylla pa, att Karesuando-
lapparne fordfva stolderna. En nirvarande lapp fran Saarivuoma vits-
ordade si vil renarnes sammanblandning samt att en del Talma-
yenar omkommo genom Saarivuoma-lappars forvillande, hvaremot
han medgaf att »Saarivuoma-renar just e] brukade komma bort inom
Talma byalage. Om ock, sisom niimndt, Talma-lapparne lefva i god
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simja med de bofaste inom Jukkasjirvi socken, med hvilka de komma
i nidrmare berdring, blir forhallandet motsatt s& snart de komma
inom Pajala socken, der lappar af Talma stam sedan ildsta tider
flyttat och der de ock &nnu nddgas nigon kortare tid uppebélla sig
om vintern, utom ett och annat &r, di betesforhillandena inom Juk-
kasjirvi dro sirdeles gynsamma. Allt sedan laga skiftet afslutades
hafva bonderna i Kurkio, Oksajirvi, Kangos, Lovikka och Auttis an-
sett sig hafva erhéllit si oinskréinkt ritt ofver sina skogsskiften, att
ej lappar hade nigon ritt att betriida desamima utan jordegarnes till-
stdnd. I konseqvens hirmed fordra bonderna ganska hog betalning
di lapparne nddgas komma in pd skiftena. Nu nirvarande lappen
Elias Tjoggi uppgaf, att 1889 pa vintern affordrades och erlade han
jemte Nils Olsson Nutti, Per Olsson Fjelldal och numera aflidne Olof
Nilsson Nutti niagot mer dn 100 kronor for det de med sin gemen-
samma, till omkring 1,000 renar uppgfende hjord under februari
och en del af mars manad uppehillit sig pd Kangos bys skiften.
Tjoggi hade ej reda pa byaminnens namn eller det belopp hvar och
en uttagit i vidare man, &n att en vid namn Per Johdet tagit nira
40 kronor for ej fullt 2 veckors uppehdll pi hans skifte och Per
Rantatalo 20 kronor for vistelsen en vecka pd dennes skifte. Om
lapparne viigra fordrad betalning, blifva de dfverfallna eller tillfogade
skador. S& hade samma vinter en lapp, som ligrat sig pa ett stille
vid namn Kirkonmella, °/, mil frin byn, viigrat betalning och straf-
fades dermed, att nigra karlar kommo till kitan, der endast qvin-
nor och barn voro hemma, nedrefvo densamma under hotelser och
svordomar, och lemnade kitans hjelpldsa invinare under bar himmel.
Man foregaf sig vilja skydda detta omrdde, emedan man der brukade
samla renlaf. Dock fista de bofaste hiir ej si stort afseende vid
renlafven som vid den obetydliga skada, som kan uppsti genom att
renarne afskala en och annan ung tall. Icke blott Talma-lappar,
utan ifven och hufvudsakligast Saarivuoma-lappar, hvilka ock méste
besdka Pajala, beskattas derstides pi #innu kinbarare sitt.
Ravtusvuoma-lapparne flytta om sommaren niira norska griinsen
mellan Rautusjoki och Torned trisk, draga mot hosten nedat efter
Rautusjoki, som dfvergds vid Kiyrivaopio och Kurravaara, vidare pi
vintern neddt efter sodra sidan af Torne elf, stundom #nda in i Pajala
socken. De girdar stammen passerar dro Kiyrivuopio, Kurravaara,
Jukkasjirvi, Svappavaara m. fl. Kiyrivuopio gird r for 15 ar sedan
utan sarskildt tillstind uppford & kronomarken af en vid namn Isak
Larsson fran Kurravaara, som péistdr sig hafva nedsatt sig pa stillet for
fiskets och iingsmarkernas skull. Lapparne deremot pistodo, att han,
som hade nybygge i Kurravaara, tydligen inkriiktat stillet, sisom
varande sirdeles gynsamt for renstdlders fordfvande, eniir mycket re-
nar tidigt pa hosten ovilkorligen méste samlas pd den udde, som bil-
das af Rautusjoki och en i densamma nedanfor girden utfallande
bick och der dro latt Atkomliga. Isak Larsson och hans fyra soner,
af hvilka tva uppfort at sig sirskilda bostéder, sysselsiitta sig mest
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Ang.ordnandet med rentjufnad. Oaktadt de icke ega mer dn nagra fi dragrenar

af forhéliandet
metlan lappor

och bofaste.
(Foits.)

och 4 eller 5 vajor hos lappen Erik Persson Hufna samt kipa obe-
tydligt slagtrenar. innehafva de stiindigt ofantligt mycket kott. som
med ldnga raider forslus till Pajala och Ofver-Torned marknader.
Vid sjelfva girden och rundt omkring i nérheten deraf i skogen
patriffar man stindigt talrikt med slagtstiillen och mycket affall ef-
ter slagt, som bland annat utvisar, att ffven renkalfvar och unga
honrenar slagtas. Da renar komma pa gardens oinhignade hohésjor,
nedskjutas de ofta, och lapparne hotas med skjutvapen. Stillet vore
for lapparne till stort gagn, om folket vore #rligt, men som det nu
ir, ar det till storsta skada.

Kurravaara by pastods vara niistan #nnu farligare. Utom sé-
duna personer, som direkt sjelfva stjila, finnas hér manga tjufgdm-
mare och flere lonkrogare, som dels silja branvin at tjufvarne, dels
tillbyta sig renkott derfor. En krogare har slutat med handteringen,
men Hnnu finnas fyra qvar.

Jukkasjirvi gamla kyrkoby, som forut varit simst, sades nu
hlifvit nigot bittre i hinseende till stolder och briinvinshandel, ehurn
fmu en nmngd stolder begis och mycket stulet kott uppkopes samt
mycket briinvin afyttras. Af sexton husbdnder i1 byn ansigos ej mer
in  hilften vara redbare. Orsaken till att stolderna ndgot aftagit
sades vara, dels att lapparne under de senaste rendren kunnat hafva
noggrann tillsyn ofver renarne, dels att linsmannen med mycken
kraft forsokt halla efter tjufvar och lonkrigare.

I Svappavaara by sades gamla husbdnder i allménhet vara red-
bare. men ungdomen oerhdrdt tjufaktig. Under stocksldpning under
denna vinter har en stor mingd renar tillgripits. Lonkrogeri he-
drifves, ehuru ej 1 si stor skala som i senast nimuda tvd byar.
Hir lir ock finnas en extra polisman, som dock hvarken végar el-
ler formar utritta niagot nimnvirdt.

Afven Rantusvuoma-lapparne, som stundom bes6ka Pajala socken
och komma i niirheten af byarne Palokorva, Lovikka, Auttis och na-
gon ging Juhonpieti, miste erligga dryg betalning, di de uppehilla
sig pa enskildas skiften.

Kaalasvuoma-lapparne, hvilkas egentliga flyttningsomrade &r
trakten mellan Rantusjoki och Kalix’ elf, hafva pa sista aren bor-
jat flytta om vintern inom Gellivara socken i nirheten af Kalix' elf,
emedan betet pa sddra sidan #r betydligt bittre och utrymmet stort.
De gardar dessa lappar hufvudsakligast maste komma 1 bertring med
dro Pirttivuopio eller Paitasjiicvi vid sjon af samma namn, Laukku-
luspa och Kaulasluspa, uti hvilka befolkningen ir i hogsta grad okun-
nig och tjufaktig och allra viirst i Kaalasluspa by, bestaende af tva
kronohemman och tvenne 4 kronomark utan tillstind uppforda back-
stugor. Qaktadt de jemforelsevis talrika invanarne éro dbyggnaderna
myeket elindiga. Folket, som anses mycket férmoget, har riktat sig
genom stolder och lonkrdgeri bland tjuflappar. Da en storre eller
mindre skock renar forirrar sig till nidrheten af byn. nedslagtas hvar



Lordagen den 9 Maj. 53  N:o 86.

enda ren. Stolderna borja: redan’i siutet af augusti och fortfara hela dng. ordrandet
hosten och vintern, si linge lappar tiga forbi eller uppehdlla sig iafforhillandet
- TE o c s . - mellan lappar
nirheten.  Man forsdker forvara det tidigt slagtade kottet mest i T
skogen for att kunna afyttra det pA marknader under vintern. och (Forts.)
en del forslas med bit till gardarne. Aldrig skall man dock i Kaa-
lasluspa hafva stulit sd oerhordt som under forliden host. Man l&r
hafva fitt visshet om, att en enda person pd sin lott fitt ej mindre
in 300 renar. TTill senaste Kengis marknad forslades frin Kaalas-
luspa flere hundrade lispund endast renstekar, men som en del voro
mycket skimda, miste dtminstone sex renlass foras tillbaka, hvilka
man sedermera forsokte afyttra i Gellivara; men det lyckades ej biittre,
in att linsmannen der tog i heslag fyra lass, enir stekarne voro
odugliga saisom fodoiimne. Oaktadt denna myckenhet kott, som man
torskaffar sig och afyttrar pi marknader, medfor man helt obetyd-
ligt med renhudar, hvilka till stor del forstoras. P& senaste Mata-
rengi marknad hafva dock Kaalasluspabor forsokt silja cj si obetyd-
ligt renhudar, frin hvilka 6ronen med markena hortskurits och hvilka
hadar voro af si tidigt, antagligen i augusti, slagtade renar, att det
korta haret afféll frin hudarnme, di man skakade dem. Vid samma
tillfille utbjodos ock skimda renstekar. Oaktadt silunda stblderna
forofvas niistan Oppet, viga lapparne ej pi egen hand verkstilla nd-
gon undersbhning i Kaalasluspa, ty de skulle genust afspisas med
bossor och revolvrar, hvilka senare tjufvarne alltid bira pa sig.
Linsmannen har ock svirt att veta limpligaste 6gonblicket, nér han
borde infinna sig. Pd framstild friga till lapparne, om de si vidt
i deras formaga stod gingo ldnsmannen till motes med angifvande
af brott och férskaffande af bevisning, genmiildes, att de i allminhet
pa sista tiden gjort det utan synnerligt obehag, men att de flesta
brott ej kunde dtalas i foljd af littheten for tjufvarne att undan-
rodja bevisningen, di de 1 de flesta fall behdfde blott bortskaffa dro-
uen, med mirken, frin huden pi en eller flere stulna renar. Der-
emot vigade ej de redbara bonderna i hir forut omformilda byar
angifva sina tjulaktiga granvar och lonkrogare, af fruktan for himnd,
hvilken ej skulle uteblifva, afven om angifvelsen ej foranledde till
den tilltalades fillande, hvilket oftast &r ganska ovisst, ty om léns-
mannen ock auser sig hafva bevisning, hiinder det ej sillan, att vitt-
nena, genom att vid domstolen fordoija eller rent af uppdikta en be-
riittelse till den tilltalades formin, astadkomma hans frikinnande.
Afven betonades de oliigenheter, som fororsakas lapparne genom
utdrifning af timmer frin kronans skogar. De ganska obetydliga
skogarne uthuggas, toppar och qvistar lemnas qvar, snon hopar sig
derigenom hird, och hela trakten blir oduglig som renbetesland, och
slutligen hafva stockkbrarne ett utmirkt ligligt tillfille att stjila
renar, sisom det i vinter nogsamt visat sig, pa de stillen der ut-
drifning egt ram. Upplysta om, att det var resthyggen, som nu ut-
drifvits, ville lapparne uttala den dnskan, att ingen afverkningfir
framtiden borde komma i friga frin kronans skogar inom socknen.
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Angiende renmirkeslagens verkniugar upplyste lapparne, att den
verkat ganska godt, i ty att tillgrepp af renar genom forfalskning
af mirken nigot minskats, men framhéllo, att ordningsmannen i bya-
lagen ej vigade, sisom oOnskligt och behdflight vore, undersbka hjor-
darne och anmila for linsman ofvertriidelser mot lagen. Sedan de
fa vid sammantriidet ndrvarande bofaste, pad framstild friga, icke
kunnat forneka lapparnes ofvanstiende uppgifter och beskyllningar,
begagnades tillfiillet att allvarligen frambhélla for dem det vanirande
for hela kommunen, att sddana brott och oordningar samt uppenbar
krinkning af och trots mot allmin lag samt forndrmande af med-
menniskors ritt kunde fi alldeles opitaldt forekomma, samt att alla
grannarne i en by miste anses gemensamt ansvarige for tillstindet
i byn, hvadan det var de bittre tinkandes pligt att ovilkorligen
vara den fataliga kronobetjeningen behjelplic att uppdaga brotten
och fi de skyldige till straff befordrade, ty de brottsliges ofverty-
gelse oni, att deras granne ir en oftrsonlig och oforskrickt fiende
till deras olofliga handtering, skall sikert dstadkomma kraftigare ver-
kan &n en talrik polis.

Vidkommande de direkta Atgiirder, som hérforutom skyndsamt
borde vidtagas, for att s& vidt mojligt dstadkomma dndring i ofvan
anforda missférhallanden, ansigs att tvi extra polismén borde for-
ordnas i hvart lappbyalag samt sex for de bofaste, med tjenstgdrings-
skyldighet for tvd i byarne Svappavaara och Jukkasjdrvi, tvd for
Kurravaara och Kiyrivaopio och tva for Kaalasluspa. Tjenstgbrings-
tiden horde for dem bland lapparne vara stindig, och for dem bland
de bofaste fran 1 september till 1 mars.

Den 16 april i Soppero.

Enir under sammantriidet i Jukkasjirvi nérvarande lappen To-
mas Jonsson Skum aumilt, att Saarivuoma-lapparne icke kunnat in-
finna sig derstiides, men kunde endera dagen triiffas i Soppero, infann
jag mig nu i Soppero, der foljande lappar frin nimnda byalag till-
stideskommo for att horas rdrande vissa forhillanden i deras byalag,
nemligen Tomas Jonsson Skum, forman Jon Persson Omma, Isak
Larsson Sikku och Jon Larsson Sikku.

Saarivuoma-lapparne, som om sommaren uppehalla sig pa nor-
ska omradet omkring Altevand, cfter griinsen mot Enontekis nedat
och om hosten vid Pulsujoki inom Enontekis, hafva alltid varit de
mest tjufaktiga af alla lappar. Det ér till storsta delen renar frin
Enontekis som tillgripits, och handteringen har varit mycket in-
bringande i foljd af de ménga tjufgémmare och uppkdpare, som fun-
nits i Soppero by; men sedan tre af dessa dfvensom Aatskilliga lap-
par Dblifvit Atalade och till straff befordrade, har tillstindet under
sendste aren varit nigot bittre. DA under forliden sommar pé flera
stillen hittades flockvis dodade renar, utan att de tillgodogjorts, var
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sannolikt att dessa renar ej dodats i foljd af begir att stjila, utan Ang. ordnandet
for att dstadkomma skada. “ffl""rh“”“”d“
Hirom berittade lapparne, att allt sedan 1888 pi varen, dd en mzlc:"bo}‘;‘zi“r
Talma stam tillhérande lapp, Nils Mikaelsson Kemi, som forut jemte (g, ) ’
andra Talma-lappar fort sina renar inom 15:de distriktet i Norge, kom-
mit in i 14:de distriktet, der Saarivuoma-lapparne flytta, hade ovén-
skap synts uppstd mellan Kemi och Tomas Jonsson Skum. 1 féljd
af att Kemi pi sommaren samma Ar mistat niistan alla sina oxrenar,
si att han pd hosten maste begagna sig af hiistar under flyttning,
hade Kemi trott att renarne forkommit genom Skums tillskyndelse,
hvilket dock ej var fullt sannolikt, enéir hvarken dddade renkroppar
eller slagtstillen pitriffades i storre antal &n vanligtvis forut, och
eniir Kemi sedermera bland Talma lappars renar aterfitt omkring
300 af sina hanrenar, hvarforutom i klyftor patriffades ej s fa
kroppar efter nedrasade remar. P& vintern 1889 skulle Keni fattat
ytterligare hat till Skum, emedan denne, som &r sligt med Kemis
hustru, forebriatt Kemi for ovéinskap mot hustrun, tminstone skulle
Kemi hafya filt svira hotelser mot Skum. Pafoljande sommar pé-
triffades ofver allt en mingd Skum tillhoriga renar dodade i skogen
sambt pa ett stille 70 renkalfvar, af hvilka endast hudarne afdragits.
Ehuru ingen bevisning kan &stadkommas, &r man forvissad om, atb
nu hiktade Johan Henrik Jansson Blind, som till sitt hiktande va-
rit driing hos Kemi, jemte tvd andra lappdriingar verkstilt dessa dad.
De nu nirvarande lapparne sade, att de jemte de flesta andra
husbénder trottnat pd det rittslosa tillstind, som en foljd af &r ridt
inom deras byalag, och onskade lifligt att sidana atgdrder matte
vidtagas, att ordning och simja kunde dstadkommas. De hemstélde
derfér om anh&llan hos konungens befallningshafvande, att tvd ex-
tra polismin kunde forordnas att tjenstgora inom deras byalag frin
1 september till 1 mars. Som enligt deras forsikran hvarken fran
deras eller nigot annat byalag inom socknen kuude fds personer,
som vore lampliga och villiga att Ataga sig befattningen, foreslogs
dertill Elias Johansson frén Soppero och norske undersiten Matts
Svensson Tornensis.
Dessa lappar besoka alla vintrar Pajala socken och nddgas er-
ligga_dryg betalning for uppehall pd enskildas skiften.
Ar och dag som ofvan.

F. Forsstrom.
Vidimeras

ex officio
A. Phinon.

Herr Roman: I den motion, som ligger till grund for till-
falliga utskottets forevarande utlitande, forekommer en uppgift, vid
hvilken jag anhéller att f& nigot uppehilla mig.
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Sedan motiondren i motionen forst intagit en i en Ostersunds-
tidning synlig artikel rorande olofligt nedskjutande i massa af renar i
Herjeadalen, hvilken artikel synes ndrmast hafva foranledt motionen
i friga, samt motiondren derefter, och #nskdont hans egen motion obe-
stridligen har en stark filantropisk anstrykning, med litt ironi vid-
rért en del andra filantropiska strifvanden, fortsitter motioniren:
»Hvar och en, som hyser minsta kiinsla for menniskoriitt, méste
hiipna ofver ett sidant lagloshetstillstind och friga: Hvem #r skul-
den till detta oefterriittliga forhillande? Ar det felaktlga eller ofull-
komliga lagar eller en sla.pp tillimpning af lagarne? »Bidaderay,
har svarats frin Herjeddalen.y — — — —

Huruvida felaktiga eller ofullkomliga lagar direkt eller indirekt
bira nagon skuld eller icke i de mttshranknmual hvilka 1 den
citerade tidnin(rsal tikeln omf'(')rmalas, derom vill jw v1sst icke tvista
med motlonalen men hvad jag deremot vigar hestdmdt pistd, det
ar, att ndgon skuld till berdrda 1attsklankmnoar icke @r att soka i
slapp til Lxmpmnrr af emot sfidana glfven lag, och j jag tror mig kunna
gora msprﬁk pad att derom ega nigon kiinnedom, di jag allt sedan
ir 1879 #r ordinarie domare i Hnl]eadalen och saledes i egenskap
af hiaradsrittsordférande i forsta hand har mig anfortrodd lagarnes
tillimpning derstiides.

Sisom for den #rade motiondren utan tvifvel #r vil bekant,
tillkommer det icke domstol att, der en riittskrinkning skett, omedel-
bart ingripa for dess bmﬁande, utan ir domstolens 1no'rlpande bundet
vid att dess Atgird skall under en viss form pékallas.

Ft')ljaktligen, der domstolens dtgird icke pikallas, der kan icke
heller nagon lagtillimpning komma i friga.

Nu #r emellertid hindelsen, att frin och med 1879 intill inne-~
varande drs borjan icke vid ndgon af domstolarne i Herjeddalen
varit beifrad vare sig ndgon enda sidan lagdfvertridelse, som i motio-
nen berores, ej heller ndgon skadegtrelse & ren, hvaremot under
ndmnda tid tvd personer stitt tilltalade for olofligt dodande af ren
i afsigt att tillegna sig djuren, och blef den ene af desse slutligen
domd som tjuf, men den andre, 1 brist af bevisning, frikiind.

Till innevarande &rs v1nte1tmg med Hede tingslag ha deremot
instiimis tva mal angdende olofligt dédande af renar, men dessa bida
mal dro dnnu pa hiiradsriittens profning beroende.

Motioniiren behagade héraf finna, att, di under senaste 12 till
13 dren intet slags skadegorelse alls & ren varit vid nigon af dom-
stolarne 1 Herjeddalen foremal for lagtillimpning, det #n mindre kan
blifva nagot tal om slapp tillimpning derstides af i sidant hinse-
ende gifven lag. atminstone icke under niimnda tid.

Hvad derutinnan kan hafva intriffat for lingre tid tillbaka, #r
for mig obekant och outforskadt och torde i alla hiindelser vara att
rikna till den snd, som o1l 1 fjol.

Innan jag hiirefrer ofvergar till att orda ndgot i hufvudfrigan,
anser jag mig bora, med zmledmno' af motionirens anforande i dag
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i dmnet, uttryckligen forklara, att jag ej har for afsight att inlita
mig pa nigot vare sig Ilander eller forsvar af den i berdrda an-
forande tydlwen utpekade enskilde mans gorande och litande, som
silunda bragts pa tal, och mina skil hirfor iro, att jag anser denna
fraga nu ej vara kommen infér ritt forum, och dessutom hiller fore,
att det icke, sisom nu #r hindelsen, bdr vara denne man betaget
att varda i saken hord.

Jag ber att vidare fi erinra. att jag i min f6ljande framstili-
ning uteslutande afser lappférhallandena 1 Herjeddalen, hvilka iro
de enda, om hvilka jag har nigon pi erfarenhet grundad kinnedom.

Att under sistforflutna vinter ett stort antal renar blifvit olof-
ligen filda 1 den del af Herjeadalen, der lappar och renar hilla till,
eller den vestra delen af provinsen, larer nog vara obestridligt, men
antalet dodade renar synes dock 1 allmiinhet-hafva blifvit mycket
ofverdrifvet. — Linsmannen i orten uppger nemligen 1 en rapport
af den 3 april innevarande ar till konungens befallningshatvande i
Jemtlands ldn hela antalet under sistforflutna vinter i Herjeadalen
nedskjutna renar till omkring 150. med reservation alt antalet mdj-
ligen kan vara hogre. Redan detta dr ju dock ett ganska betyd-
ligt antal.

Jag tror mig emellertid kunna forsikra den iirade motioniiren,
att grunden till hvad som intriffut icke, sisom han synes hilla fore,
ar att soka vare sig i1 ndgol stratrdfveri eller 1 forsvk att utrota
apparne, icke ens 1 ett blott och bart skadegbrelsebegiir, utan torde
ndrmast vara att hidnfora till en litt forklarlig, om &n derfor icke
mindre beklaglig yttring af ett slags nodvirn.

Till de stridigheter, som for uviirvarande rdda 1 Herjeddalen
mellan lappar och bofaste, finnas, sisom konungens befallningshafvande
i Jemtlands lin i sitt vid utskottets betinkande fogade utldtande
framhaller, minga och verkliga anledningar & dmse sidor.

Ett missforhallande, som framkallat en sidan missndjesanledning,
ir att vid afvittringen lappen anvisades ett allt for tringt utrymme och
utan att tillborligt afseende dervid fistes pd renskotselns behof af
skog och ligland vid langvariga oviider och vid kalfningen. 1 all-
méinhet fick dock lappen jemvil derefter fortfarande uppehalla sig
med sina renar pa de enskildes egor, och deraf uppkommo i férstone
ej nagra slitningar mellan de bofaste och lapparne, antagligen dels
derfor att hpparne da sannolikt battre &n nu togo vard om sina
renar, dels ock derfor att nigot storre behof fir bonden den tiden
annu ej framtridt att tillgodogbra sig befintliga odlingsligenheter,
ings- och betesmarker. Allt efter som odlingen fortskred blef emeller-
tid forhillandet emellan lapparne och de bofaste omtéligare. S8
linge de skador, renarne gjorde & bondens egor, finnu voro fi
och obetydliga, kunde dock uppgdrelse i godo dem emellan triffas,
men i den man skadorna blefvo talrikare och betydligare, maiste
domstol allt oftare anlitas for att slita derom uppkomna tvister, och
detta var i sanning ej egnadt att {6rbattra forhallandet emellan de
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bofaste och lapparne, ty det visade sig snart, att det i allmdnhet
var omdjligt for den, som lidit skada, att genom ritteging utfa
ersittning derfor, icke derfor att han ej kunde visa, béde att skada
skett och att den skett genom renar, s ock skadans beiopp,
utan att af det skiil, att det i regel var omdjligh att styrka, hvems
renar det varit som gjort skadan. Annu si linge ansig sig dock
bonden ega och egde ritt att med andras uteslutande fritt forfoga
och bestimma ofver sin egendom, och han var derjemte dunu lag-
ligen berittigad till ersiittning for all skada & sin egendom genom
renar, om han #n, sisom jag redan namnt, hade ganska svart att
gora denna sin riitt gillande. Men si kom dens. k. lapplagen, eller
lagen angaende de svenska lapparnes riitt till renbete 1 Sverige af
den 4 juni 1886, och harigenom blef forhallandet visentligen for-
indradt. I stillet for att bonden dittills egt att med andras ute-
slutande fritt forfoga och bestimmna ofver sin egendom, inrymdes
genom denna lag at lapparne en slags sameganderitt med bonden
i dennes egendom, i ty att deri stadgas, att lapparne ega att uppe-
halla sig med sina renar & enskildes egor, dem de enligt gammal
sedvana hafva besokt; och icke nog dermed, utan jordegaren frin-
togs ock genom deuna lag i mianga fall rdtten till ersittning for
liden skada, och der demna vitt Annu qvarstir, Ar dess tillgodo-
njutande icke siillan bundet vid skyldighet for den, som lidit skada,
att bevisa, att denna tillkommit med uppsat eller genom grof virds-
loshet vid renarnes bevakning; men #r det hardt néra omdjligt att
redan nu kunna lagligen styrka, hvems renar som gjort en uppkom-
men skada, s& kan man siiga, att det &r si godt som absolut omdj-
ligt styrka, att skadan skett uppsatligen eller genom grof virdsloshet.
Och hirmed var det redan forut ingalunda goda forhallandet mellan
lapparne och de bofaste i hdg grad tillspetsadt. Sasom bevis for att
jag 1 denna min uppfattning ej stdr ensam, vill jag dberopa hvad en
af linsmannen 1 orten den 9 september 1890 till konungens befall-
ningshafvande 1 Jemtlands lén aflaten rapport hdrom innehaller. Sedan
i denna rapport, som foranledts af en i tidningen Aftonbladet for
den 23 augusti 1890 synlig artikel, omfrmilts, hurusom under si-
vil nyssndmnda ar som ndrmast foregiiende tva eller tre aren renar
blifvit olofligen nedskjutna i Herjeddalen, allt flera ar efter ar, inne-
héller rapporten fdljande uttalande: »Lapparne, flere tillsammans,
isynnerhet d& de traffa personer, hos hvilka de tro sig kunna vicka
wedlidande, kunna visserligen beklaga sig ofver att remarne blifvit
nedskjutna, men hittills har icke ndgon velat vidgd, det han sir-
skildt varit egare till nagot af de skjutna djuren. Orsaken hartill
ir tydligen ingen annan #n de méinga rittegangar angiende skade-
ersittningsansprik, som foregitt ifrigavarande vldsitgirder och som
arligen fornyas af de bofaste mot lapparne, men som icke medfort
annat rvesultat, in att deraf tydligen blifvit visadt, att det dr fak-
tiskt omdjligt for de bofaste att med laga dtghrder vinna nagon
riittelse gent emot lapparne, Nistan hela aret, men i synnerhet
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under viren och hosten, har man dagligen tillfille se, huru hundra-
tals, for att icke siga tusentals renar strofva fritt omkring & de
bofastes egor, och hvar och en, som vill vara opartisk, maste inse,
att en sidan massa griisitande djur under sidana forhallanden ovilkor-
ligen méste gora skada, pi viren genom att afita griiset, allt efter
som det spirar upp, och p& hosten genom att utsparka och forstora
det uppstackade hoet, hvartill kommer den skada renarne lira
gbra pi ungskog. Detta oaktadt forneka lapparne enstéindigt, icke
endast att skador fororsakas gemom remar. utan jemvil att de #ro
egare till de renar, som strofva omkring pi de bofastes egor, och
det ar icke mojligt for de bofaste att bevisa motsatsen, emedan
ingen annan &n lappen sjelf kan pi afstind urskilja renmérket.

Bemilde linsman uttalar hiirefter sisom sitt omdome, att lap-
parne sjelfva framkallat de mot dem foréfvade valdsamheterna, hvar-
jemte han anser lapparnes obeniigenhet att vilja vidgd att uppkom-
men skada orsakats af dem tillhdriga renar hirleda sig bland annat
derifrdn, att en del godt folk, som icke forstar saken, uppfattar det
som den oskyldigaste sak i verlden, att en »fattig» lapp later sina
kanske 2,000 renar forstora den skord, hvarmed bonden skall foda
sina kreatur. -

1 sammanhang hirmed vill jag, d& motioniren hinvisat till
upplysningar, som han férmilt sig hafva inhemtat frin Herjeddalen,
papeka, hurusom en upplysnings viirde iir i viisentlig mén beroende,
af hvem som meddelat densamma. Att icke alla upplysningar frin
Herjeddalen #ro obetingadt tillforlitliga, kan man finna af hvad den
af mig #beropade rapporten hirom innehiller, hvilken hirutinnan
lyder silunda: »Om man, sdsom Aftonbladets korrespondent, véinder
sig till den »mest ansedde» bland Ljungdalens bonder, hvilken eger
flera repar #n méngen lapp och som genom handel med lappar
samlat den formdgenhet, hvarigenom han blifvit den mest ansedde,
fir man hora, att renarne icke gora nigon skada, utan i vissa fall
tviirt om befordra vixtligheten; men vinder man sig till nigon af
de fattigare och mindre ansedda bonderna, hvilken icke eger nigra
renar, fir man hora, att han ganska ofta fatt slagta eller silja
kreatur endast derfor, att det foder, som han berdknat blifva till-
rickligt for hans kreatursuppsittning, till en del blifvit forstordt at
renar. Af samma orsak forefaller det ock den, som ej haft tillfille
att niirmare taga reda pd forhallandet, som om det skulle vara en-
dast nigra fi personer (s. k. lappflender) som klaga Ofver renarnes
skadegorelse. Si dr dock alldeles icke fallet. Alla som ega mark,
griinsande intill lappomridet, och som icke tillika dro renegare, klaga
dfver lidna skador.»

P& hvad sitt anledningen till ofvanberbrda stridigheter mellan
de bofaste och lapparne numera skall kunna pi ett bade ndjaktigt
och varaktigt sitt afliigsnas, dr ej si godt att siga. men mig synes
det icke kunna ske pa annat sitt #n genom att arbeta pa, att en
bestimd griins mé komma till stdnd mellan, & ena sidan, det om-
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4ng. ordnandet yide, der lapparne ega att med sina renar uppehdlla sig, och, & andra
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sidan, de bofastes egor, der de icke md ega att uppehilla sig.

Ett annat forhallande, hvarpa konungens befallningshafvande i
Jemilands ldn i sitt forendmnda utlitande fist uppmirksamheten,
dr det stora antal omdrkia renar, som strifva omkring i Herjed-
dalen och der anstilla skador a de bofastes egor. Konungens befall-
ningshafvande yttrar hirom bland annat: »Det forekommer i alla
appbyar, att en eller annan ren saknar det mirke i Oronen, som
betecknar hvem han tillhor, men siidana omirkta renars antal ar i
allméinhet icke betydligt, utom i Storsjo och Are, der deras antal
antages utgdra Ofver en tredjedel af alla renar, siledes 3- & 4,000
stycken. Hir &r det med flit renar lemnas omiirkta, pi det deras
egare icke skola kunna antastas fér den skada, de dstadkomma, och
dessa, jemte yiterligare en stor del af de mirkta renoxarne, fi
strofva hela aret omkring, fullkomligt utan uppsigt, och denna half-
vilda hjord beskattas af lappen genom infingande och slagtning, di
de, efter att pa sommaren sillskapat med de tama hjordarne pa
hogfjeilen, dnnu pid hosten dro qvar. Nir vintern tvingar lappen
trin fjellen, sprida sig de otama som verkliga skadedjur lingt ned
1 provinsen iinda in pi Hede- och Vemdalens kyrkobyars inegor och
rifva ned hostackar och ita upp eller forderfva mingder af bondens
hopskrapade vinterfoder. Det #r icke att undra dfver om jordegaren
ibland forlorar tdlamodet, ffven om han kan hoppas att genom lapp-
fogden beredas nagon ersittning af renarnes egare.»

Jag tviflar pad att ndgon af eder, mine herrar, skulle kunna
med stoiskt lugn ase, hurusom hela hans egendom skoflas af en flock
renar utan ringaste utsigt for honom att kuuna med lagens tillbjelp
afviirja skiflingen och utan den ringaste uisigt att med lagens till-
hjelp kunna fi ndgon ersiittning for liden skada. Ja, saken ir san-
nerligen ganska allvarsam, mine herrar, och icke minst for den bo-
faste jordegaren! KEmellertid tror jag konungens befallningshafvande
kunna komma till riitta hirmed genom anlitande af den utviig, som
13 § lapplagen anvisar.

Slutligen frambhaller konungens befallningshafvande ytterligare
en omstiindighet. hvillen enligt mitt formenande &r den vigtigaste
synpunkten for beddmandet, hurn frigan om lappférhillandena i
Herjeddalen hor losas. Konungens befallningshafvande yttrar sig
hirom silunda:

»En  owstindighet, hvarpi Eders Kongl. Majits befallnings-
hafvande forr fist uppmirksawmhet och som torde varit vird mera
afseende, iin som vid stiftaudet af 1880 ars lag kom den till del,
iv det dr for ar tilltagande bruket att bofaste ega renar, som en
lapp virdar at dem. Man har hiruti till en del att sika orsaken
till den pi senare tiden starka Okningen af antalet renar i niistan
alla fjellen. Lappfogden beriknar, att inom Oviksfjells lappby ren-
antalet inom jemforelsevis kort tid fordubblats och i alla de ofriga
fjellen, utom ett, betydligt tilltagit. For det forsta blir det, om



Lordagen den 9 Maj. 61 N:o 36.

antalet renar far viixa huru langt som helst, till slut ombjligt att Ang. ordnandes
iifven med stora uppoflringar skaffa tlllrackllgt med renbete. Vidare ¢//orhdllandet
torde vil pa goda grunder kunna ifragasiittas, huruvida det #r no- m:il,f"bo}?f;f:'
digt, att staten underkastar sig uppoffringar genom inkbp af jord (5 '
for att anvindas till bonders eller nybyggares industri att foda upp

renar, eller om det dr riittvist att en del jordegare genom lag

aligges skyldighet att tila intrng och inskrinkning i sin egande-

ra.tt for att en annan jordegare Vil skaffa sig mkoms’t af ren-
uppfodning.»

.| sanning kan man med konungens befallningshafvande friga:
Ar det IIOdlU't9 Kr det rattvist? Afven hirom yttrar sig lins-
mannen i orten uti sin af mig férut dberopade rapport, och detta
pa foljande sitt:

»Vidare #r en stor del af den jordegande befolkningen egare
till ett betydligt antal renar, som mot en rent af 15jligt ringa er-
sitining vardas eller kanske riittare sagdt vanvéardas af lapparne, och
det #r klart att dessa remegande bonder icke hafva ndgon synnerlig
auledning att beklaga sig ofver lapparnes vardsloshet ej heller att
tillhalla dem att Dbidttre vakta renarne; dock finnes det remegande
bonder som si gbra, men som ock derigenom komma 1 misskredit
hos lapparne och siledes hafva att viinta sig en mindre afkastning af
sina renar.»

Jag kan i sammanhang hiirmed meddela den upplysningen, att
af hittills vid Hede hiiradsriitt anmélda 256 renmiirken tillhora icke
mindre dn 98 bofaste renegare, eller silunda i det nirmaste */, af
samtliga der anmilda renmirkena. Att det icke dr af intresse for
lapparne, som de hofaste inlita sig pa renskotsel, vigar jag bestdmdt
pastd. Tviart om torde det, sasom konungens befallningshafvande
anmirker, vara till stor fordel for lappen, om han kunde komma
ifran den nu radande affirsgemenskapen med de bofaste, »ty detta
kompaniskap slutar ofta med lappens ruiny». Jag for min del #r
lifligt Ofvertygad om att, derest det i sliallet ej funnes andra ren-
egare dn lappar, det sanmolikt skulle utan synnerlig svarighet lata
sig gora savill att bereda tillriickligt utrymme &t lapparne derstiides
som ock att derigenom och #fven anmnorledes friimja god grannsimja
mellan dem och de niirboende jordegarne.

Detta allt oaktadt torde mé hinda méngen, med hinvisande till
de ersiittningsbelopp, som, enligt hvad konungens befallningshafvande
1 Jemtlands ldn 1 sitt utlatande omformiler, blifvit genom lapp-
fogdens bemedling under senare &ren utbetalta till jordegare for
skador af renar, tro sig finna stéd i den meningen, att det vil
dndock icke &r sa farligt, da& ju jordegarne fa ersittning for lidna
skador, och sidana till ganska betydliga belopp. Jag vill derfor
tista herrarnes uppmirksamhet vid att, sividt jag ej dr illa under-
rviittad, 1 dessa ersiittningsbelopp endast inglr ersiittning for skador
& slaget ho, men, sisom jag forut haft #ran framhalla, fororsaka
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renarne jordegaren betydliga skador af hvarjehanda annat slag, hvilka
han med eller mot sin vilja maste téla.

Hvad foreslir nu utskottet for utjemnande af alla dessa stridig-
heter mellan de bofaste och lapparne och till befordrande af frid
och endrigt dem emellan? Jo, dels en dndring i 11 § lapplagen,
1 syfte att jordegaren icke under nagra forhallanden skulle vara be-
vittigad till ersdttning for skada & stackadt och h#sjadt ho, s
framt han icke kan visa, att skadan tillkommit med uppsit eller
genom grof virdsloshet vid renarnes bevakning, eller med andra ord
att tvinga jordegaren till att alltid forvara sitt ho 1 lador, dels ock
en skidrpning 1 straffet for demn, som olofligen féller eller misshandlar
lapparnes renar. Har utskottet verkligen kunnat forestilla sig, att
den i forra hiinseendet foreslagna Hndringen, hvarigenom en af de
fa skyddsbestimmelserna i lapplagen till jordegarens forman skulle
bortfalla, dr egnad att frimja frid och forsonlighet mellan lapparne
och de bofaste? Jag for min del tror, att verkningarna deraf skulle
blifva alldeles motsatta. Den foreslagna straffskiirpningen har jag
¢j ndgot emot, di denna kan synas vara af fdrhéllandena pédkallad,
men sannerligen jag tror, att ensamt dermed mycket stir att vinna,
ty lika litet som lappen lemuar sitt visitkort efter sig, der hans
renar gjort skada, lika litet lirer den, som har for afsigt att olof-
ligen nedskjuta renar, taga vittnen med sig, da han gor det, utan
kommer nog h#danefter som hittills gerningsmannen né#stan
alltid att forblifva oétkomlig. Jag vill emellertid icke motsitta
mig, att en skrifvelse 1 dmmnet aflates till Kongl. Maj:t, men
skall en skrifvelse aflatas, anser jag, att den ej bor inskrénka
sig till begiran om utredning och forslag endast i de bida hin-
seenden, som blifvit af utskottet framhallna, utan gifvas en storre
omfatining; och tilliter jag mig derfor, herr talman, att hemstélla,
att kammaren ville besluta, att Riksdagen i skrifvelse till Kongl.
Maj:t ville anhélla, det técktes Kongl. Maj:t, efter utredning, till
Riksdagen inkomma med forslag till de atgirder, som mé finnas af
omstdndigheterna péakallade for rittvisare och biittre ordnande af
forhallandet mellan lappar och bofaste, hvarom jag anhéller om
proposition.

Herr statsridet friherre von Essen: Vare sig kammaren an-
tager den ena eller den andra hir foreslagna redaktionen, si fore-
stiller jag mig, att foljden deraf i alla fall skall blifva den, atten
ny lappkomité skall tillsittas, ny utredning verkstillas och forslag
till ny lapplag uppgdras o. s. v., och allt detta i en friga, som for
nagra ar sedan utarbetats och utkiimpats, d& som bekant den nu
gillande lapplagen antogs, hvilken, &tminstone hvad Jemtland be-
triiffar, trddde 1 tillimpning vid 1889 &rs borjan- Den erfarenhet,
som vunnits af denna lag, &r siledes ganska kort. Da dem har
forevar till behandling, pdminner jag mig att sirskildt landshéfdin-
gen 1 Jemtlands lin var mycket emot denna lapplags antagande,



Lérdagen den 9 Maj. 63

eniir han ansig, att om den ock mdjligen, sisom han hopp'xdes,
skulle blifva gynsam for lapparne, den i allt fall skulle medfora svirig-
heter vid tillimpningen. Den har verkligen ock, sisom det synes,
foranledt till dtskilliga svarigheter, det miste erkiiunas.

Den siste talaren antydde, att lapparne hade for tringt, och
ansfig, att man borde utvidga deras rattighet att ldta sina renar
beta pd omgifvande abors och bonders egor. Det dr egenthgen pa
den senare tlden som bonderna allt mer bdrjat taga vara pa sina
tegar och icke velat upplata dem att af lapparne fritt skoflas, och
di & andra sidan lapparne fatt formanen af utvidgad betesmtt sd
bestimmer lagen, att de skador, som af lappalne a.stadkommltﬁ,
skola ersiittas efter vissa bestimda grunder. Men till foljd af sva-
righeten att wutrona, hvilka lappm egentligen varit skyldige att
]ata sina renar beta inom ett visst omride, har man inrdttat s. k.
skadestandsomraden, inom hvilka flere lappbyar skulle gemensamt
ansvara for de skador, som skett. Dessa skadestindsomraden ro
likvil pA méanga stillen #nnu icke indelade, emedan kdp dnnu pigi
i syfte att utvidga de renbetesfjell, som man vill & lapparne upp-
lita. Kongl. Maj:t har nemligen af Riksdagen fitt riitt att, 1 den
mén konundens befallmn0‘slnfvande efter plofnlno‘ af I&onfrl Maj:t
och domanstylelsen far saha virke pa sidana hemman, som héra
till de lappska skogsfjellen, anviinda de silunda inflytande medlen
till kop af nya renbetesomriden, der lapparne fi fritt husera sisom
dem for godt synes. Men sjelfva jorden pa dessa omrdden utarren-
deras, naturligtvis mot mycket ligt arrende, efter som arrendatorn
stindigt blir crenelad af ]appames pahelsningar. Sedan jag blifvit
finansminister hafva dessa hemmanskop fortgatt och fortga innu,
och sedan &ar 1889 hafva vi for 183,263 kronor kopt sidana egor
for att till lapparne upplitas. S4 mycket, och det kommer att stiga.
till dnnu storre belopp, hafva vi offrat pa det fatal lappar, som
finnes i Jemtland och Herjeddalen. Jag var en gang deruppe och
gjorde mig underrittad om forhallandena derstides. Der voro di
icke mer #n omkring 20 a 30 lappar 1 en lappby, och de kunde
anses hafva 2- & 3,000 renar. DMen hvilka ega i sjelfva verket dessa
renar? Den siste talaren upplyste, att de icke uteslutande egas af
lapparne, utan att omkring */, deraf skulle tillhora de bofaste, For-
hallandet fr nemligen det, att, da lapparne komma med sina hjordar
strykande ofver en trakt, tinka aboarne, att lika gerna som vi lida
detta intring, kopa vi hundra renar och deltaga i lapparnes vinst.
De bofaste lemua di sina, till ett ganska stort antal uppgiende
renar till lapparne emot sirskild erséittning och skdrda deraf vinst.
P4 s34 sitt okas stindigt antalet renar, och dessa spridas allt mer
ofver 4boarnes egor. Detla forhillande anser jag vara af den storsta
vigt 1 denna fraga, ty icke kan staten obegriinsadt fortsitta att
genom kdp utvidga lapparnes betesomriden.

Jag tror emellertid det vara bist att lata fragan mogna, till
dess man vunnit nigot mera erfarenhet af huru lapplagen verkar,
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Ang. ordnandet och till dess flera kop blifvit gjorda for att rveglera grinserna, hvilka
of forhdllandet ny  5irg sf obestiimda, att renhjordarne miste stryka ofver stora
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egor, somt icke kunna skyddas. Det #r dessutom svirt att bevisa,
hvillka lappar gjort skadan, innan skadestindsomridena blifvit ofver
allt bestimda, hvarigenom man atminstone kan veta, hvilken lappby
skall triffas af ersittningsskyldigheten. Sisom herrarne finna af
beténkandet, &ro omkring 3,000 kronor utbetalta i skadeersittuing,
och jag tror, for min del, att mycket af det dfverklagade miss-
forhillandet skulle kunna afhjelpas derigenom, att polisuppsigten, si
vidt mdojligt vore, blefve skirpt. Men icke tror jag, att man bor
tillgripa sadana sirskilda bestimmelser, som att aligga &boarne att
hafva sitt ho i lador. Sddant &r mera limpligt att anfértro &t
den enskilda omtinksamheten &n att gdra det till foremél for lag-
stiftning.

Pa grund af hvad jag nu anfort tror jag, att man bor se tiden
an och uppskjuta med nigra indringar i nu gillande lapplag, till
dess man vunnit tillriicklig erfarenhet om, huru den verkar i uu
ifragavarande hinseende.

Herr Berg, Lars: Jag ber att endast i korthet fi yrka bifall
till utskottets forslag. Tva andra yrkanden hafva nyss gjorts: af
den forste talaren, att det tilligg 1 skrifvelsen skulle gbras, att
Kongl. Majit »sd fort som mijligty» skulle villfara Riksdagens on-
skan; af den andre talaren, att de 1 utskottets klim forekommande
orden: »i ofvan omformilda hinsecnden» skulle utgd. Det forsta
yrkandet synes mig behiftadt med en viss brist pi hiinsyn. Det
kan nemligen icke anses nog vordnadsfullt att be Kongl. Maj:t vara
si god och si fort som mdjligt eller genast dstadkomma négot,
Det senare forslaget ater skulle allt for vidt utstriicka den lag-
forindring, som hir afses och &r nodig. Det iir nemligen ett obestrid-
ligt fauktum, att lagen &r alldeles for ny for att redan nu bora i
nigon visentligare mén #ndras. Den har 1 Jemtland icke tillim-
pats 1 fullt tvd ar och icke mer iin ndgot dfver fyra ir i de dfriga
landsdelarne. Den &r i och for sig synnerligen formanlig for lap-
parne och utgdr en heder for vart folk och en prydnad for svensk
lagstiftning, da den pd ett siirdeles framstiende sitt tagit vdrdnad
om en underldgsen och undantringd folkstam. Derfér har ock ut-
skottet jemvil af det skil, som den siste hogt dirade talaren anforde,
inskriinkt sig till endast nigra fi moment, hvilkas indring utskottet
ansett mojligen bora tagas i dfverviigande. Men derjemte har ut-
skottet pdpekat ett och annat Gnskningsmil, som forut icke blifvit
berordt, nemligen vissa tilligg till renmirkeslagen rorande forfal-
skade eller forderfvade eller obefintliga renmiirken.

Den forste talaren yttrade, och motioniiren har péstatt det-
samma, att nemligen de 6fverklagade missforhillandena berodde pé
slapp lagstiftning och lagtillimpning. Deremot har den andre tala-
ren, domaren, hir protesterat. Men forhillandena #iro sidana, mine
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herrar, att bida kunna ha ridit & hvar sin sida, den ena fran lap- dng.ordrande:
parnes synpunkt och den andra frin domareembetets, ty ssom nu @/fforhdllandet
lagen lyder, kunna bide domaren och linsmannen nistan st inom mzlcl;nbo}zgfef’“'
synhill for tjufven, som stjil eller skjuter ned remar, utan att nd- 0.\
gondera af dem &dndock skall kunna leda brottet i bevisning. Ty

om de blott iiro pa si langt afstind, att forbrytaren hinner skira

af rendjurens miirkta oron, si saknas malsegare, di egaren i de flesta

fall icke kan bevisa att de diodade omirkta djuren iro hans. Likvil

skulle det vara obefogadt pastd, att skulden ensamt ligger i en slapp
lagstiftning eller lagskipning. Skulden ligger hos ddemarken och

bristen pd polis samt i svarigheten af rdttsskydd for en sidan 1os

egendom som renar. Derfor har utskottet ocksa utgatt frin den
synpunkten, att hvad #n ma dtgoras i frigan och hvilken ny lag-

stiftning mé beslutas, s fir detta 1 ddemarkén af mindre betydelse

in att foranstalta om tillricklig polisuppsigt, sa att de lagar viega

blifva 1 nigon mén efterlefda, och det &r just hufvudafsigten med

utskottets hiir forordade skrifvelse att bereda mijlighet dertill, att

polisen understundom mé kunna vara till finnandes pa de orter och

tider, hvarest sammanstétningar mellan lappar och bofaste oftast

intriiffa. Detta ar det for n#rvarande vigtigaste, och da dertill

hvarken behofves nigon komité eller nagon annan sirskild kostnad,

an forhdjning af anslaget till sirskild polisstyrka pa landet, far jag

yrka bifall till utskottets forslag oforéndradt.

Herr Annerstedt: I likhet med den siste talaren fir jag
yrka bifall till utskottets hemstillan i ofdréindradt skick. Det for-
slag, som den andre talaren hiir framstilt, innebir ingenting annat
in att en ny lappkomité borde tillsiittas, hvilken skulle omarbets
de lagar, som efter lingvariga forarbeten blifvit af Riksdagen an-
tagna den 4 juni 1886. Men det kan vil icke vara skil att redan
nu, di, sisom frin statsridsbinken pipekats, lagen finnu icke blifvit
fullstindigt genomford, taga i oOfverviigande owm och pa hvad sitt
denna lag skall undergé forindring.

Utskottet har i sitt betinkande framballit vissa punkter sisom
foremal for utredning, huruvida icke nagon indring i nuvarande be-
stimmelser borde astadkommias. Bland dem har utskottet upptagit
tvd fragor, hvilka voro foremdl for vidlyftiga Ofverliggningar inom
den gamla lappkomitén, nemligen 11 och 17 §§ i lapplagen. I friga
om dessa lagbestimmelser torde det dock vara tvifvelaktigt, huruvida
tillimpningen redan visat, att man kan komma till ett battre re-
sultat, in det som framgir af nu giillande lagbestimmelser. Huru-
vida straffbestdmmelsen i 17 § borde nagot skirpas, kan vara fore-
mél {or olika meningar, men denna friga lirer Kongl. Maj:t utan
nagon komité kunna taga 1 Ofverviigande. Likaledes torde utan
komité kunna profvas, hvilka atgirder bora vidtagas for att under-
litta mojligheten att dstadkomma bevisning angaende den skada,
som enligt uppgift pa étskilliga orter obehorigen tillfogas lapparne.

Forste Kammarens Prot. 1891. N:o 36. 5
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Ang.ordnandet Fragan hirom torde fortjena en utredning. Ty om man & ena si-
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och bofaste.
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dan kan antaga, att 6fverdrift forelommer vid framstéllningen af
forhallandet fran lapparnes sida, si torde icke heller kunna f"oxblseq
att man icke far sitta obetm(radt fortroende till de uppgifter, som
framkommit fran de bofaste.

Herr Cederberg: D& 1886 ars lapplag i riksdagen behandlades,
tog jag mig friheten att i denna kammare uttala mina betanklwr-
heter mot den lagparagraf, hvarigenom riitt till renbete utstricktes
till sadana omraden, der denna ratt forut icke fans, och det &r
ganska egendomligt alt nu fi hora, att just det, hvaremot jag ytt-
rat mina beténkligheter, atminstone inom Herjeddalen, bestimdt
medfért de oldoenhete} hvarofver nu klagats, dessa massmord pa
renar.

Emellertid &r jag nu af den &sigten, att man i forevarande fall
icke bor indra hvad som en ging blifvit beslutadt, forr in man
vannit stérre erfarenhet &#n man nu har om lagens verkningar.
Fran statsradsbinken har, enligt mitt formenande, fullgoda kil
lemnats derfor, att R1ksdao'en 1cke nu bér besluta nagon slmfvelsp
till Kongl. Maj:t i nu fmeslacrna. rigtning, och pé denna grund an-
haller jag om afslag & sivil motlonalens som utskottets forslag

Efter hdrmed slutad 6fverliggning yttrade herv vice talmannen
som Ofvertagit ledningen af kammarens forhandlingar, att i afseende
pd nu forevarande utlitande yrkats: lio ath utskottets hemstillan
skulle bifallas; 2:0 af herr Adelskild, att denna hemstillan skulle
bifallas med den #ndring, att niist efter ordet »utredning» insattes

orden: sa snart som mojligt; 3:0 af herr Roman, att utskottets hem-

stillan skulle bifallas med uteslutande af orden »i ofvan omformalda
hinseenden»; samt 4:0 att utskottets hemstiillan skulle afslis.

Sedermera gjorde herr vice talmannen propositioner i enlighet
med dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pi afslao
a utskottets hemstiillan vara med ofvexvaoande ja besvarad.

Votering hegirdes, i anledning hvaraf, och sedan till kontra-
proposition de1v1d anta(rlts bifall til] utskottets hemstillan, uppsattes,

justerades och anslogs en omrdstningsproposition af f"oljande lydelse:

Den, som afslar hvad Forsta Kammarens tillfilliga utskott hem-
stilt 1 utlitandet n:o 16, rostar :

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;
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Vinner Nej, bifalles utskottets hemstillan.

Omrostningen foretogs och vid dess slut befunnos rosterna hafva
atfallit sdlunda:

Ja — 62;
Nej — 34.

Foredrogs ett frin Andra Kammaren ankommet protokollsutdrag,
n:o 281, med delgifning af nimnda kammares beslut ofver dess till-
filliga utskotts utlatande n:o 20, i anledning af vickt motion om
skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran om utredning rérande mdj-
lighet for mindre bemedlade att bilda egna jordbruk.

Di Forsta Kammaren, vid foredragning af sitt tillfilliga ut-
skotts utlitande n:o 15, redan i Ammuet fattat enahanda beslut som
Andra Kammaren, hvilket beslut genom protokollsutdrag delgifvits
sistuimnda kammare, lades det nu féredragna protokollsutdraget, si-
som icke firanledande vidare yttrande, till handlingarna.

Uppléstes och godkindes sammansatta stats-, banko- och lag-
utskottets forslag till Riksdagens skrifvelse, n:o 64, till Konungen, i
anledning af Kongl. Maj:ts proposition i fraga om &ndringar i for-
ordningen angaende en postsparbank for riket den 22 juni 1883.

Anmildes och bordlades bankoutskottets memorial n:o 13, med
forslag till omrostningsproposition 1 anledning af kamrarnes skilj-
aktiga beslut rérande utskottets i utlitande n:o 12 gjorda hemstillan
om hojande af det till extra arbeten m. m. vid riksbankens hufvud-
kontor anvisade anslag.

Herr vice talmannen tillkdnnagaf, att enligt dfverenskommelse
mellan talménnen omrdstuingar jemlikt 65 § riksdagsordningen
romme att anstdllas vid kamrarnes sammantriden ndstkommande
méandag, derest dessforinnan voteringspropositioner for sidana om-
rostningar blifvit af bada kamrarne godkinda.

Nzo 36,
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Herr Bergstrom erholl pa begiiran ordet och yttrade: Just
d& den ofverliggning holl pa att afslutas, hvilken sistlidne onsdags-
afton egde rum rorande Kongl. Majits proposition med forslag till
lag om forsikring for olyclxsfall 1 arbete, begiirdes ordet af en ta-
lare. Sedan han pabomt och fortsatt sitt foredmg, yppades mellan
honom och kammarens talman skiljaktiga meningar derom, huruvida
talaren holl sig till det foreliggande fmnet, eller hvad han yttrade
afsig nagot annat. Jag tager mig friheten hemstiilla, att denne
talares yttrande och det meningsutbyte, som egde rum mellan ho-
nom och kammarens talman, matte f& ur protokollet utga.

Herr Treffenberg: Sasom varande den talare, hvilken hen
Bergstrom asyftar, ber jag att uu fi yttra nigra ord.

Déa herr Bergstroms hemstéllan onekligen innefattar uppslag till
ett »ymodus vivend?» vid kammarens berr talmans och mina mellan-
hafvanden, och da jag naturligtvis vill undvika, si vidt pa mig be-
ror, en for alla parter, antager jag, obehaglig diskussion, si finner
jag mig bora acceptera herr Bergsiroms forslag, dock endast pa ett
vilkor, emedan endast derigenom hufvudindamalet med mitt upp-
tridande 1 onsdagens aftonplenum vinnes. Detta vilkor Ar, att mig
métte tillitas nu fi4 upplisa och 1 dagens protokoll fa infordt ett
yttrande, uti hvilket herrarne -alla, som voro nirvarande vid ifraga-
varande aftonplenum, skola finna med fotografisk trohet atergifvet i
allt visentligt &tmiustone mitt anférande. Detta yttrande lyder sa:
»For ndgon vecka sedan, da vi hiir debatterade det viickta forslaget
att forritta riksdagsmannaval pa séndag, begagnade en drad talare
tillfiillet att till kammarens dmkusswnsprotokoll ofverflytta en prakt—
blomma, som en reservant i denna fraga hade uppdragit — pa kall-
jord, kan man siga. Nu skall jag taga mig fribeten att fran for-
vissning riddda ett annat praktexemplar, som samme blomstervin
producerat, men denna gang likvil i1 drifhus, ty han har, sasom her-
rarne veta, godt om brénsle. Herr Hedin har sisom ledamot af
arbetareforsiikringskomitén afgifvit en reservation mot komiténs for-
slag till lag om sjofolks forsiikring for olycksfall i tjensten, i den
punkten nemligen, der komitén foreslagit, att ritt till erséittning
skulle forfalla, der den af olycksfallet triffade genom eget groft val-
lande fororsakat detsamma, och herr Hedin synes mig till en bor-
jan anféra ganska goda skil for sin dsigt; men sedermera och da
komitén utgitt fran den fdrutsittningen, att 1 det forutnidmuda fallet
ersittning icke skulle gifvas, samt foljaktligen, 1 hindelse af tvist,
man maste anlita domstols bitride fér att slita tvisten, utbrister re-
servanten: 'Jag végar e] hoppas att lagtillimparens forstand skall
gora en oldmplig lagbestiimmelse oskadlig. Nej, nir man sett hvad
svenske domare vid ofver- och underritter lyckats gbra t. ex. af
lagens stadganden om nédvirnsritt, si i sauning &r skil till fruktan.
Jag anropar derfor lagstiftaren, att han ej méa i denna punkt fSlja
komiténs rad, att han ej ma ofverlemna véart sjofolks olycksfalls-
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forsikring till ett experimentalfilt och ett rof &t den i vért land
blomstrande juridiska skarpsinnighet, som lefver i ordvriingning,
andas i formler och hafver sin varelse i pappersdistinktioner.’

Mine herrar domare, tdlen 1 detta, si tilen I knifven! Herr
Hedin wet mycket vil — ty hvad man &n kan sfiga om honom,
men dum #r han icke — att, om den anklagelse, som han hir rigtat
mot Sveriges aktade domarecorps, skall ega nigon betydelse, nigon
bevisningskraft, den depravation, hvarom han talar, gifvetvis maste
gilla domarecorpsen kollektivt och icke blott ett och annat undantag,
ehuru jag tror, att han skall fi svirt att uppleta dfven ett sidant,
som ’lefver i ordvrdngning, andas i formler och hafver sin varelse
1 pappersdistinktioner’. Detta wet han mycket val, han vet, att han
hér framstdlt en vringbild af det verkliga férhallandet. Men icke
forty framslungas anklagelsen. Huru forklara detta? Jo, besse-
mersugnen var glodhet och smiltan maste fram. Herr Hedins for-
tarande &r helt enkelt oforsvarligt. Han kan icke ens forebiira den
ursikt, som jag lirer kunna parikna vid mitt gbrande och latande,
ty, enligt herr Hedins pastiende, lirer jag vara galen, men det va-
gar jag icke pastd om honom.»

Mine herrar, hvar och en af eder, som kiinner situationen, for-
star nog, att, d& jag accepterar herr Bergstroms forslag, detta med-
gifvande innebidr ett offer frin min sida, ty derom, mine herrar,
mé vi kunna vara ense, att, ifven om vi nu hir sdka utplina alla
spar af det obehagliga onsdagsaftonsammantriidet, nog finnas de,
som skola draga forsorg derom, att jag for all framtid kan anse
talmannens klubbslag sisom en behillen vara. Men det fir gi for
fridens skull.

Herr Sundberg: Jag anhéller att herr Bergstroms framstilda
forslag mé fi betraktas sdsom bordlagdt for att enligt 76 § riks-
dagsordningen afgbras 1 sammanhang med justeringen af kammarens
protokoll for forra onsdagsafton.

Efter hirmed slutad ofverliggning bordlades herr Bergstroms
ifrigavarande forslag; och beslots, att detsamma skulle foretagas till
afgbrande i sammanhang med justeringen af kammarens protokoll
for aftonsammantridet den 6 innevarande maj.

Ledighet fran riksdagsgbromilen beviljades herr Wallberg, Isak,
under atta dagar frin och med den 14 i denna manad och herr
Andersson, Gustaf, fran denna dag till innevarande riksdags slat.

N:o 36.
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Justerades nio protokollsutdrag for detta sammantréde.

P framstillning af herr vice talmannen beslots, att de drenden,
som under dagen bordlagts forsta géngen, skulle uppforas framst pd
foredragningslistan till nista sammantride.

Kammaren atskildes kl. 3.23 e. m.
In fidem

A. von Krusenstjerna.

STOCKHOLM, TRYOKT I CENTRATL-TRYCKERIET, 1891.




